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Articole

Articolul 1

Respectarea Conventiei Inaltele Parti Contractante se angajeaza sa respecte si sa facd si fie respectata prezenta
conventie in toate Imprejurarile.

Articolul 2

Aplicarea Conventiei In afara dispozitiilor care trebuie s intre in vigoare inca din timp de pace, prezenta
conventie se va aplica In caz de razboi declarat sau de orice alt conflict armat, ivit intre doud sau mai multe dintre
Inaltele Parti Contractante, chiar daca starea de razboi nu e recunoscutd de una din ele. Conventia se va aplica, de
asemenea, in toate cazurile de ocupatie totald sau partiala a teritoriului unei inalte Parti Contractante, chiar daca
aceastd ocupatie nu intampina nici o rezistenta militard. Dacad una dintre Puterile in conflict nu e parte la
prezenta conventie, Puterile care sunt parti la aceasta vor ramane totusi legate prin ea in raporturile lor
reciproce. In afard de aceasta, ele vor fi legate prin conventie fatd de sus-zisa Putere, dacé aceasta o accepta si i
aplica dispozitiile.

Articolul 3

Conflicte care nu au caracter international In caz de conflict armat neprezentand un caracter international si ivit
pe teritoriul uneia dintre Inaltele Parti Contractante, fiecare dintre Partile in conflict va trebui sa aplice cel putin
urmatoarele dispozitii: 1. Persoanele care nu participa direct la ostilitati, inclusiv membrii fortelor armate care au
depus armele si persoanele care au fost scoase din luptd prin boald, ranire, detentiune sau pentru orice alta cauza
vor fi, In toate imprejurarile, tratate cu omenie, fara nici o deosebire cu caracter discriminatoriu bazata pe rasa,
culoare, religie sau credintd, sex, nastere sau avere sau orice alt criteriu analog. In acest scop, sunt si riman
prohibite, oricand si oriunde, cu privire la persoanele mentionate mai sus:

a) atingerile aduse vietii si integritdtii corporale, mai ales omorul sub toate formele, mutildrile, cruzimile,
torturile si chinurile;

b) ludrile de ostatici;
c) atingerile aduse demnitatii persoanelor, in special tratamente umilitoare si injositoare;

d) condamnarile pronuntate si executiile efectuate fara o judecata prealabild, data de un tribunal constituit in
mod regulat, Insotita de garantii judiciare recunoscute ca indispensabile de catre popoarele civilizate. 2. Ranitii
si bolnavii vor fi ridicati si ingrijiti. Un organism umanitar impartial, asa cum este Comitetul International de
Cruce Rosie, va putea sa ofere serviciile sale Partilor In conflict. Partile in conflict se vor stradui, pe de alta
parte, de a dispune intrarea in vigoare, prin acorduri speciale, a tuturor sau a unei parti din celelalte dispozitii
ale prezentei conventii. Aplicarea dispozitiilor care preced nu va avea efect asupra statutului juridic al Partilor
in conflict.
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Articolul 4

Prizonieri de razboi

a)

a)
b)
<)

d)

b)

<)

Sunt prizonieri de razboi, in sensul prezentei conventii, persoanele care, apartindnd uneia din urmatoarele
categorii, au cazut sub puterea inamicului: 1. Membrii fortelor armate ale unei Parti in conflict, precum si
membrii militiilor si corpurilor de voluntari ficand parte din aceste forte armate. 2. Membrii altor militii si
membrii altor scopuri de voluntari, inclusiv acei din miscarile de rezistentd organizate, apartinand unei Parti
in conflict si actionand in afara sau in interiorul propriului lor teritoriu, chiar daca acest teritoriu este ocupat,
cu conditia ca aceste militii sau corpuri de voluntari, inclusiv aceste miscari de rezistentd organizate, sa
indeplineasca urmatoarele conditii:

sa aiba in fruntea lor o persoana care raspunde pentru subordonatii sai;
sa aibd un semn distinctiv fix si care se poate recunoaste de la distanta;
sa poarte armele in mod deschis;

sa se conformeze, In operatiunile lor, legilor si obiceiurilor razboiului. 3. membrii fortelor armate regulate,
care se pretind ale unui guvern sau ale unei autoritati nerecunoscute de Puterea detindtoare. 4. Persoanele
care urmeaza fortele armate, fara a face parte direct din ele, cum sunt membrii civili ai echipajelor avioanelor
militare, corespondentii de rdzboi, furnizorii, membrii unitatilor de lucru sau ai serviciilor insdrcinate cu
bunastarea fortelor armate, cu conditia ca ele sa fi primit autorizatia fortelor armate pe care le intovarasesc,
acestea trebuind sa le elibereze in acest scop un bilet de identitate asemanator modelului anexat. 5. Membrii
echipajelor, inclusiv comandantii, pilotii si elevii marinei comerciale si echipajele aviatiei civile ale partilor in
conflict, care nu beneficiaza de un tratament mai favorabil In virtutea altor dispozitii de drept international. 6.
Populatia unui teritoriu neocupat care, la apropierea inamicului, ia armele in mod spontan pentru a combate
trupele de invazie, fara sa fi avut timpul de a constitui In forte armate regulate, daca ea poartd armele in mod
deschis si daca respecta legile si obiceiurile razboiului.

Vor beneficia, de asemenea, de tratamentul rezervat prizonierilor de razboi prin prezenta conventie: 1.
Persoanele apartindnd sau care au apartinut fortelor armate ale tarii ocupate dacd, din cauza acestei
apartenente, Puterea ocupantd socoteste necesar sa procedeze la internarea lor - chiar daca initial le eliberase
in timp ce ostilitatile se desfasurau in afara teritorului pe care ea il ocupa - mai ales dupa o incercare
neizbutitd a acestor persoane de a se aldtura fortelor armate de care apartin si care sunt angajate in lupta sau
cand nu ascultd de somatia ce le-a fost facutd, In scopul interndrii. 2. Persoanele apartinind uneia dintre
categoriile enumerate in prezentul articol, pe care Puterile neutre sau nebeligerante le-au primit pe teritoriul
lor si pe care trebuie sa le interneze In baza dreptului international, fara a aduce prejudiciu oricarui tratament
mai favorabil pe care aceste Puteri ar socoti ca trebuie sa-1 acorde si cu exceptia dispozitiilor articolelor 8, 10,
15, 30 alineatul 5, 58 pana la 67 inclusiv, 92, 126 si, In cazul cand exista relatii diplomatice intre Partile in
conflict si Puterea neutra sau nebeligeranta interesata, dispozitii care privesc Puterea protectoare. Daca astfel
de relatii diplomatice exista Partile in conflict de care depind aceste persoane vor fi autorizate sa exercite fata
de ele functiile acordate Puterilor protectoare prin prezenta conventie, fara prejudiciul functiilor pe care
aceste Parti le exercitd in mod normal, in conformitate cu obiceiurile si tratatele diplomatice si consulare.

prezentul articol mentine statutul personalului medical si religios, astfel cum este prevazut in articolul 33 al
prezentei conventii.
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Articolul 5

Inceputul si sfarsitul aplicarii Prezenta conventie se va aplica persoanelor indicate in

articolul 4

din momentul in care vor cadea sub puterea inamicului si pana la eliberarea si repatrierea lor definitiva. Daca
existd vreo indoiala in ce priveste incadrarea in una din categoriile enumerate in

articolul 4

a persoanelor care au comis un act de beligeranta si care au cazut in mainile inamicului, numitele persoane vor
beneficia de protectia prezentei conventii, in asteptarea ca statutul lor sa fie determinat de un tribunal competent.

Articolul 6

Acorduri speciale In afara de acordurile previzute in mod expres de articolele 10, 23, 28, 33, 60, 65, 66, 67, 72, 73,
75,109, 110, 118, 119, 122 si 132, Inaltele Pérti Contractante vor putea s incheie alte acorduri speciale asupra
oricarei chestiuni care le-ar parea oportun sa fie reglementata in mod special. Nici un acord special nu va putea
aduce vreun prejudiciu situatiei prizonierilor, astfel cum este reglementatd prin prezenta conventie, nici sa
restranga drepturile pe care aceasta le-o acorda. Prizonierii de razboi vor beneficia de aceste acorduri atata timp
cat conventia le este aplicabila, in afarad de stipulatii contrare prevazute in mod expres in sus-aratatele acorduri
sau In acorduri ulterioare sau, de asemenea, in afard de masuri mai favorabile luate in privinta lor de una sau
alta din Puterile in conflict.

Articolul 7

Nerenuntare la drepturi Prizonierii de razboi nu vor putea, in nici un caz, sa renunte total sau partial la
drepturile pe care le asigurd prezenta conventie si, eventual, acordurile special indicate in articolul precedent.
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Articolul 8

Puteri protectoare Prezenta conventie va fi aplicata cu concursul si sub controlul Puterilor protectoare insdrcinate
sd ocroteascd interesele Partilor in conflict. In acest scop, Puterile protectoare vor putea, in afard de personalul lor
diplomatic sau consular, sa desemneze delegati printre proprii lor cetdteni sau printre cetdtenii altor Puteri
neutre. Acesti delegati vor trebui sa fie supusi acordului Puterii pe langa care isi vor exercita misiunea. Partile in
conflict vor usura, in cea mai largd masura posibild, sarcina reprezentantilor sau delegatilor Puterilor
protectoare. Reprezentantii sau delegatii Puterilor protectoare nu vor putea, in nici un caz, sa depdseasca limitele
misiunii lor, astfel cum reiese ea din prezenta conventie; ei vor trebui, mai ales, sd tind seama de nevoile
imperioase de securitate ale statului pe 1anga care Isi exercitd functiile.

Articolul 9

Activitati ale Comitetului International de Cruce Rosie Dispozitiile prezentei conventii nu impiedica activitatile
umanitare pe care Comitetul International de Cruce Rosie, precum si orice alt organism umanitar impartial, le-ar
intreprinde pentru protejarea prizonierilor de razboi si pentru ajutoarele ce li se vor da cu acordul Partilor in
conflict interesate.

Articolul 10

Substitute ale Puterilor protectoare Inaltele Parti Contractante vor putea oricand si se inteleagd pentru a
incredinta unui organism, prezentand toate garantiile de impartialitate si de eficacitate, sarcinile trasate prin
prezenta conventie Puterilor protectoare. Dacd prizonierii de razboi nu beneficiazd sau nu mai beneficiaza, din
indiferent ce motiv, de activitatea unei Puteri protectoare sau a unui organism, desemnat in conformitate cu
primul alineat, Puterea detinatoare va trebui sa ceara fie unui stat neutru, fie unui asemenea organism, sa-si
asume functiile date prin prezenta conventie Puterilor protectoare desemnate de Partile in conflict. Daca o
protectie nu poate fi astfel asiguratd, Puterea detindtoare va trebui sd ceard unui organism umanitar, cum ar fi
Comitetul International de Cruce Rosie, sa-si asume sarcinile umanitare care revin prin prezenta conventie
Puterilor protectoare sau va trebui sa accepte, sub rezerva dispozitiilor prezentului articol, ofertele de serviciu
provenind de la un asemenea organism. Orice Putere neutrd sau orice organism invitat de Puterea interesatd sau
care se ofera in scopurile sus-mentionate va trebui, in activitatea sa, sd fie constientd de responsabilitatea sa fata
de Partea in conflict de care depind persoanele protejate prin prezenta conventie si va trebui sa prezinte garantii
suficiente de capacitate pentru a asuma functiile in chestiune si a le indeplini cu impartialitate. De la dispozitiile
precedente nu se va putea deroga printr-un acord special intre Puteri, dintre care una s-ar gasi, chiar temporar,
fatd de cealalta Putere sau de aliatii sdi, Ingradita in libertatea ei de negociere, ca urmare a evenimentelor
militare, mai ales in cazul unei ocupatii totale sau a unei parti importante a teritoriului sdu. De cate ori se face
mentiune In prezenta conventie despre Puterea protectoare, aceastd mentiune indica, de asemenea, organismele
care o inlocuiesc, In sensul prezentului articol.
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Articolul 11

Proceduri de conciliere In toate cazurile in care vor considera ca e necesar in interesul persoanelor protejate, mai
ales in caz de dezacord intre Partile in conflict cu privire la aplicarea sau interpretarea dispozitiilor prezentei
conventii, Puterile protectoare isi vor oferi bunele lor oficii in scopul reglementarii diferendului. In acest scop,
fiecare dintre Puterile protectoare va putea, la invitatia unei Parti sau in mod spontan, sa propuna Partilor in
conflict o intrunire a reprezentantilor lor si, In special, a autoritatilor Insarcinate cu soarta prizonierilor de
razboi, eventual pe un teritoriu neutru ales in mod convenabil. Partile in conflict vor fi obligate sa dea urmare
propunerilor ce le vor fi facute In acest sens. Puterile protectoare vor putea, eventual, sa propuna acordului
Partilor in conflict o personalitate apartindnd unei Puteri neutre sau o personalitate delegata de Comitetul
International de Cruce Rosie, care va fi chemati sa participe la aceastd intrunire. Titlul Il PROTECTIA GENERALA
A PRIZONIERILOR DE RAZBOI

Articolul 12

Raspundere de tratamentul prizonierilor Prizonierii de razboi sunt sub autoritatea puterii inamice, nu insa a
indivizilor sau a corpurilor de trupa care i-au capturat. Independent de raspunderile individuale care pot exista,
Puterea detindtoare este raspunzatoare de tratamentul care le este aplicat. Prizonierii de rdzboi nu pot fi
transferati de Puterea detinatoare decat unei Puteri parte la conventie si dacd puterea detinatoare s-a asigurat ca
puterea in cauza e doritoare si in stare sa aplice conventia. Daca prizonierii au fost astfel transferati, rispunderea
aplicarii conventiei incumba puterii care a acceptat sd-i primeasca pentru timpul in care acestia i vor fi
incredintati. Totusi, in cazul in care aceasta Putere nu isi indeplineste obligatiile de a executa dispozitiile
conventiei asupra oricdrui punct important, Puterea prin care prizonierii de rdzboi au fost transferati trebuie, in
urma unei notificdri a Puterii protectoare, sa ia masuri eficace pentru remedierea situatiei sau sa ceara
inapoierea prizonierilor de rdzboi. Aceasta cerere va trebui sa fie satisfacuta.

Articolul 13

Tratament uman al prizonierilor Prizonierii de razboi trebuie sa fie tratati tot timpul cu omenie. Orice act sau
misiune ilicitd din partea Puterii detindtoare, care ar cauza moartea sau ar pune in mod grav in pericol sdnatatea
unui prizonier de rdazboi de sub puterea sa, este interzis si va fi considerat ca o grava incalcare a prezentei
conventii. In special, nici un prizonier de rizboi nu va putea sa fie supus unei mutiliri fizice sau unei experiente
medicale sau stiintifice, de orice natura ar fi, care nu ar fi justificata de tratamentul medical al prizonierului
interesat si care nu ar fi in interesul sdu. Prizonierii de razboi trebuie, de asemenea, sa fie protejati tot timpul, mai
ales contra oricdrui act de violentd sau de intimidare, contra insultelor si curiozitatii publice. Masurile de
represalii contra lor sunt interzise.
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Articolul 14

Respect pentru persoana prizonierilor Prizonierii de rdzboi au dreptul, in toate imprejurarile, la respectul
persoanei si onoarei lor. Femeile trebuie sa fie tratate cu toata consideratia datorata sexului lor si sd beneficieze,
in orice caz, de un tratament tot asa de favorabil ca cel acordat barbatilor. Prizonierii de rdazboi pastreaza deplina
lor capacitate civila, astfel cum exista in momentul in care au fost luati prizonieri. Puterea detindtoare nu va
putea sa limiteze exercitiul acesteia fie pe teritoriul sau, fie in afara, decat in masura in care o cere captivitatea.

Articolul 15

Intretinerea prizonierilor Puterea detindtoare de prizonieri de rdzboi va trebui si suporte in mod gratuit
intretinerea lor si sa le acorde gratuit ingrijirile medicale pe care le necesita starea sanatatii lor.

Articolul 16

Tratament egal Tindnd seama de dispozitiile prezentei conventii relative la grad ca si la sex si sub rezerva oricarui
tratament privilegiat, care ar fi acordat prizonierilor de razboi datorita starii sanatatii lor, varstei sau aptitudinii
lor profesionale, prizonierii trebuie sa fie tratati in acelasi fel de cadtre Puterea detindtoare, fara nici o deosebire
cu caracter discriminatoriu, bazata pe rasa, nationalitate, religie, pareri politice sau orice alt criteriu analog. Titlul
IIT CAPTIVITATE

Articolul 17

Interogarea prizonierilor Nici un prizonier de rdzboi nu va fi obligat sa declare, cAnd e interogat in aceasta
privintd, decit numele, prenumele si gradul sdu, data sa de nastere si numarul sau matricol sau, in lipsa, o
indicatie echivalentd. In cazul in care incalcé voit aceastd reguld, va risca si se expund la o restrangere a
avantajelor acordate prizonierilor de gradul sau statutul sau. Fiecare Parte in conflict va trebui sa procure
oricdrei persoane aflate sub jurisdictia sa, susceptibild a deveni prizonier de razboi, un bilet de identitate
indicAnd numele, prenumele si gradul sdu, numarul matricol sau o indicatie echivalenta si data sa de nastere.
Acest bilet de identitate va putea, in afard de aceasta, sa poarte semnatura sau amprentele digitale sau amandoua,
precum si orice alte indicatii pe care Partile in conflict ar dori sa le adauge cu privire la persoanele apartinand
fortelor lor armate. Pe cat posibil, biletul va avea dimensiunile 6,5 X 10 cm si va fi confectionat in dublu exemplar.
Prizonierul de razboi va trebui sa prezinte acest bilet de identitate la orice cerere, dar in nici un caz nu ii va putea
fi ridicat. Nici o tortura fizicd sau morala si nici o constrangere nu va putea fi exercitata asupra prizonierilor de
razboi spre a obtine de la ei informatii de orice fel ar fi. Prizonierii care vor refuza sa raspunda nu vor putea fi
nici amenintati, nici insultati, nici expusi la neplaceri sau dezavantaje de orice natura ar fi ele. Prizonierii de
razboi care, din cauza starii lor fizice sau mintale sunt incapabili de a se identifica, vor fi predati serviciului
sanitar. Identitatea acestor prizonieri va fi stabilitd prin toate mijloacele posibile, sub rezerva dispozitiilor
alineatului precedent. Interogatoriul prizonierilor de razboi se va face intr-o limba pe care ei o inteleg.
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Articolul 18

Proprietatea prizonierilor Toate efectele si obiectele de uz personal - In afara de arme, cai, echipament militar si
documente militare - vor ramane in posesia prizonierilor de razboi, precum si castile metalice, mastile contra
gazelor si orice alte obiecte care le-au fost date pentru protectia lor personald. De asemenea, vor rdmane in
posesia lor efectele si obiectele care servesc la imbracarea si la hranirea lor, chiar daca aceste efecte si obiecte
apartin echipamentului lor militar oficial. Prizonierii de razboi nu vor trebui sa se gaseasca, in nici un moment,
fara document de identitate. Puterea detinatoare il va procura acelora care nu-1 poseda. Semnele gradului si
nationalitatii, decoratiile si obiectele avand in special o valoare personala sau sentimentalad nu vor putea fi luate
prizonierilor de rdazboi. Sumele detinute de prizonierii de razboi nu le vor putea fi luate decat pe baza ordinului
unui ofiter si dupa ce se va consemna intr-un registru special totalul acestor sume si semnalmentele posesorului
lor si, dupa ce acesta din urma va capata o chitanta amanuntitd, avand inscrise in mod citet numele, gradul si
unitatea persoanei care ar elibera aceasta chitantd. Sumele care sunt in moneda Puterii detinatoare sau care, la
cererea prizonierului, sunt convertite in acastd moneda, vor fi trecute in creditul contului prizonierului, in
conformitate cu

articolul 64

. O Putere detinatoare nu va putea sa retraga prizonierilor de razboi obiectele de valoare, decat pentru motive de
securitate. In acest caz, procedura aplicatd va fi aceeasi ca si pentru retragerea sumelor de bani. Aceste obiecte,
precum si sumele retrase care ar fi intr-o altd moneda decat aceea a Puterii detindtoare si pentru care posesorul
n-ar fi cerut convertirea, vor trebui sa fie pastrate de Puterea detinatoare si inapoiate prizonierului, in forma lor
initiald, la sfarsitul captivitatii sale.

Articolul 19

Evacuarea prizonierilor Prizonierii de razboi vor fi evacuati, in cel mai scurt timp posibil dupa ce au fost
capturati, in lagdre situate destul de departe de zona de luptd, pentru a fi In afara de pericol. Numai prizonierii de
razboi, care din cauza ranilor sau bolilor lor, ar fi expusi unor riscuri mai mari prin evacuare decat raimanand pe
loc, vor putea fi mentinuti, in mod temporar, intr-o zona periculoasa. Prizonierii de razboi nu vor fi in mod inutil
expusi pericolului in timp ce asteapta evacuarea lor dintr-o zona de lupta.

Articolul 20

Conditii de evacuare Evacuarea prizonierilor de razboi se va face totdeauna cu omenie si in conditii
asemanadtoare celor create trupelor Puterii detindtoare in deplasarile lor. Puterea detindtoare va procura
prizonierilor de razboi evacuati apa potabila si hrana suficienta, precum si imbracdmintea si ingrijirile medicale
necesare; ea va lua toate precautiile necesare pentru a asigura securitatea lor in timpul evacudrii si va alcatui,
indata ce va fi posibil, lista prizonierilor evacuati. Daca prizonierii de razboi trebuie sa treacd, in timpul evacuarii,
prin lagare de tranzit, sederea lor In aceste lagare va fi cAt mai scurta cu putinta. Daca prizonierii de razboi
trebuie sa treacd, In timpul evacuadrii, prin lagare de tranzit, sederea lor in aceste lagare va fi cat mai scurta cu
putinta.
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Capitolul I - GENERALITATI - Sectiunea II - INTERNAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI
Articolul 21

Restrictii de libertate a miscarii Puterea detinadtoare va putea supune pe prizonierii de razboi la internare. Ea va
putea sd le impuna obligatia de a nu se indeparta dincolo de o anumita limita de lagarul unde sunt internati sau,
daca acest lagar este ingradit, sd nu treaca peste ingradire. Sub rezerva dispozitiilor prezentei conventii privitoare
la sanctiunile penale si disciplinare, acesti prizonieri nu vor putea fi Inchisi sau detinuti decat daca aceasta
masura se dovedeste necesara pentru protectia sanatatii lor; aceasta situatie nu va putea, in nici un caz, sa se
prelungeasca dincolo de imprejurarile care ar fi facut-o necesara. Prizonierii de rdzboi vor putea sa fie pusi
partial sau total in libertate pe cuvant sau pe angajament, in masura in care legile Puterii de care depind le-o
ingdduie. Aceasta masura va fi luatd mai ales in cazurile in care ea poate contribui la imbunatatirea starii
sanatatii prizonierilor. Nici un prizonier nu va fi constrans sa primeasca libertatea sa pe cuvant sau pe
angajament. De la deschiderea ostilitatilor, fiecare Parte in conflict va notifica Partii adverse legile si
regulamentele care permit sau intarzie cetatenilor sai sa accepte libertatea pe cuvant sau pe angajament.
Prizonierii pusi in libertate pe cuvant sau pe angajament, conform legilor si regulamentelor astfel notificate, vor fi
obligati, pe onoarea lor, de a indeplini, in mod scrupulos, atat fatd de Puterea de care ei depind, cat si fata de aceea
care i-a luat prizonieri, angajamentele pe care le-ar fi contractat. in aceste cazuri, Puterea de care ei depind va fi
obligatd sa nu ceara si nici sa accepte de la ei vreun serviciu incompatibil cu cuvantul sau angajamentul dat.

Capitolul I - GENERALITATI - Sectiunea II - INTERNAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI
Articolul 22

Locuri si conditii de internare Prizonierii de razboi nu vor putea fi internati decét in cladiri situate pe uscat si
prezentand toate garantiile de igiena si salubritate; in afard de unele cazuri speciale, justificate de insusi interesul
prizonierilor acestia nu vor putea fi internati In inchisori. Prizonierii de rdzboi internati in regiuni nesanatoase
sau a caror clima le-ar fi daunatoare vor fi transportati, cat mai curand posibil, intr-o clima mai favorabila.
Puterea detindtoare va grupa pe prizonierii de razboi in lagare sau sectiuni de lagare, tindnd seama de
nationalitatea, de limba si obiceiurile lor, sub rezerva ac acesti prizonieri sd nu fie separati de prizonierii de
razboi apartinand fortelor armate In care serveau in momentul capturarii lor, decat in cazul cAnd consimt la
aceasta.
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Capitolul I - GENERALITATI - Sectiunea II - INTERNAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI
Articolul 23

Securitatea prizonierilor Nici un prizonier de rdazboi nu va putea, in nici un moment, sa fie trimis sau retinut intr-
o regiune in care sa fie expus focului din zona de lupta, nici sa fie folosit pentru a pune, prin prezenta sa, anumite
puncte sau anumite regiuni la addpost de operatiunile militare. Prizonierii de razboi vor dispune, in aceeasi
masura ca si populatia civila locala, de adaposturi contra bombardamentelor aeriene si altor pericole de razboi;
cu exceptia acelora dintre ei care ar participa la apararea cantonamentelor lor contra acestor pericole, ei vor
putea sd intre in adaposturi pe cat de repede posibil, de indata ce s-a dat alarma. Orice altd masura de aparare
luata in favoarea populatiei le va fi aplicata si lor. Puterile detindtoare isi vor comunica reciproc, prin intermediul
Puterilor protectoare, toate indicatiile utile asupra situatiei geografice a lagarelor de prizonieri de razboi. Ori de
cate ori consideratiile de ordin militar o vor ingadui, lagdrele de prizonieri de razboi vor fi semnalizate In timpul
zilei prin literele PG sau PW, asezate astfel ca sa fie vazute In mod distinct de la inaltime; Puterile interesate vor
putea conveni, totusi, asupra altui mijloc de semnalizare. Numai lagarele de prizonieri de rdzboi vor putea fi
semnalizate in acest mod.

Capitolul I - GENERALITATI - Sectiunea II - INTERNAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI
Articolul 24

Lagare permanente de tranzit Lagarele de tranzit sau de triaj cu caracter permanent vor fi amenajate in conditii
asemanadtoare celor prevazute In prezenta sectiune si prizonierii de razboi vor beneficia acolo de acelasi regim ca
siin celelalte lagare.

Capitolul IT - CAZAREA, HRANA SI iMBRACAMINTEA PRIZONIERILOR DE RAZBOI - Sectiunea IT - INTERNAREA
PRIZONIERILOR DE RAZBOI

Articolul 25

Cazare Conditiile de cazare a prizonierilor de razboi vor fi tot asa de favorabile ca acelea rezervate trupelor
Puterii detindtoare, cantonate in aceeasi regiune. Aceste conditii vor trebui sa tind seama de moravurile si
obiceiurile prizonierilor si nu vor putea fi, in nici un caz, vatamatoare sanatatii lor. Stipulatiile care preced se vor
aplica, mai ales, dormitoarelor prizonierilor de rdzboi, atat in ce priveste suprafata totala si cubajul de aer minim,
cat siin ce priveste amenajarea si asternutul, inclusiv paturile. Localurile afectate pentru folosinta atat
individuala, cat si colectiva a prizonierilor de razboi vor trebui sa fie complet la addpost de umiditate, suficient de
incalzite si luminate, mai ales intre amurg si stingerea focurilor. Vor trebui luate toate precautiile contra
pericolului de incendiu. In toate lagarele in care se gisesc cantonate, impreuna cu prizonieri, si prizoniere de
razboi, vor exista dormitoare separate.
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Capitolul IT - CAZAREA, HRANA SI iIMBRACAMINTEA PRIZONIERILOR DE RAZBOI - Sectiunea II - INTERNAREA
PRIZONIERILOR DE RAZBOI

Articolul 26

Hrana Ratia zilnica de baza va fi satisfacatoare in ce priveste cantitatea, calitatea si varietatea, pentru a mentine
sanatatea prizonierilor si a impiedica o pierdere in greutate sau tulburari de subnutritie. Se va tine seama, de
asemenea, de regimul obisnuit al prizonierilor. Puterea detinatoare va da prizonierilor de razboi care lucreaza
suplimentele de hrand necesare pentru indeplinirea lucrului la care sunt folositi. Se va da prizonierilor de rdazboi
apa potabild in cantitate suficienta. Intrebuintarea tutunului va fi autorizata. Prizonierii de rizboi vor lua parte,
in mésura in care este posibil, la prepararea hranei lor; in acest scop, ei vor putea fi folositi la bucétérie. In afara
de aceasta, li se va da posibilitatea de a-si prepara singuri suplimentele de hrana de care ar dispune. Se vor
prevedea localuri convenabile pentru sufragerii si popota. Sunt interzise orice masuri disciplinare colective cu
privire la hrana.

Capitolul IT - CAZAREA, HRANA SI iMBRACAMINTEA PRIZONIERILOR DE RAZBOI - Sectiunea II - INTERNAREA
PRIZONIERILOR DE RAZBOI

Articolul 27

Imbricdminte Imbracamintea, rufiria si inciltdmintea vor fi date in cantitate suficienta prizonierilor de rdzboi de
catre Puterea detinatoare, care va tine seama de clima regiunii In care se afla prizonierii. Uniformele armatei
inamice capturate de Puterea detinatoare vor fi folosite pentru imbrécare prizonierilor de razboi, daca sunt
potrivite climei tarii. Inlocuirea si repararea acestor efecte vor fi asigurate cu regularitate de catre Puterea
detinatoare. In afard de aceasta, prizonierii de rizboi care lucreazi vor primi o imbriciminte corespunzitoare,
oricand caracterul muncii o va cere.

Capitolul IT - CAZAREA, HRANA SI IMBRACAMINTEA PRIZONIERILOR DE RAZBOI - Sectiunea IT - INTERNAREA
PRIZONIERILOR DE RAZBOI

Articolul 28

Cantine In toate lagérele vor fi instalate cantine, unde prizonierii vor putea sa-si procure articole alimentare,
obiecte uzuale, sdpun si tutun, al caror pret de vanzare nu va putea, in nici un caz, sd depaseasca pretul pietei
locale. Beneficiile cantinelor vor fi intrebuintate in folosul prizonierilor de razboi; un fond special va fi creat in
acest scop. Un reprezentant al prizonierilor va avea dreptul de a colabora la administrarea cantinei si la gestiunea
acestui fond. La desfiintarea unui lagar, soldul creditor al fondului special va fi remis unei organizatii umanitare
internationale pentru a fi intrebuintat in profitul prizonierilor de razboi de aceeasi nationalitate cu acei care au
contribuit la constituirea acestui fond. In caz de repatriere generala, aceste beneficii vor fi pastrate de Puterea
detinatoare, numai daca nu sa convenit altfel intre Puterile interesate.

Generat de legislatie.evaluatoriderisc.ro - Sursa: legislatie.just.ro pagina 14 din 85



Capitolul III - IGIENA SI INGRIJIRI MEDICALE - Sectiunea II - INTERNAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI
Articolul 29

Igiend Puterea detindtoare va trebui sa ia toate masurile de igiend, necesare pentru a asigura curdtenia si
salubritatea lagarelor si pentru a preveni epidemiile. Prizonierii de razboi vor dispune, ziua si noaptea, de
instalatii conforme regulilor de igiena si care vor fi tinute intr-o continua stare de curatenie. In lagirele in care
locuiesc prizoniere de razboi, le vor fi rezervate instalatii separate. De asemenea, In afara de baile si dusurile cu
care vor fi prevazute lagarele, se va da prizonierilor de razboi apa si sdpun in cantitate suficientd pentru spalatul
lor zilnic si pentru spalatul rufelor lor; In acest scop li se vor acorda inlesnirile, instalatiile si timpul necesar.

Capitolul III - IGIENA SI INGRIJIRI MEDICALE - Sectiunea II - INTERNAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI
Articolul 30

Ingrijire medicala Fiecare lagir va avea o infirmerie corespunzitoare in care prizonierii de rdzboi vor primi
ingrijirile de care ar avea nevoie, precum si un regim alimentar corespunzator. Daca este cazul, localuri de izolare
vor fi rezervate bolnavilor cu afectiuni molipsitoare sau mintale. Prizonierii de razboi atinsi de o boald grava sau
a caror stare necesitd un tratament special, o interventie chirurgicala sau spitalizare, vor trebui sa fie admisi in
orice formatie militara sau civild aptd de a-I trata, chiar daca repatrierea lor e posibild intr-un viitor apropiat.
Inlesniri speciale se vor acorda pentru ingrijirea invalizilor, in special a orbilor, si pentru educarea lor, in
asteptarea repatrierii lor. Prizonierii de rdzboi vor fi tratati de preferinta de un personal medical al Puterii de care
depind si, daca e posibil, de nationalitatea lor. Prizonierii de razboi nu vor putea fi impiedicati de a se prezenta
autoritatilor medicale pentru a fi examinati. Autoritatile detindtoare vor da, la cerere, oricarui prizonier tratat, un
certificat oficial indicAnd natura ranilor sau a bolii lui, durata tratamentului si ingrijirile primite. O copie de pe
acest certificat va fi trimisa Agentiei centrale a prizonierilor de razboi. Cheltuielile de tratament, inclusiv cele
pentru orice aparat necesar mentinerii prizonierilor de razboi in conditii bune de sanatate, mai ales protezele,
dentare sau de alt fel, si ochelari vor fi suportate de Puterea detindtoare.

Capitolul ITI - IGIENA SI INGRIJIRI MEDICALE - Sectiunea II - INTERNAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI
Articolul 31

Inspectii medicale Inspectiile medicale ale prizonierilor de razboi vor fi facute cel putin o data pe luna. Ele vor
cuprinde controlul si inregistrarea greutatii fiecarui prizonier. Ele vor avea drept obiect, in special, controlul starii
generale a sanatatii, nutritia, curatenia prizonierilor, precum si depistarea bolilor contagioase, mai ales a
tuberculozei, paludismului si a bolilor venerice. In acest scop, vor fi folosite cele mai eficace metode disponibile,
de exemplu microradiografia periodicd in serie, pentru depistarea tuberculozei, chiar de la inceputurile ei.
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Capitolul III - IGIENA SI INGRIJIRI MEDICALE - Sectiunea II - INTERNAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI
Articolul 32

Prizonieri angajati in activitati medicale Prizonierii de razboi care, fara sa fi fost atasati serviciului sanitar al
fortelor armate, sunt medici, dentisti, infirmieri sau infirmiere, vor putea fi solicitati de Puterea detindtoare sa
exercite functiile lor medicale in interesul prizonierilor de razboi, dar vor trebui totusi sa fie tratati ca si
personalul medical corespunzator tinut de Puterea detinatoare. Ei vor fi scutiti de orice altd munca, care ar putea
sa le fie impusa in baza articolului 49.

Capitolul IV - PERSONAL MEDICAL SI RELIGIOS RETINUT PENTRU ASISTENTA PRIZONIERILOR DE RAZBOI - Sectiunea II -
INTERNAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI

Articolul 33

Drepturi si privilegii ale personalului retinut Membrii personalului sanitar si religios, retinuti sub autoritatea
Puterii detindtoare, in scopul asistentei prizonierilor de rdzboi nu vor fi considerati ca prizonieri de razboi. Totusi,
ei vor beneficia cel putin de toate avantajele si de protectia prezentei conventii, precum si de toate inlesnirile
necesare pentru a le permite sd aduca ingrijirile lor medicale si ajutoarele lor religioase prizonierilor de razboi. Ei
vor continua sa exercite, in cadrul legilor si regulamentelor militare ale Puterii detinatoare, sub autoritatea
serviciilor ei competente si in acord cu constiinta lor profesionald, functiile lor medicale sau spirituale in folosul
prizonierilor de rizboi apartinand, de preferinta, fortelor armate de care depind. In afara de aceasta, ei se vor
bucura, pentru exercitarea misiunii lor medicale sau spirituale, de urmatoarele inlesniri:

a) vor fi autorizati sa viziteze periodic pe prizonierii de razboi ce se gasesc in detasamente de munca sau in
spitale situate in afara lagarului. Autoritatea detindtoare le va pune la dispozitie, in acest scop, mijloacele de
transport necesare;

b) in fiecare lagar, medicul militar cel mai vechi in gradul cel mai mare va fi raspunzator fatd de autoritatile
militare ale lagirului pentru tot ce priveste activitatea personalului sanitar retinut. In acest scop, Partile in
conflict se vor intelege, inca de la inceputul ostilitatilor, asupra corespondentei dintre gradele personalului lor
militar, inclusiv a celui al societatilor aratate in articolul 26 al Conventiei de la Geneva din 12 august 1949
pentru imbunatatirea sortii ranitilor si bolnavilor din fortele armate in campanie. Pentru toate chestiunile
privitoare la misiunea lor, acesti medici, ca de altfel si duhovnicii, vor avea acces direct la autoritatile
competente ale lagarului. Acestea le vor acorda toate Inlesnirile necesare pentru corespondenta privitoare la
aceste chestiuni;

€) cu toate ca e supus disciplinei interioare a lagarului in care se afla, personalul retinut nu va putea sa fie
constrans la nici o munca strdina de misiunea sa medicald sau religioasa. In cursul ostilitatilor, Partile in
conflict se vor intelege cu privire la un schimb eventual de personal retinut si vor stabili modalitatile
corespunzatoare. Nici una din dispozitiile care preced nu dispenseaza Puterea detinatoare de obligatiile ce 1i
revin in domeniul sanitar si in cel spiritual cu privire la prizonierii de rdzboi.
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Capitolul V - RELIGIE, ACTIVITATI INTELECTUALE SI FIZICE - Sectiunea IT - INTERNAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI
Articolul 34

Practicarea cultului Se va lasa prizonierilor de razboi libertatea deplind a practicarii cultului lor, precum si
libertatea de a asista la slujbele cultului lor, cu conditia sa se conformeze masurilor curente de disciplind prescrise
de autoritatea militara. Pentru slujbele religioase vor fi rezervate localuri potrivite.

Capitolul V - RELIGIE, ACTIVITATI INTELECTUALE SI FIZICE - Sectiunea II - INTERNAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI
Articolul 35

Duhovnici retinuti Duhovnicii care cad In mainile Puterii inamice si care vor ramane sau vor fi retinuti in vederea
asistentei prizonierilor de razboi vor fi autorizati sd le aduca ajutor misiunii lor si s-o indeplineasca liber printre
coreligionarii lor, in acord cu constiinta lor religioasa. Ei vor fi repartizati in diferitele lagare si detasamente de
munca In care se gasesc prizonieri de razboi apartinand aceleiasi religii. Ei vor beneficia de Inlesnirile necesare si,
in special, de mijloacele de transport prevazute de articolul 33, pentru a vizita prizonierii de rdazboi din afara
lagarului lor. Ei vor fi liberi sa corespondeze, sub rezerva cenzurii, In chestiuni privitoare la indatoririle lor
religioase, cu autoritatile eclesiastice ale tarii de detinere si cu organizatiile religioase internationale. Scrisorile si
cartile postale, pe care le vor trimite In acest scop se vor adduga la cota prevazuta in articolul 71.

Capitolul V - RELIGIE, ACTIVITATI INTELECTUALE SI FIZICE - Sectiunea II - INTERNAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI
Articolul 36

Prizonieri care sunt preoti ai unui cult Prizonierii de razboi care sunt preotii unui cult, fara sa fi fost duhovnici in
propria lor armata vor primi autorizarea, oricare ar fi denumirea cultului lor, de a exercita in libertatea functia
printre coreligionarii lor. Vor fi tratati, in acelasi scop, ca si duhovnicii retinuti de Puterea detindtoare. Ei nu vor fi
constransi la nici o altd munca.

Capitolul V - RELIGIE, ACTIVITATI INTELECTUALE SI FIZICE - Sectiunea II - INTERNAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI
Articolul 37

Prizonieri care nu beneficiaza de un preot al cultului lor Daca prizonierii de rdzboi nu dispun de sprijinul unui
duhovnic retinut sau al unui prizonier preot al cultului lor, un preot apartinand fie confesiunii lor, fie unei
confesiuni similare sau, in lipsa, un laic calificat, dacd aceasta e posibil din punct de vedere confesional, va fi
desemnat la cererea prizonierilor interesati ca sa indeplineascd acest oficiu. Aceasta desemnare, supusa aprobarii
Puterii detindtoare, va avea loc in acord cu comunitatea prizonierilor interesati si, acolo unde aceasta va fi
necesar, cu aprobarea autoritatii religioase locale de aceeasi confesiune. Persoana astfel desemnata va trebui sa se
conformeze tuturor regulamentelor stabilite de catre Puterea detinatoare in interesul disciplinei si al securitatii
militare.
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Capitolul V - RELIGIE, ACTIVITATI INTELECTUALE SI FIZICE - Sectiunea IT - INTERNAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI
Articolul 38

Activitati recreative, intelectuale, sportive si jocuri Respectand in totul preferintele individuale ale fiecarui
prizonier, Puterea detinatoare va incuraja activitatile intelectuale, educative, recreative si sportive ale
prizonierilor de rdzboi; ea va lua masurile necesare pentru a asigura desfasurarea acestora, punand la dispozitia
lor localuri corespunzatoare si echipamentul necesar. Prizonierii de razboi vor trebui sa aiba posibilitatea de a
face exerecitii fizice, inclusiv sporturi si jocuri, si de a beneficia de aer liber. Spatii libere suficiente vor fi rezervate,
in acest scop, in toate lagarele.

Capitolul VI - DISCIPLINA - Sectiunea I - INTERNAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI
Articolul 39

Administrare. Salut Fiecare lagar de prizonieri de rdzboi va fi pus sub autoritatea directd a unui ofiter responsabil
apartinand fortelor armate regulate ale Puterii detindtoare. Acest ofiter va avea o copie a prezentei conventii, va
veghea ca dispozitiile conventiei sa fie cunoscute de personalul aflat in subordinea sa si va fi rdspunzator de
aplicarea ei, sub controlul guvernului sdu. Prizonierii de razboi, cu exceptia ofiterilor, sunt obligati la salut si la
semnele exterioare de respect, prevazute de regulamentele in vigoare In propria lor armata, fata de toti ofiterii
Puterii detinatoare. Ofiterii prizonieri de razboi nu vor fi obligati sd salute decat pe ofiterii de grad superior ai
acestei Puteri; totusi, ei sunt obligati la salutul comandantului lagarului, oricare ar fi gradul sau.

Capitolul VI - DISCIPLINA - Sectiunea II - INTERNAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI
Articolul 40

Semne si decoratii Portul semnelor gradului si nationalitatii, precum si al decoratiilor, va fi autorizat.

Capitolul VI - DISCIPLINA - Sectiunea II - INTERNAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI
Articolul 41

Afisarea conventiilor si a regulilor si ordinelor referitoare la prizonieri In fiecare lagir, textul prezentei conventii,
al anexelor sale si continutul tuturor acordurilor speciale prevazute in articolul 6 vor fi afisate, in limba
prizonierilor de rdzboi, In locuri unde ele vor putea sa fie citite de toti prizonierii. Ele vor fi comunicate, la cerere,
prizonierilor care s-ar gasi in imposibilitate de a lua cunostinta de textul afisat. Regulamentele, ordinele,
avertismentele si publicatiile de orice natura relative la conduita prizonierilor de razboi le vor fi comunicate intr-
o limba pe care o inteleg; ele vor fi afisate In conditiile ardtate mai sus si vor fi transmise copii reprezentantului
prizonierilor. Toate ordinele si dispozitiile adresate individual prizonierilor vor fi, de asemenea, date intr-o limba
pe care o inteleg.
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Capitolul VI - DISCIPLINA - Sectiunea II - INTERNAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI
Articolul 42

Folosirea armelor Folosirea armelor contra prizonierilor de razboi, In special acelora care evadeaza sau incearca
sa evadeze, va constitui un mijloc extrem, care va fi intotdeauna precedat de somatii cerute de imprejurari.

Capitolul VII - GRADELE PRIZONIERILOR DE RAZBOI - Sectiunea II - INTERNAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI
Articolul 43

Notificarea gradelor Din momentul inceperii ostilitatilor, Partile In conflict isi vor comunica reciproc titlurile si
gradele tuturor persoanelor mentionate in articolul 4 al prezentei conventii, spre a asigura egalitatea de
tratament intre prizonierii de grad echivalent; daca posterior s-au creat titluri si grade, ele vor forma obiectul
unei comunicari similare. Puterea detinatoare va recunoaste inaintarile in grad ale prizonierilor de razboi si care
ii vor fi In mod regulat notificate de Puterea de care ei depind.

Capitolul VII - GRADELE PRIZONIERILOR DE RAZBOI - Sectiunea II - INTERNAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI
Articolul 44

Tratamentul ofiterilor Ofiterii si prizonierii de razboi asimilati lor vor fi tratati cu consideratia datorata gradului
si varstei lor. In scopul de a asigura serviciul lagarelor de ofiteri, soldatii prizonieri de rizboi ai acelorasi forte
armate si, pe cat e posibil, vorbind aceeasi limbd, vor fi detasati acolo, in numar suficient, tindnd seama de
gradele ofiterilor si ale celor asimilati lor; ei nu vor putea fi constransi la nici o altd munca. Gestiunea hranei de
catre insisi ofiterii va fi favorizatd in orice mod.

Capitolul VII - GRADELE PRIZONIERILOR DE RAZBOI - Sectiunea II - INTERNAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI
Articolul 45

Tratamentul altor prizonieri Prizonierii de razboi altii decat ofiteri si asimilati vor fi tratati cu atentia datorata
gradului si varstei lor. Gestiunea hranei de catre insisi prizonierii va fi favorizata in orice mod.
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Capitolul VIII - TRANSFERAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI DUPA SOSIREA LOR INTR-UN LAGAR - Sectiunea II -
INTERNAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI

Articolul 46

Conditii Puterea detindtoare, hotdrand transferarea prizonierilor de razboi, va trebui sad tind seama de interesele
prizonierilor insisi, mai ales pentru a nu mari dificultatile repatrierii lor. Transferarea prizonierilor de razboi se
va efectua totdeauna cu omenie si in conditii care nu trebuie sa fie mai putin favorabile decat acelea de care
beneficiaza trupele Puterii detinatoare climaterice cu care sunt obisnuiti prizonierii de razboi, si conditiile de
razboi nu vor fi, in nici un caz, vatdmatoare sanatatii lor. Puterea detinadtoare va procura prizonierilor de razboi,
in timpul transferarii, apa potabila si hrana suficienta pentru a-i mentine sdnatosi, precum si imbracamintea,
cazarea si Ingrijirile medicale necesare. Ea va lua toate precautiile necesare, mai ales In caz de caldtorie pe mare
sau pe cale aeriana, pentru a asigura securitatea lor in timpul transferarii si va alcatui, inaintea plecarii lor, lista
completa a prizonierilor transferati.

Capitolul VIII - TRANSFERAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI DUPA SOSIREA LOR INTR-UN LAGAR - Sectiunea II -
INTERNAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI

Articolul 47

Imprejuriri ce exclud transferul Prizonierii de razboi bolnavi sau réaniti nu vor fi transferati, daca vindecarea lor
ar putea sa fie compromisa prin cdlatorie, afara de cazul cand securitatea lor ar cere-o In mod imperios. Daca
frontul se apropie de un lagdr, prizonierii de rdzboi din acest lagar nu vor fi transferati decat daca transferul lor
poate sa se efectueze In conditii satisfacatoare de securitate sau daca ar risca mai mult ramanand pe loc, decat sa
fie transferati.

Capitolul VIII - TRANSFERAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI DUPA SOSIREA LOR INTR-UN LAGAR - Sectiunea II -
INTERNAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI

Articolul 48

Procedura de transfer In caz de transferare, prizonierii de razboi vor fi instiintati in mod oficial de plecarea lor si
de noua lor adresa postald; aceastd instiintare va fi facuta din timp, pentru ca sa-si poata face bagajele si sa-si
instiinteze familiile. Ei vor fi autorizati sa ia cu ei efectele lor personale, corespondenta si coletele sosite pe adresa
lor; greutatea acestor efecte va putea sa fie limitatd, dacd imprejurarile transferdarii o cer, la ceea ce un prizonier
poate sa ducd in mod normal dar care, In nici un caz, nu va depasi 25 kg. Corespondenta si coletele adresate la
vechiul lagar le vor fi transmise fard intarziere. Comandantul lagarului va lua, in intelegere cu reprezentantul
prizonierilor, masurile necesare pentru a asigura transportul bunurilor colective ale prizonierilor de razboi si al
bagajelor pe care prizonierii nu le-ar putea lua cu ei, in urma restrictiilor impuse in baza celui de-al doilea alineat
al prezentului articol. Cheltuielile cauzate de transferari vor fi suportate de Puterea detinatoare.
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Capitolul VIII - TRANSFERAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI DUPA SOSIREA LOR INTR-UN LAGAR - Sectiunea III - MUNCA
PRIZONIERILOR DE RAZBOI

Articolul 49

Observatii generale Puterea detindtoare va putea sa foloseasca prizonierii de razboi valizi ca muncitori, tinand
seama de varsta, sexul, gradul ca si de aptitudinile lor fizice si avand in vedere, mai ales, mentinerea lor intr-o
stare buna de sanatate fizica si morald. Subofiterii prizonieri de razboi n u vor putea fi supusi decat la munci de
supraveghere. Acei care nu ar fi supusi la aceste munci vor putea cere o altd munca care le convine si care va fi
procurata in limita posibilului. Daca ofiterii sau cei asimilati lor cer o munca care le convine, aceasta le va fi
procurata in masura posibilului. Ei nu vor putea fi, in nici un caz, constransi la munca.

Capitolul VIII - TRANSFERAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI DUPA SOSIREA LOR INTR-UN LAGAR - Sectiunea III - MUNCA
PRIZONIERILOR DE RAZBOI

Articolul 50

Munci autorizate In afara de muncile in legaturd cu administratia, amenajarea sau intretinerea lagérului lor,
prizonierii de razboi nu vor putea fi supusi decat la munci apartindnd categoriilor enumerate mai jos:

a) agriculturd;

b) industrii legate de producerea sau extractia materiilor prime si industrii prelucratoare, cu exceptia
industriilor metalurgice, mecanice si chimice; lucradri publice si lucrari de constructie cu caracter militar sau
cu destinatie militara;

¢) transporturi si administratie, care nu au caracter sau destinatie militara;
d) activitati comerciale sau artistice;
€) servicii casnice;

f) servicii publice, care nu au caracter sau destinatie militara. In caz de violare a prevederilor de mai sus,
prizonierii de razboi vor fi autorizati sa-si exercite dreptul lor de plangere, in conformitate cu articolul 78.

Capitolul VIII - TRANSFERAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI DUPA SOSIREA LOR INTR-UN LAGAR - Sectiunea III - MUNCA
PRIZONIERILOR DE RAZBOI

Articolul 51

Conditii de munca Prizonierii de rdzboi trebuie sa beneficieze de conditii de munca convenabile, in special in ceea
ce priveste cazarea, hrana, imbracamintea si echipamentul; aceste conditii nu vor trebui sa fie inferioare acelora
care sunt rezervate cetdtenilor Puterii detinatoare folositi la munci similare; se va tine, de asemenea, seama de
conditiile climaterice. Puterea detindtoare care foloseste munca prizonierilor de razboi va asigura, in regiunile In
care muncesc acesti prizonieri, aplicarea legilor nationale in ceea ce priveste protectia muncii si, in special, a
regulamentelor privind securitatea muncitorilor. Prizonierii de razboi vor trebui sa fie pregatiti si prevazuti cu
mijloace de protectie potrivite muncii pe care trebuie sa o indeplineasca si similare cu cele prevazute pentru
cetdtenii Puterii detinatoare. Sub rezerva dispozitiilor articolului 52, prizonierii vor putea sa fie supusi riscurilor
normale la care sunt supusi muncitorii civili. Conditiile de lucru nu vor putea, in nici un caz, sa fie ingreunate
prin masuri disciplinare.
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Capitolul VIII - TRANSFERAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI DUPA SOSIREA LOR INTR-UN LAGAR - Sectiunea III - MUNCA
PRIZONIERILOR DE RAZBOI

Articolul 52

Munci periculoase sau umilitoare Nici un prizonier de razboi nu va putea fi folosit la munci cu caracter nesanatos
sau periculos, decat daca a acceptat in mod voluntar. Nici un prizonier de razboi nu va fi afectat unei munci care
poate fi consideratd ca umilitoare pentru un membru al fortelor armate ale Puterii detindtoare. indepértarea
minelor sau altor arme asemanatoare va fi considerata ca o munca periculoasa.

Capitolul VIII - TRANSFERAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI DUPA SOSIREA LOR INTR-UN LAGAR - Sectiunea III - MUNCA
PRIZONIERILOR DE RAZBOI

Articolul 53

Durata muncii Durata muncii zilnice a prizonierilor de razboi, inclusiv durata drumului dus si intors nu va fi
excesiva si nu va trebui, In nici un caz, sd depdseascd aceea care este admisa pentru muncitorii civili din regiune,
cetateni ai Puterii detindtoare, folositi la aceeasi munca. Se va acorda prizonierilor de razboi, in mod obligatoriu,
la mijlocul muncii zilnice, un repaus de cel putin o ora; acest repaus va fi la fel cu cel prevazut pentru muncitorii
Puterii detinatoare, daca acesta din urma este de o durata mai lunga. De asemenea, li se va acorda un repaus de
24 ore consecutive in fiecare saptimanad, de preferintd duminica sau in ziua de repaus din tara lor de origine. in
plus, orice prizonier care a muncit un an va beneficia de un repaus de opt zile consecutive, in timpul cdruia ii va fi
platita indemnizatia sa de munca. Daca se vor folosi metode de lucru, cum ar fi lucrul cu bucata, ele nu vor putea
sa faca excesiva durata muncii.

Capitolul VIII - TRANSFERAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI DUPA SOSIREA LOR INTR-UN LAGAR - Sectiunea III - MUNCA
PRIZONIERILOR DE RAZBOI

Articolul 54

Indemnizatia de munca. Accidente sau boli cauzate de munca Indemnizatia de muncéa datorata prizonierilor de
razboi va fi fixatd conform stipulatiilor articolului 62 al prezentei conventii. Prizonierii de rdzboi care sunt
victimele accidentelor de munca sau care contracteaza o boald in cursul sau din cauza muncii lor vor primi toate
ingrijirile cerute de starea lor. in afard de aceasta, Puterea detinitoare le va elibera un certificat medical care si le
permitd valorificarea drepturilor lor fata de Puterea de care depind, si va trimite un duplicat Agentiei centrale a
prizonierilor de razboi prevazuta la

Capitolul VIII - TRANSFERAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI DUPA SOSIREA LOR INTR-UN LAGAR - Sectiunea III - MUNCA
PRIZONIERILOR DE RAZBOI

articolul 123
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Capitolul VIII - TRANSFERAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI DUPA SOSIREA LOR INTR-UN LAGAR - Sectiunea III - MUNCA
PRIZONIERILOR DE RAZBOI

Articolul 55

Control medical Capacitatea de munca a prizonierilor de razboi va fi controlatd, in mod periodic, prin examene
medicale, cel putin o datd pe luna. La aceste examinadri va trebui sa se tind, in special, seama de caracterul
muncilor la care prizonierii de razboi sunt supusi. Daca un prizonier de rdazboi se socoteste incapabil de a munci,
va fi autorizat sa se prezinte in fata autoritadtilor medicale ale lagarului sdu; medicii vor putea recomanda ca
prizonierii care, dupa parerea lor, sunt inapti pentru muncg, sa fie scutiti.

Capitolul VIII - TRANSFERAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI DUPA SOSIREA LOR INTR-UN LAGAR - Sectiunea III - MUNCA
PRIZONIERILOR DE RAZBOI

Articolul 56

Detasamente de munca Regimul detasamentelor de munca va fi asemanator aceluia al lagarelor de prizonieri de
razboi. Orice detasament de muncd va ramane sub controlul unui lagar de prizonieri de razboi si va depinde de
el, din punct de vedere administrativ. Autoritatile militare si comandantul acestui lagar vor fi rdspunzatori, sub
controlul guvernului lor, de respectarea, In detasamentul de munca, a dispozitiilor prezentei conventii.
Comandantul lagarului va tine la zi o listd a detasamentului de munca depinzand de lagdrul sdu si o va comunica
delegatilor Puterii protectoare, ai Comitetului International de Cruce Rosie sau ai altor organisme de ajutorare a
prizonierilor de rdzboi, care ar vizita lagarul.

Capitolul VIII - TRANSFERAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI DUPA SOSIREA LOR INTR-UN LAGAR - Sectiunea III - MUNCA
PRIZONIERILOR DE RAZBOI

Articolul 57

Prizonieri care muncesc pentru persoane particulare Retributia prizonierilor de razboi care lucreaza la
particulari, chiar daca acesti le asigura paza si protectia pe propria lor raspundere, va fi cel putin egald cu aceea
prevazuta prin prezenta conventie; Puterea detindtoare, autoritatile militare si comandantul lagarului caruia
apartin acesti prizonieri isi vor asuma intreaga raspundere pentru intretinerea, ingrijirea, tratamentul si plata
indemnizatiei de munca a acestor prizonieri de razboi. Acesti prizonieri de rdzboi vor avea dreptul sa ramana in
contact cu reprezentantii prizonierilor din lagarele de care depind.
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Capitolul VIII - TRANSFERAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI DUPA SOSIREA LOR INTR-UN LAGAR - Sectiunea IV -
RESURSELE BANESTI ALE PRIZONIERILOR DE RAZBOI

Articolul 58

Bani pesin Din momentul Inceperii ostilitatilor si in asteptarea stabilirii unui acord asupra acestui subiect cu
Puterea protectoare, Puterea detindtoare va putea fixa suma maxima, in numerar sau intr-o alta forma, pe care
prizonierii de razboi ar putea s-o poarte asupra lor. Orice surplus aflat in mod legitim in posesia lor, retras sau
retinut, ca si orice depunere de bani efectuata de ei, va fi trecut In contul lor si nu va putea fi convertit intr-o alta
moneda fard asentimentul lor. Daca prizonierii de razboi vor fi autorizati sa faca cumparaturi sau sa faca servicii,
contra plata in numerar, in afara lagarului, aceste plati vor fi efectuate de prizonierii insisi sau prin administratia
lagarului, care va trece aceste plati in debitul prizonierilor interesati. Puterea detindtoare va stabili dispozitiile
necesare in aceasta privinta.

Capitolul VIII - TRANSFERAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI DUPA SOSIREA LOR INTR-UN LAGAR - Sectiunea IV -
RESURSELE BANESTI ALE PRIZONIERILOR DE RAZBOI

Articolul 59

Sume in numerar luate de la prizonieri Sumele In moneda Puterii detindtoare, luate de la prizonierii de razboi
conform articolului 18, in momentul in care sunt facuti prizonieri, vor fi trecute in creditul contului fiecaruia
dintre ei, in conformitate cu dispozitiile articolului 64 din prezenta sectiune. Vor fi, de asemenea, trecute in
creditul acestui cont sumele In moneda Puterii detindtoare, care provin din convertirea sumelor in alte monede,
retrase prizonierilor de razboi in acelasi moment.
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Capitolul VIII - TRANSFERAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI DUPA SOSIREA LOR INTR-UN LAGAR - Sectiunea IV -
RESURSELE BANESTI ALE PRIZONIERILOR DE RAZBOI

Articolul 60

Avans din solda Puterea detindtoare va varsa tuturor prizonierilor de razboi un avans din solda lunara, al carui
cuantum va fi fixat prin convertirea in moneda acelei puteri a urmatoarelor sume: — Categoria I - prizonieri de
grad inferior aceluia de sergent; opt franci elvetieni; — Categoria II - sergenti si subofiteri sau prizonieri cu grade
echivalente; doisprezece franci elvetieni; — Categoria III - ofiteri pana la gradul de capitan sau prizonieri cu grade
echivalente; cincizeci de franci elvetieni; — Categoria IV - cdpitani sau maiori, locotenenti-colonei, colonei sau
prizonieri cu grad echivalent; saizeci de franci elvetieni; — Categoria V - ofiteri generali sau prizonieri cu grad
echivalent; saptezecisicinci de franci elvetieni. Totusi, Partile interesate in conflict vor putea modifica, prin
acorduri speciale, cuantumul avansurilor de solda datorate prizonierilor de razboi de diferite categorii,
enumerate mai sus. In afara de aceasta, daca sumele prevazute in primul alineat de mai sus ar fi prea mari in
comparatie cu solda platitd membrilor fortelor armate ale Puterii detindtoare sau daca, din orice alt motiv, ar
cauza nepldceri serioase acestei Puteri, aceasta, in asteptarea incheierii unui acord special cu Puterea de care
depind prizonierii de razboi, in vederea modificarii acestor sume:

a) va continua sa crediteze conturile prizonierilor de rdazboi cu sumele indicate in primul alineat;

b) va putea, in mod temporar, sa limiteze, la sume care sunt rezonabile, cuantumul prelevat asupra avansurilor
de solda, pe care-l pune la dispozitia prizonierilor de razboi pentru folosinta lor; totusi, pentru prizonierii din
categoria I, aceste sume nu vor fi niciodata inferioare celor pe care Puterea detinatoare le varsa membrilor
fortelor lor armate. Motivele unei asemenea limitari vor fi comunicate fara intarziere Puterii protectoare.

Capitolul VIII - TRANSFERAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI DUPA SOSIREA LOR INTR-UN LAGAR - Sectiunea IV -
RESURSELE BANESTI ALE PRIZONIERILOR DE RAZBOI

Articolul 61

Plata suplimentara Puterea detinatoare va accepta sumele de bani sub forma unui supliment de solda pe care le
va trimite Puterea de care depind prizonierii de razboi, cu conditia ca cuantumul sa fie acelasi pentru fiecare
prizonier din aceeasi categorie, sa fie varsate tuturor prizonierilor din aceeasi categorie care depind de aceasta
Putere si sa fie trecute, imediat ce va fi posibil, in creditul conturilor individuale ale prizonierilor, in conformitate
cu dispozitiile articolului 64. Aceste suplimente de solda nu scutesc Puterea detindtoare de nici una din obligatiile
care-I revin, in baza prezentei conventii.
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Capitolul VIII - TRANSFERAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI DUPA SOSIREA LOR INTR-UN LAGAR - Sectiunea IV -
RESURSELE BANESTI ALE PRIZONIERILOR DE RAZBOI

Articolul 62

Indemnizatie de munca Prizonierii de razboi vor primi, direct de la autoritatile detinatoare, o indemnizatie de
munca echitabild, al carei cuantum va fi fixat de aceste autoritati, care nu va fi insd niciodata inferior unui sfert
de franc elvetian pentru intreaga zi de lucru. Puterea detinatoare va aduce la cunostinta prizonierilor, precum si a
Puterii de care depind, prin intermediul Puterii protectoare, cuantumul indemnizatiilor de munca zilnice pe care
le-a fixat. O indemnizatie de munca va fi, de asemenea, varsata de cdtre autoritdtile detindtoare prizonierilor de
razboi afectati in mod permanent unor functii sau la 0o muncad mestesugareasca, In legatura cu administratia, cu
amenajarea interioara sau intretinerea lagarelor, precum si prizonierilor solicitati sa exercite functiile spirituale
sau medicale in folosul camarazilor lor. Indemnizatia de munca a reprezentantului prizonierilor, a ajutoarelor
sale si, eventual, a consilierilor sdi, va fi prelevata dintr-un fond alimentat de beneficiile cantinei; cuantumul va fi
fixat de reprezentantul prizonierilor si aprobat de comandantul lagarului. Daca acest fond nu exista, autoritatile
detinatoare vor varsa acestor prizonieri o indemnizatie de munca echitabila.

Capitolul VIII - TRANSFERAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI DUPA SOSIREA LOR INTR-UN LAGAR - Sectiunea IV -
RESURSELE BANESTI ALE PRIZONIERILOR DE RAZBOI

Articolul 63

Transfer de fonduri Prizonierii de rdzboi vor fi autorizati sa primeasca remiterile de bani care le vor fi adresate
individual sau colectiv. Fiecare prizonier de rdzboi va dispune de soldul creditor al contului sau, asa cum se
prevede in articolul urmator, in limitele fixate de Puterea detinatoare, care va efectua platile cerute. Sub rezerva
restrictiilor financiare sau monetare pe care ea le va considera esentiale, prizonierii de razboi vor fi autorizati sa
faca plati in strainatate. In acest caz, Puterea detindtoare va da prioritate, in special, platilor pe care prizonierii le
vor adresa persoanelor care sunt in sarcina lor. In orice situatie, prizonierii de razboi vor putea, daci Puterea de
care depind consimte la aceasta, sa faca plati in propria lor tard, dupa procedura urmatoare: Puterea detinatoare
va trimite acelei Puteri, prin intermediul Puterii protectoare, un aviz care va cuprinde toate indicatiile necesare
cu privire la prizonierii de rdzboi, beneficiarii platii, precum si la suma de platd, exprimatd in moneda Puterii
detindtoare; acest aviz va fi semnat de prizonierul interesat si contrasemnat de comandantul lagarului. Puterea
detindtoare va debita contul prizonierului cu aceastd sumd; sumele astfel debitate vor fi trecute in creditul Puterii
de care depind prizonierii. Pentru aplicarea prescriptiilor care preced, Puterea detindtoare va putea consulta
regulamentul tip, figurdnd in anexa V a prezentei conventii.

Capitolul VIII - TRANSFERAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI DUPA SOSIREA LOR INTR-UN LAGAR - Sectiunea IV -
RESURSELE BANESTI ALE PRIZONIERILOR DE RAZBOI

Articolul 64

Conturile prizonierilor Putere detindtoare va tine, pentru fiecare prizonier de razboi, un cont care va cuprinde cel
putin indicatiile urmatoare: 1. sumele datorate prizonierului sau primite de el cu titlu de avans de solda,
indemnizatie de munca sau cu orice alt titlu; sumele, in moneda Puterii detinatoare, luate prizonierului; sumele
luate prizonierului si convertite, la cererea sa, in moneda acelei Puteri; 2. sumele remise prizonierului, in
numerar sau intr-o forma analogd; platile facute In numerar si la cererea sa; sumele transferate, asa cum se arata
in cel de-al doilea alineat al articolului precedent.
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Capitolul VIII - TRANSFERAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI DUPA SOSIREA LOR INTR-UN LAGAR - Sectiunea IV -
RESURSELE BANESTI ALE PRIZONIERILOR DE RAZBOI

Articolul 65

Administrarea conturilor prizonierilor Orice inregistrare, facuta in contul unui prizonier de razboi, va fi
contrasemnata sau parafata de el sau de reprezentantul prizonierilor care actioneaza in numele sdu. Prizonierilor
de razboi li se vor acorda oricand inlesniri potrivite pentru consultarea si obtinerea unor copii dupa contul lor; de
asemenea, contul va putea sa fie verificat de reprezentantii Puterii protectoare, in timpul vizitarii lagarului. Daca
se transferd prizonieri de razboi de la un lagér la altul, contul lor personal ii va urma. in caz de transfer de la o
Putere detinatoare la alta, sumele ce le apartin, care nu sunt in moneda Puterii detinatoare, 1i vor urma; le va fi
eliberat un certificat pentru toate celelalte sume care ar ramane in creditul contului lor. Partile in conflict
interesate vor putea sa se Inteleaga spre a-si comunica, prin intermediul Puterii protectoare si la anumite
intervale, extrasele de cont ale prizonierilor de razboi.

Capitolul VIII - TRANSFERAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI DUPA SOSIREA LOR INTR-UN LAGAR - Sectiunea IV -
RESURSELE BANESTI ALE PRIZONIERILOR DE RAZBOI

Articolul 66

Lichidarea conturilor La terminarea captivitatii prizonierului de razboi, prin liberare sau repatriere, Puterea
detindtoare i va elibera o declaratie semnatd de un ofiter competent, confirmand soldul creditor care i se
datoreazd. Pe de alta parte, Puterea detindtoare va trimite Puterii de care depind prizonierii de rdzboi, prin
intermediul Puterii protectoare, liste In care se dau toate indicatiile asupra prizonierilor a caror captivitate s-a
terminat prin repatriere, eliberare, evadare, deces sau in orice alt mod si in care se atestd mai ales soldurile
creditoare ale conturilor lor. Fiecare foaie din aceste liste va fi autentificatd de un reprezentant autorizat al Puterii
detindtoare. Puterile interesate vor putea, prin acord special, sd modifice toate sau parte din dispozitiile prevazute
mai sus. Puterea de care depinde prizonierul de razboi va fi raspunzatoare de reglarea cu el a soldului creditor, cu
care-s va fi ramas datoare Puterea detinatoare, la sfarsitul captivitatii sale.

Capitolul VIII - TRANSFERAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI DUPA SOSIREA LOR INTR-UN LAGAR - Sectiunea IV -
RESURSELE BANESTI ALE PRIZONIERILOR DE RAZBOI

Articolul 67

Aranjamente intre Partile in conflict Avansurile de solda varsate prizonierilor de rdazboi, in conformitate cu

Capitolul VIII - TRANSFERAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI DUPA SOSIREA LOR INTR-UN LAGAR - Sectiunea IV -
RESURSELE BANESTI ALE PRIZONIERILOR DE RAZBOI

articolul 60

, vor fi considerate ca facute in numele Puterii de care acestia depind; aceste avansuri de sold4, ca si toata platile
facute de aceastd Putere in baza articolului 63, alineatul al treilea si a articolului 68, vor face obiectul unor
aranjamente intre Puterile interesate, la sfarsitul ostilitatilor.
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Capitolul VIII - TRANSFERAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI DUPA SOSIREA LOR INTR-UN LAGAR - Sectiunea IV -
RESURSELE BANESTI ALE PRIZONIERILOR DE RAZBOI

Articolul 68

Cereri de despagubire Orice cerere de despagubire facutd de un prizonier de razboi din cauza unui accident sau
au unei alte invaliditati datorate muncii va fi comunicata Puterii de care depinde, prin intermediul Puterii
protectoare. in conformitate cu dispozitiile articolului 54, Puterea detinatoare va da, in toate cazurile,
prizonierului de razboi, o declaratie In care se arata caracterul ranirii sau al invaliditatii, imprejurarile In care s-a
produs si informatiile relative la ingrijirile medicale sau de spital care i-au fost date. Aceasta declaratie va fi
semnata de un ofiter responsabil al Puterii detinatoare, iar informatiile de ordin medical vor fi certificate de un
medic al serviciului sanitar. Puterea detinatoare va comunica, de asemenea, Puterii de care depind prizonierii de
razboi orice cerere de indemnizare facuta de un prizonier cu privire la efectele sale personale, la sumele sau
obiectele de valoare care i-au fost luate in baza articolului 18 si care nu i-au fost restituite cu ocazia repatrierii,
precum si orice cerere de indemnizare referitoare la o pierdere pe care prizonierul o atribuie unei greseli a
Puterii detindtoare sau a unui agent al ei. In schimb, Puterea detinatoare va inlocui, pe cheltuiala sa, efectele
personale de care prizonierul ar avea nevoie in timpul captivititii. In toate cazurile, Puterea detindtoare va da
prizonierului o declaratie semnatd de un ofiter responsabil, cuprinzand toate informatiile necesare asupra
motivelor pentru care aceste efecte, sume sau obiecte de valoare nu I-au fost restituite. O copie dupa aceasta
declaratie va fi adresatd Puterii de care depinde prizonierul, prin intermediul Agentiei centrale a prizonierilor de
razboi prevazuta la

Capitolul VIII - TRANSFERAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI DUPA SOSIREA LOR INTR-UN LAGAR - Sectiunea IV -
RESURSELE BANESTI ALE PRIZONIERILOR DE RAZBOI

articolul 123

Capitolul VIII - TRANSFERAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI DUPA SOSIREA LOR INTR-UN LAGAR - Sectiunea V -
RELATIILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU EXTERIORUL

Articolul 69

Notificarea masurilor luate Din momentul in care va avea sub puterea sa prizonieri de razboi, Puterea
detinatoare va aduce la cunostinta lor si a Puterii de care ei depind, prin intermediul Puterii protectoare, masurile
prevazute pentru executarea dispozitiilor prezentei sectiuni; ea va notifica, de asemenea, orice modificare adusa
acestei masuri.
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Capitolul VIII - TRANSFERAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI DUPA SOSIREA LOR INTR-UN LAGAR - Sectiunea V -
RELATIILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU EXTERIORUL

Articolul 70

Carte postalad in caz de capturare De Indata ce a fost facut prizonier sau, cel mai tarziu, la o sdptdaméana dupa
sosirea sa in lagar, chiar dacd e vorba de un lagar de tranzit si chiar in caz de boala sau transferare intr-un lazarot
sau Intr-un alt lagar, fiecare prizonier de rdazboi va putea sa adreseze direct familiei sale, pe de o parte, si
Asociatiei centrale a prizonierilor de razboi prevazute la

Capitolul VIII - TRANSFERAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI DUPA SOSIREA LOR INTR-UN LAGAR - Sectiunea V -
RELATIILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU EXTERIORUL

articolul 123

, pe de alta parte, o carte postald confectionatd, pe cat posibil, dupd modelul anexat la prezenta conventie,
informandu-i despre captivitatea sa, de adresa si de starea sanatatii sale. Aceste carti postale vor fi transmise cat
mai repede cu putinta si nu vor putea fi intarziate, sub nici o forma.

Capitolul VIII - TRANSFERAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI DUPA SOSIREA LOR INTR-UN LAGAR - Sectiunea V -
RELATIILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU EXTERIORUL

Articolul 71

Corespondenta Prizonierii de razboi vor fi autorizati sa trimita si sa primeasca scrisori si carti postale. Daca
Puterea detindtoare socoteste necesar sa limiteze aceasta corespondentd, ea va trebui sd autorizeze trimiterea a
cel putin douad scrisori si patru carti postale pe lund, confectionate, pe cat posibil, dupa modelele anexate la
prezenta conventie (si aceasta fara a socoti cartile postale prevazute la

Capitolul VIII - TRANSFERAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI DUPA SOSIREA LOR INTR-UN LAGAR - Sectiunea V -
RELATIILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU EXTERIORUL

articolul 70

). Alte ingradiri nu vor putea fi impuse decat daca Puterea protectoare are toate motivele sd le considere in
interesul prizonierilor insisi, tindnd seama de dificultatile pe care Puterea detinatoare le intdmpina In recrutarea
unui numar suficient de traducatori calificati pentru a face cenzura necesara. Daca corespondenta adresata
prizonierilor trebuie restransa, aceasta hotdrare nu va putea fi luata decat de Puterea de care depind, eventual la
cererea Puterii detindtoare. Aceste scrisori si carti postale vor trebui sa fie expediate prin mijloacele cele mai
rapide de care dispune Puterea detindtoare; ele nu vor putea fi intarziate, nici retinute, din motive disciplinare.
Prizonierii de razboi ramasi multd vreme fara vesti de la familia lor sau care se gasesc in imposibilitate de a primi
sau de ale da vesti pe calea obisnuita, precum si acei care sunt despartiti de ai loc prin distante considerabile, vor
fi autorizati sa expedieze telegrame ale cdror taxe vor fi trecute in debitul contului cu Puterea detindtoare sau
platite cu banii de care dispun. Prizonierii vor beneficia de o asemenea masura siin caz de urgenta. De regula,
corespondenta prizonierilor va fi scrisd in limba lor materna. Partile in conflict vor putea sa autorizeze
corespondenta in alte limbi. Sacii contindnd corespondenta prizonierilor vor fi sigilati cu grija, etichetati in asa fel
incat sa indice, In mod clar, continutul lor si sd fie adresati birourilor postei de destinatie.
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Capitolul VIII - TRANSFERAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI DUPA SOSIREA LOR INTR-UN LAGAR - Sectiunea V -
RELATIILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU EXTERIORUL

Articolul 72

Expedieri de ajutoare

i) Principii generale Prizonierii de rdzboi vor fi autorizati sd primeasca, prin postad sau pe orice alta cale, pachete
individuale sau colective contindnd mai ales alimente, imbracaminte, medicamente si articole cu caracter
religios, instructiv sau recreativ de care au nevoie, inclusiv carti, obiecte de cult, material stiintific, teme de
examen, instrumente muzicale, accesorii de sport si material care permite prizonierilor sa-si continue studiile
sau sa exercite o activitate artistica. Aceste colete nu vor putea scuti, sub nici o forma, Puterea detinatoare de
obligatiile care-i revin, in virtutea prezentei conventii. Singurele restrictii care ar putea fi facute acestor
expedieri vor fi acelea propuse de Puterea protectoare, in interesul prizonierilor de razboi insisi sau de catre
Comitetul International de Cruce Rosie sau de orice alt organism care vine in ajutorul prizonierilor de razboi si
numai in ceea ce priveste propriile lor expedieri, din motive de aglomerare exceptionald a mijloacelor de
transport si de comunicatii. Modalitatile referitoare la expedierea trimiterilor individuale sau colective vor
face, daca e cazul, obiectul unor acorduri speciale intre Puterile interesate care, in nici un caz, nu vor putea sa
intarzie distribuirea trimiterilor de ajutoare prizonierilor de rdazboi. Trimiterile de alimente sau imbracaminte
nu vor contine carti; ajutoarele medicale vor fi, In general, trimise in colete colective.

Capitolul VIII - TRANSFERAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI DUPA SOSIREA LOR INTR-UN LAGAR - Sectiunea V -
RELATIILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU EXTERIORUL

Articolul 73

ii) Colete colective Daca nu existd acorduri speciale Intre Puterile interesate asupra modalitatilor relative la
primirea si la distribuirea coletelor colective, se va aplica regulamentul privitor la ajutoarele colective, anexat
la prezenta conventie. Acordurile speciale, prevdzute mai sus, nu vor putea, In nici un caz, sa restranga dreptul
reprezentantului prizonierilor de a lua In primire coletele de ajutoare colective destinate prizonierilor de
razboi, de a proceda la distribuirea lor si de a dispune de ele in interesul prizonierilor. Aceste acorduri nu vor
putea nici sa restranga dreptul pe care-1 vor avea reprezentantii Puterii protectoare, ai Comitetului
International de Cruce Rosie sau ai oricdrui alt organism ce vine in ajutorul prizonierilor care ar fi insarcinat
sd transmita aceste colete colective, sa controleze distribuirea catre destinatarii lor.

Capitolul VIII - TRANSFERAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI DUPA SOSIREA LOR INTR-UN LAGAR - Sectiunea V -
RELATIILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU EXTERIORUL

Articolul 74

Scutire de taxe postale si de transport Orice trimiteri de ajutoare destinate prizonierilor de razboi vor fi scutite de
toate taxele de import, de vama si altele. Corespondenta, trimiterile de ajutoare si expedierile autorizate de bani
adresate prizonierilor de rdzboi sau expediate de ei prin postd, fie direct, fie prin intermediul birourilor de
informatii prevazute la
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Capitolul VIII - TRANSFERAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI DUPA SOSIREA LOR INTR-UN LAGAR - Sectiunea V -
RELATIILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU EXTERIORUL

articolul 122

si prin Agentia centrald a prizonierilor de razboi, prevazuta la articolul 123, vor fi scutite de toate taxele postale,
atat in tarile de origine si de destinatie, cat si In tarile intermediare. Cheltuielile de transport ale trimiterilor de
ajutoare destinate prizonierilor de razboi care, din cauza greutatii lor sau din orice alt motiv, nu pot fi transmise
prin posta, vor fi suportate de Puterile detinatoare, in toate teritoriile aflate sub controlul ei. Celelalte Puteri care
sunt parti la conventie vor suporta spezele de transport pe teritoriile respective. Daca nu existd acorduri speciale
intre Puterile interesate, cheltuielile rezultate din transportul acestor trimiteri, care nu ar fi acoperite prin
scutirile prevazute mai sus, vor fi suportate de expeditor. inaltele Parti Contractante se vor stradui si reduc, in
masura In care va fi posibil, taxele telegrafice pentru toate telegramele expediate de prizonierii de razboi sau
pentru cele care le sunt adresate.

Capitolul VIII - TRANSFERAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI DUPA SOSIREA LOR INTR-UN LAGAR - Sectiunea V -
RELATIILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU EXTERIORUL

Articolul 75

Mijloace speciale de transport in cazul in care operatiunile militare ar impiedica Puterile interesate si
indeplineasca obligatia ce le revine de a asigura transportul trimiterilor prevazute de articolele 70, 71, 72 si 77,
Puterile protectoare interesate, Comitetul International de Cruce Rosie sau orice alt organism aprobat de Partile in
conflict vor putea asigura transportul acestor trimiteri prin mijloace adecvate (vagoane, camioane, nave sau
avioane etc.). In acest scop, Inaltele Parti Contractante se vor stridui sa le procure aceste mijloace de transport si
sa autorizeze circulatia lor, mai ales acordandu- le libera trecere necesara. Aceste mijloace de transport vor putea
fi, de asemenea, utilizate pentru indrumarea:

a) corespondentei, listelor si rapoartelor schimbate intre Agentia centrala de informatii prevazute la

Capitolul VIII - TRANSFERAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI DUPA SOSIREA LOR INTR-UN LAGAR - Sectiunea V -
RELATIILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU EXTERIORUL

articolul 123

si birourile nationale prevazute la
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Capitolul VIII - TRANSFERAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI DUPA SOSIREA LOR INTR-UN LAGAR - Sectiunea V -
RELATIILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU EXTERIORUL

articolul 122

b) corespondentei si rapoartelor privitoare la prizonierii de razboi pe care Puterile protectoare, Comitetul
International de Cruce Rosie sau orice alt organism care vine in ajutorul prizonierilor o poartd, fie cu proprii
lor delegati, fie cu Partile in conflict. Dispozitiile de fatd nu restrang cu nimic dreptul oricdrei Parti in conflict
de a organiza, daca preferd, alte transporturi si de a elibera permise de libera trecere in conditiile care ar

putea fi convenite. Daca nu exista acorduri speciale, cheltuielile ocazionate prin folosirea acestor mijloace de
transport vor fi suportate proportional de Partile in conflict ai caror cetateni beneficiaza de aceste servicii.

Capitolul VIII - TRANSFERAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI DUPA SOSIREA LOR INTR-UN LAGAR - Sectiunea V -
RELATIILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU EXTERIORUL

Articolul 76

Cenzura si examinare Cenzura corespondentei adresate prizonierilor de razboi sau expediate de ei va trebui sa fie
facuta in timpul cel mai scurt posibil. Ea nu va putea sa fie efectuata decat de catre statele expeditoare si
destinatare si o singura data de fiecare dintre ele. Controlul coletelor destinate prizonierilor de razboi va trebui sa
se efectueze in astfel de conditii incat sa nu compromitad conservarea alimentelor pe care le contin si aceasta se
face, daca nu e vorba de un inscris sau un imprimat, in prezenta destinatarului sau a unui alt prizonier
imputernicit, In mod valabil, de el. Predarea coletelor individuale sau colective prizonierilor nu va putea fi
intarziata sub pretextul dificultatilor de cenzura. Orice interdictie de corespondenta hotarata de Partile in conflict,
pentru motive militare sau politice, nu va putea fi decat temporara si de o durata cat mai scurta cu putinta.

Capitolul VIII - TRANSFERAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI DUPA SOSIREA LOR INTR-UN LAGAR - Sectiunea V -
RELATIILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU EXTERIORUL

Articolul 77

Pregatire, executare si transmitere de documente legale Puterile detinatoare vor asigura toate Inlesnirile pentru
transmiterea, prin intermediul Puterii protectoare sau al Agentiei centrale a prizonierilor de razboi prevazuta in

Capitolul VIII - TRANSFERAREA PRIZONIERILOR DE RAZBOI DUPA SOSIREA LOR INTR-UN LAGAR - Sectiunea V -
RELATIILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU EXTERIORUL

articolul 123

, a actelor, pieselor si documentelor destinate prizonierilor de razboi sau care emana de la ei, in special procurile
si testamentele. In toate cazurile, Puterile detinatoare vor usura prizonierilor de rdzboi intocmirea acestor
documente; ele ii vor autoriza, in special, s consulte un jurist si vor lua masurile necesare pentru atestarea
autenticitatii semnaturii lor.
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Capitolul I - PLANGERILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU PRIVIRE LA REGIMUL CAPTIVITATII - Sectiunea VI -
RAPORTURILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU AUTORITATILE

Articolul 78

Reclamatii si plangeri Prizonierii de razboi vor avea dreptul sa prezinte autoritatilor militare sub puterea carora
se gasesc, reclamatii privitoare la regimul captivitatii la care sunt supusi. Vor avea, de asemenea, dreptul fara
restrictie, sa se adreseze, fie prin intermediul reprezentantului prizonierilor, fie direct, daca ei considerad necesar,
reprezentantilor Puterii protectoare, pentru a le atrage atentia asupra punctelor asupra carora ar avea plangeri
de formulat, cu privire la regimul captivitatii. Aceste reclamatii si plangeri nu vor fi limitate, nici considerate ca
facand parte din cota de corespondenta mentionata in

Capitolul I - PLANGERILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU PRIVIRE LA REGIMUL CAPTIVITATII - Sectiunea VI -
RAPORTURILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU AUTORITATILE

articolul 71

. Ele vor trebui transmise de urgentd. Ele nu vor putea da nastere la nici o pedeapsa, chiar dacad sunt recunoscute
ca neintemeiate. Reprezentantii prizonierilor vor putea transmite reprezentantilor Puterilor protectoare rapoarte
periodice asupra situatiei In lagdre si asupra nevoilor prizonierilor de razboi.

Capitolul IT - REPREZENTANTII PRIZONIERILOR DE RAZBOI - Sectiunea VI - RAPORTURILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU
AUTORITATILE

Articolul 79

Alegeri Oriunde se afla prizonieri de razboi, cu exceptia acelora in care se gasesc ofiteri, prizonierii vor alege, in
mod liber si prin vot secret, la fiecare sase luni, si la fel in caz de loc vacant, pe reprezentantii prizonierilor care sa
ii reprezinte pe 1langa autoritatile militare, Puterile protectoare, Comitetul International de Cruce Rosie si orice alt
organism care le-ar veni in ajutor. Acesti responsabili vor fi reeligibili. In lagirele de ofiteri si de cei asimilatilor
sau in lagarele mixte, ofiterul prizonier de razboi cel mai vechi in gradul cel mai inalt va fi recunoscut ca
reprezentant al prizonierilor. in lagirele de ofiteri, el va fi asistat de unul sau mai multi consilieri alesi de ofiteri;
in lagarele mixte, asistentii sai vor fi alesi dintre prizonierii de razboi care nu sunt ofiteri si vor alesi de ei. in
lagarele de munca pentru prizonierii de razboi, ofiterii prizonieri de razboi de aceeasi nationalitate vor fi pusi sa
indeplineasca functiile administrative ale lagarului ce cad in sarcina prizonierilor de razboi. In afara de aceasta,
acesti ofiteri vor putea fi alesi in posturi de reprezentanti ai prizonierilor, in conformitate cu dispozitiile primului
alineat al acestui articol. In acest caz, asistentii reprezentantului prizonierilor vor fi alesi dintre prizonierii de
razboi, care nu sunt ofiteri. Orice reprezentant al prizonierilor ales va trebui sa fie aprobat de Puterea
detindtoare, inainte de a intra in functie. Daca Puterea detinatoare refuza de a aproba un prizonier de razboi ales
de camarazii sii de captivitate, ea va trebui si informeze Puterea detinitoare asupra motivelor refuzului sau. in
toate cazurile, reprezentantul prizonierilor va fi de aceeasi nationalitate, limba si obiceiuri cu prizonierii de
razboi pe care ii reprezinta. Astfel, prizonierii de razboi repartizati in diferitele sectiuni ale unui lagar dupa
nationalitatea, limba sau obiceiurile lor vor avea, pentru fiecare sectiune, propriul lor reprezentant, in
conformitate cu dispozitiile alineatelor precedente.
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Capitolul II - REPREZENTANTII PRIZONIERILOR DE RAZBOI - Sectiunea VI - RAPORTURILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU
AUTORITATILE

Articolul 80

Sarcini Reprezentantii prizonierilor vor trebui sa contribuie la bunéastarea fizicd, morala si intelectuala a
prizonierilor de rizboi. In special, daca prizonierii ar hotari organizarea unui sistem de asistenta mutuald intre ei,
aceastd organizatie ar fi de competenta reprezentantilor prizonierilor, independent de sarcinile speciale care le-ar
fi incredintate prin alte dispozitii ale prezentei conventii. Reprezentantii prizonierilor nu vor raspunde, prin
simplul fapt ca detin asemenea functii, de infractiunile comise de prizonierii de razboi.

Capitolul IT - REPREZENTANTII PRIZONIERILOR DE RAZBOI - Sectiunea VI - RAPORTURILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU
AUTORITATILE

Articolul 81

Prerogative Reprezentantii prizonierilor nu vor fi constransi la nici o altd muncd, dacd aceasta ar contribui la
ingreunarea indeplinirii functiei lor. Reprezentantii prizonierilor vor putea desemna, printre prizonieri, pe
asistentii care le sunt necesari. Toate inlesnirile materiale le vor fi acordate si, mai ales, o anumita libertate de
miscare necesara indeplinirii sarcinilor lor (vizite la detasamentele de munca, primirea trimiterilor de ajutoare
etc.). Reprezentantii prizonierilor vor fi autorizati s viziteze localurile in care sunt internati prizonierii de razboi
si acestia vor avea dreptul sd consulte nestingherit pe reprezentantul lor. De asemenea, vor fi acordate toate
inlesnirile reprezentantilor prizonierilor pentru corespondenta lor postala si telegrafica cu autoritatile
detinatoare, cu Puterile protectoare, Comitetul International de Cruce Rosie si delegatii lor, cu comisiile medicale
mixte, precum si cu organismele care vor veni in ajutorul prizonierilor de razboi. Reprezentantii prizonierilor ai
detasamentelor de lucru se vor bucura de aceleasi Inlesniri pentru corespondenta lor cu reprezentantul
prizonierilor ai lagdrului principal. Aceste corespondente nu vor fi ingradite si nici considerate ca facand parte
din cota mentionata in

Capitolul IT - REPREZENTANTII PRIZONIERILOR DE RAZBOI - Sectiunea VI - RAPORTURILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU
AUTORITATILE

articolul 71

. Nici un reprezentant al prizonierilor nu va putea fi transferat, fara sa i se lase timpul necesar pentru a pune pe
succesorul sdu la curent cu afacerile in curs. In caz de destituire, motivele acestei hotarari vor fi comunicate
Puterii protectoare.

i) DISPOZITII GENERALE
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Articolul 82

Legislatie aplicabild Prizonierii de razboi vor fi supusi legilor, regulamentelor si ordinelor generale in vigoare in
fortele armate ale Puterii detindtoare. Aceasta va fi autorizata sa ia masuri judiciare sau disciplinare privind orice
prizonier de razboi care a comis o infractiune la aceste legi, regulamente sau ordine generale. Totusi, nu va fi
autorizata nici o urmarire sau sanctiune contrara dispozitiilor acestui capitol. Daca legi, regulamente sau ordine
generale ale Puterii detindtoare sanctioneaza cu pedepse actele comise de un prizonier de razboi, In timp ce
aceste acte nu sunt sanctionate daca sunt comise de un membru al fortelor armate ale Puterii detinatoare, ele nu
vor putea atrage decat sanctiuni disciplinare.

Capitolul IIT - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea VI - RAPORTURILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU
AUTORITATILE

Articolul 83

Alegere a procedurilor disciplinare si judecdtoresti Cand e vorba sa se hotdrascd dacd o infractiune comisd de un
prizonier de razboi trebuie sd fie pedepsita disciplinar sau judecatoreste, Puterea detinatoare va veghea ca
autoritatile competente sa uzeze de cea mai mare indulgenta in aprecierea chestiunii si sd recurga cat mai curand
la masuri disciplinare decéat la urmadriri judiciare, ori de cate ori aceasta va fi posibil.

Capitolul IIT - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea VI - RAPORTURILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU
AUTORITATILE

Articolul 84

Tribunale Numai tribunalele militare vor putea judeca un prizonier de razboi, afard de cazul cand legislatia
Puterii detinatoare autorizeaza, in mod expres, tribunalele civile sa judece un membru al fortelor armate ale
acestei Puteri, pentru aceeasi infractiune ca aceea pentru care este urmarit prizonierul de razboi. Prizonierul de
razboi nu va fi adus, in nici un caz, in fata vreunui tribunal care nu ar oferi garantiile esentiale de independenta
si impartialitate unanim recunoscute si, in special, a carui procedura nu Iar asigura drepturile si mijloacele de
aparare prevazute de articolul 105.

Capitolul IIT - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea VI - RAPORTURILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU
AUTORITATILE

Articolul 85

Acte comise inaintea capturarii Prizonierii de razboi urmariti, In virtutea legislatiei Puterii detindtoare, pentru
actele pe care le-au comis inainte de a fi fost facuti prizonieri, vor beneficia de prezenta conventie, chiar dacd au
fost condamnati.
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Articolul 86

Non bis in idem Un prizonier de razboi nu va putea fi pedepsit decat o singura datad pentru acelasi fapt sau acelasi
cap de acuzare.

Capitolul III - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea VI - RAPORTURILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU
AUTORITATILE

Articolul 87

Pedepse Prizonierii de rdzboi nu vor putea fi pedepsiti de autoritatile militare si tribunalele Puterii detindtoare cu
alte pedepse decat acelea care sunt prevazute pentru aceleasi fapte comise de membrii fortelor armate ale acestei
Puteri. Pentru fixarea pedepsei, tribunalele sau autoritdtile Puterii detindtoare vor lua in considerare, in cea mai
larga masura posibila, faptul ca prevenitul, nefiind un cetatean al Puterii detinatoare, nu este legat de ea prin nici
o obligatie de credinta si ca se gaseste in puterea ei, ca urmare a unor imprejurari independente de propria sa
vointa. Ele vor avea facultatea de a atenua, in mod liber, pedeapsa prevazuta pentru infractiunea pusa in sarcina
prizonierului si nu vor fi obligate, In acest scop, sa aplice minimul acestei pedepse. Sunt interzise orice pedepse
colective pentru acte individuale, orice pedeapsa corporald, orice Incarcerare in localuri neluminate de lumina
zilei si, in general, orice fel de tortura sau cruzime. Mai mult, nici un prizonier de razboi nu va putea sa fie lipsit
de gradul sdu de cdtre Puterea detindtoare, nici impiedicat sa poarte semnele gradului.

Capitolul III - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea VI - RAPORTURILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU
AUTORITATILE

Articolul 88

Executarea pedepsei Ofiterii, subofiterii sau soldatii prizonieri de razboi, care ispasesc o pedeapsa disciplinara
sau judecatoreascd, nu vor fi supusi unui tratament mai sever decat acel prevazut pentru aceeasi pedeapsa,
pentru membrii fortelor armate, de grad echivalent, ale Puterii detindtoare. Prizonierele de razboi nu vor putea fi
condamnate la o pedeapsd mai severa sau sa fie tratate, In timp ce ele isi ispasesc pedeapsa, mai sever decat
femeile apartinand fortelor armate ale Puterii detindtoare, pedepsite pentru o infractiune analoga. Prizonierele
de rdzboi nu vor putea, In nici un caz, fi condamnate la o pedeapsad mai severa sau sa fie tratate, in timp ce ele isi
ispasesc pedeapsa, mai sever decat un barbat din fortele armate ale Puterii detinatoare, pedepsit pentru o
infractiune analoga. Prizonierii de rdzboi nu vor putea, dupa ce si-au ispasit pedepsele disciplinare sau
judecatoresti care le-au fost aplicate, sa fie tratati altfel decat ceilalti prizonieri.

ii) SANCTIUNI DISCIPLINARE
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Articolul 89

Observatii generale:

i) Forme de pedeapsa Pedepsele disciplinare aplicabile prizonierilor de razboi vor fi: 1. 0 amenda care nu va
depasi 50 la suta din avansul soldei si indemnizatiei de muncd, prevazute in articolele 60 si 62, si aceasta, pe o
perioada care nu va trece de 30 de zile; 2. suprimarea avantajelor acordate in afara tratamentului prevazut de
prezenta conventie; 3. corvezile nedepdsind doua ore pe zi; 4. arestul. Pedeapsa prevazuta la numarul 3 nu va
putea fi aplicata ofiterilor. Pedepsele disciplinare nu vor fi, in nici un caz, neumane, brutale sau daunatoare
sanatatii prizonierilor de razboi.

Capitolul IIT - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea VI - RAPORTURILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU
AUTORITATILE

Articolul 90

ii) Durata pedepselor Durata aceleiasi pedepse nu va depdsi niciodata treizeci de zile. In caz de greseala
disciplinara, perioadele de detentiune preventiva dinaintea judecarii sau pronuntarii pedepsei vor fi scazute
din pedeapsa pronuntata. Maximul de treizeci de zile prevazut mai sus nu va putea fi depasit, chiar daca un
prizonier de razboi ar avea sa raspunda disciplinar de mai multe fapte in momentul in care se hotaraste
pedepsirea lui, indiferent daca faptele sunt conexe sau nu. Nu trebuie sa treacd mai mult de o luna intre
decizia disciplinard si executarea ei. In cazul in care un prizonier de rdzboi ar fi condamnat la 0 noua
pedeapsa disciplinara, un termen de cel putin trei zile va separa executarea fiecdreia dintre pedepse, daca
durata uneia dintre ele va fi de zece zile sau mai mult.

Capitolul IIT - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea VI - RAPORTURILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU
AUTORITATILE

Articolul 91

Evadare

i) Evadare reusitd Evadarea unui prizonier de razboi va fi considerata ca reusita daca: 1. s-a aldturat fortelor
armate ale Puterii de care depinde sau de acelea ale unei Puteri aliate; 2. a parasit teritoriul aflat sub
autoritatea Puterii detinatoare sau a unei puteri aliate acesteia; 3. a ajuns pe o nava care arboreaza pavilionul
Puterii de care el depinde sau a unei Puteri aliate, care s-ar gasi in apele teritoriale ale Puterii detinadtoare, cu
conditia ca aceastd nava sa nu se gaseasca sub Puterea acesteia din urma. Prizonierii de razboi care, dupa
reusita evaddrii lor in sensul prezentului articol, vor fi din nou facuti prizonieri, nu vor fi pasibili de nici o
pedeapsa pentru evadarea lor anterioara.
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Articolul 92

ii) Evadare nereusita Un prizonier de razboi, care incearca sa evadeze si care este prins inainte de fi reusit sa
evadeze, in sensul articolului 91, nu va fi pasibil pentru acest act, chiar in caz de recidiva, decat de o pedeapsa
disciplinara. Prizonierii prinsi vor fi remisi, imediat ce va fi posibil, autoritatilor militare competente. Prin
derogare de la

Capitolul III - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea VI - RAPORTURILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU
AUTORITATILE

articolul 88

, alineatul 4, prizonierii de rdzboi pedepsiti In urma unei evadari nereusite vor putea sa fie supusi unui regim de
supraveghere special, cu conditia totusi ca acest regim sa nu atinga starea sanatatii lor, sa-1 ispaseasca intr-un
lagar de prizonieri de razboi si sa nu comporte suprimarea nici uneia dintre garantiile care le sunt acordate prin
prezenta conventie.

Capitolul III - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea VI - RAPORTURILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU
AUTORITATILE

Articolul 93

II1. Infractiuni inrudite Evadarea sau tentativa de evadare, chiar in caz de recidiva, nu va fi considerata ca o
circumstantad agravanta in cazul in care prizonierul de razboi ar fi deferit tribunalelor pentru o infractiune
comisa in cursul evadarii sau tentativei de evadare. in conformitate cu prevederile articolului 83, infractiunile
comise de prizonierii de razboi, cu singurul scop de a-si inlesni evadarea si care nu au comportat nici o violenta
contra persoanelor, fie cd e vorba de infractiune contra proprietatii publice, de furt fara scop de imbogdtire, de
intocmirea si folosirea de acte false, de port de haine civile, nu vor fi pasibili decat de pedepse disciplinare.
Prizonierii de rdzboi, care ar coopera la o evadare sau la o tentativa de evadare, nu vor fi pasibili, pentru acest
fapt, decat de o pedeapsa disciplinara.

Capitolul IIT - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea VI - RAPORTURILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU
AUTORITATILE

Articolul 94

Notificare despre o noud capturare Daca un prizonier de rdzboi evadat este prins din nou, se va notifica prinderea
sa, dupa modalitatile prevazute de
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articolul 122

, Puterii de care el depinde, in caz cad evadarea ar fi fost notificata.

Capitolul IIT - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea VI - RAPORTURILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU
AUTORITATILE

Articolul 95

Procedura

i) Audiere in asteptarea detentiei Prizonierii de rdazboi acuzati de incalcdri ale disciplinei nu vor fi mentinuti in
detentiune preventiva, in asteptarea hotararii, decat daca aceeasi masura este aplicabila membrilor fortelor
armate ale Puterii detinatoare pentru infractiuni analoge sau daca ar cere-o interesele superioare ale
mentinerii ordinii si disciplinei in lagar. Detentiunea preventiva, in caz de incalcari ale disciplinei, va fi redusa,
pentru toti prizonierii de razboi, la strictul minim si nu va depdasi paisprezece zile. Dispozitiile articolelor 97 si
98 din prezentul capitol se vor aplica prizonierilor de razboi detinuti preventiv, pentru incdlcari ale disciplinei.

Capitolul III - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea VI - RAPORTURILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU
AUTORITATILE

Articolul 96

ii) Autoritati competente si drept la aparare Faptele care constituie o incalcare a disciplinei vor forma obiectul
unei anchete imediate. Fara a aduce atingere competentei tribunalelor si autoritatilor militare superioare,
pedepsele disciplinare vor putea fi pronuntate numai de un ofiter investit cu puteri disciplinare, In calitatea sa
de comandant al lagarului, sau de un ofiter responsabil, care il inlocuieste sau cdruia I-a delegat puterile sale
disciplinare. Aceste puteri nu vor putea fi delegate in nici un caz unui prizonier de razboi, nici exercitate de un
prizonier de rizboi. inainte de orice pronuntare a unei pedepse disciplinare, prizonierul de rizboi inculpat va
fi informat cu precizie asupra faptelor care I se imputa. I se va da posibilitatea sa-si explice purtarea si sa se
apere. Va fi autorizat sad-si audieze martori si sa recurgd, daca e necesar, la serviciile unui interpret calificat.
Hotararea va fi adusa la cunostinta prizonierului de rdzboi si a reprezentantului prizonierilor. Comandantul
lagarului va trebui sa tina o evidenta a pedepselor disciplinare pronuntate; aceastd evidentd va fi tinuta la
dispozitia reprezentantilor Puterii protectoare.

Capitolul III - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea VI - RAPORTURILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU
AUTORITATILE

Articolul 97
Executarea pedepsei

ii) Premise Prizonierii de razboi nu vor fi, in nici un caz, transferati in stabilimente penitenciare (inchisori,
penitenciare, ocne etc.), pentru a ispasi acolo pedepse disciplinare. Toate localurile in care se vor aplica
pedepsele disciplinare vor corespunde cerintelor de igiend, prevazute la

Generat de legislatie.evaluatoriderisc.ro - Sursa: legislatie.just.ro pagina 39 din 85



Capitolul III - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea VI - RAPORTURILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU
AUTORITATILE

articolul 25

. Prizonierilor de razboi pedepsiti li se inlesni sa-si pdstreze starea de curatenie, conform dispozitiilor articolului
29. Ofiterii si cei asimilati lor nu vor fi detinuti in aceleasi localuri cu subofiterii sau trupa. Prizonierele de rdazboi
care executd o pedeapsa disciplinara vor fi detinute in localuri separate de acelea pentru barbati si vor fi puse sub
supravegherea directd a femeilor.

Capitolul III - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea VI - RAPORTURILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU
AUTORITATILE

Articolul 98

ii) Libertati de baza Prizonierii de razboi detinuti in urma unei pedepse disciplinare vor continua sa beneficieze
de dispozitiile prezentei conventii, afara de masura in care insasi detinerea lor le face inaplicabile. Totusi,
avantajul articolelor 78 si 126 nu le va putea fi retras in n ici un caz. Prizonierii de rdzboi, pedepsiti disciplinar,
nu vor putea fi lipsiti de prerogativele legate de gradul lor. Prizonierii de razboi, pedepsiti disciplinar, vor avea
facultatea sa faca zilnic exercitii si sa stea in aer liber cel putin 2 ore. Ei vor fi autorizati, la cerere, sa se
prezinte la vizita medicala zilnica; ei vor primi Ingrijirile necesare starii sanatatii lor si, eventual, vor fi
evacuati la infirmeria lagarului sau la un spital. Ei vor fi autorizati sa scrie si sa citeascd, precum si sa
expedieze si si primeascd scrisori. In schimb, coletele si trimiterile de bani nu le vor putea fi predate decat la
expirarea pedepsei; acestea vor fi incredintate pana atunci reprezentantului prizonierilor, care va preda
infirmeriei alimentele perisabile care se gisesc in aceste colete. III. URMARIRI JUDICIARE

Capitolul III - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea VI - RAPORTURILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU
AUTORITATILE

Articolul 99

Reguli esentiale.

i) Principii generale Nici un prizonier de rdzboi nu va putea fi urmarit sau condamnat pentru un act care nu este
interzis, in mod expres, de legislatia Puterii detindtoare sau de dreptul international in vigoare in ziua cand
acest act a fost comis. Nici o presiune morala sau fizica nu va putea fi exercitatd asupra unor prizonieri de
razboi pentru a-1 face sd se recunoasca vinovat de faptul de care este acuzat. Nici un prizonier de razboi nu va
putea fi condamnat fara sa fi avut posibilitatea de a se apdra si fara sa fi fost asistat de un aparator calificat.
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Articolul 100

ii) Pedeapsa cu moartea Prizonierii de rdzboi si Puterile protectoare vor fi informati, cat mai curand posibil,
despre infractiunile pasibile de pedeapsa cu moartea in baza legislatiei Puterii detindtoare. In consecinta, nici
o infractiune nu va putea fi pasibila de pedeapsa cu moartea, fara acordul Puterii de care depind prizonierii.
Pedeapsa cu moartea nu va putea fi pronuntatd contra unui prizonier decat dacd, in conformitate cu

Capitolul III - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea VI - RAPORTURILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU
AUTORITATILE

articolul 87

, alineatul al doilea, s-a atras atentia tribunalului, in mod special, asupra faptului cd prevenitul, nefiind un
cetatean al Puterii detindtoare, nu e legat de ea prin nici o obligatie de credinta si ca se gaseste In puterea sa ca
urmare a unor imprejurari independente de propria sa vointa.

Capitolul IIT - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea VI - RAPORTURILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU
AUTORITATILE

Articolul 101

III. intarzierea executdrii pedepsei cu moartea Dacd a fost pronuntatd contra unui prizonier de razboi pedeapsa
cu moartea, hotararea nu va fi executata inainte de expirarea unui termen de cel putin sase luni, incepand din
momentul In care Puterea protectoare va primi, la adresa indicatd, comunicarea amanuntita prevazuta de

Capitolul IIT - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea VI - RAPORTURILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU
AUTORITATILE

articolul 107

Capitolul IIT - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea VI - RAPORTURILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU
AUTORITATILE

Articolul 102

Procedura

i) Conditii pentru valabilitatea sentintei O hotdrarea nu va putea fi valabil data contra unui prizonier de razboi
decat daca a fost pronuntata de aceleasi tribunale si dupa aceeasi procedura ca si pentru persoanele
apartinand fortelor armate ale Puterii detinatoare si dacd, In afarad de aceasta, au fost respectate dispozitiile
prezentului capitol.
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Articolul 103

ii) Pedeapsa privativa de libertate (reducerea sentintei, tratament) Orice instructie judiciara contra unui
prizonier de razboi va fi faicuta pe cat de repede o vor permite imprejurdrile si in asa fel ca procesul sa aiba loc
cat mai curand posibil. Nici un prizonier de rdazboi nu va fi mentinut in detentiune preventiva, decat daca
aceasta masurd este aplicabila membrilor fortelor armate ale Puterii detindtoare pentru infractiuni analoge
sau daca ar cere-o interesul securitatii nationale. Aceasta detentiune preventiva nu va dura, in nici un caz, mai
mult de 3 luni. Durata detentiunii preventive a unui prizonier de razboi va fi scdzuta din aceea a pedepsei
privative de libertate la care a fost condamnat; de altfel, se va tine seama de aceasta In momentul fixarii
pedepsei. In timpul detentiunii lor preventive, prizonierii de razboi vor continua si b beneficieze de
dispozitiile articolelor 97 si 98 ale acestui capitol.

Capitolul IIT - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea VI - RAPORTURILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU
AUTORITATILE

Articolul 104

III. Notificarea procedurilor In toate cazurile in care Puterea detindtoare va hotari sa inceapd urmadriri judiciare
contra unui prizonier de razboi, ea va instiinta despre aceasta Puterea protectoare, de indata ce va fi posibil si cu
cel putin 3 saptamani Inainte de deschiderea dezbaterilor. Acest termen de 3 sdptdmani nu va curge decat din
momentul cAnd aceasta instiintare va parveni Puterii protectoare, la adresa indicata in prealabil, de aceasta din
urma, Puterii detindtoare. Aceastd Instiintare va contine indicatiile urmatoare: 1. numele si prenumele
prizonierului de razboi, gradul, numarul sdu matricol, data nasterii si, daca e cazul, profesiunea sa; 2. locul de
internare sau de detentie; 3. specificarea capului sau capetelor de acuzare, cu mentiunea dispozitiilor legale
aplicabile; 4. indicarea tribunalului care va judeca cazul, precum si a datei si a locului prevazute pentru
deschiderea dezbaterilor. Aceeasi comunicare va fi facutd de cdtre Puterea detinatoare reprezentantului
prizonierilor de razboi. Dacd, la deschiderea dezbaterilor, nu s-a adus dovada ca Puterea protectoare, prizonierul
de razboi si reprezentantul prizonierilor interesat au primit instiintarea mentionata mai sus, cu cel putin 3
saptamani inainte de deschiderea dezbaterilor, acestea nu vor putea sa aiba loc si vor fi amanate.
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Capitolul III - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea VI - RAPORTURILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU
AUTORITATILE

Articolul 105

IV. Drepturi si metode de aparare Prizonierul de razboi va avea dreptul sa fie asistat de cadtre un alt prizonier, sa
fie aparat de un avocat calificat, la alegerea sa, de a cita martori si de a recurge, daca socoteste necesar, la oficiile
unui interpret competent. El va fi instiintat de aceste drepturi in timp util, inaintea dezbaterilor, de catre Puterea
detinatoare. Daca prizonierul de razboi nu si-a ales aparator, Puterea protectoare ii va procura unul; ea va
dispune, in acest scop, de cel putin o sdptamana. La cererea Puterii protectoare, Puterea detinatoare ii va remite o
lista de persoane calificate pentru a asigura apararea. In cazul in care nici prizonierul de rizboi, nici Puterea
protectoare n-ar fi ales un aparator, Puterea detinatoare va desemna, din oficiu, un avocat calificat pentru al
apara pe prevenit. Pentru a pregati apararea prevenitului, aparatorul va dispune de un termen de 2 saptdamani cel
putin, inainte de deschiderea dezbaterilor, precum si de inlesnirile necesare; el va putea, in special, sa viziteze
liber pe prevenit si sd discute cu el fara martori. Va putea sa discute cu toti martorii apararii, inclusiv cu
prizonierii de razboi. El va beneficia de aceste inlesniri pana la expirarea termenelor de recurs. Prizonierul de
razboi prevenit va primi din vreme, inainte de inceperea dezbaterilor, o comunicare intr-o limba pe care o
intelege, a actului de acuzare, precum si a actelor care sunt, in general, comunicate prevenitului in baza legilor in
vigoare In armatele Puterii detindtoare. Aceeasi comunicare va trebui sa fie facuta in aceleasi conditii
aparatorului sdu. Reprezentantii Puterii protectoare vor avea dreptul sd asiste la dezbateri, in afara de cazul in
care acestea ar trebui, In mod exceptional, sa aiba loc, in interesul sigurantei statului, in sedinta secreta; in acest
caz, Puterea detindtoare va instiinta despre aceasta Puterea protectoare.

Capitolul IIT - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea VI - RAPORTURILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU
AUTORITATILE

Articolul 106

v) Recurs Orice prizonier de razboi va avea dreptul, in aceleasi conditii ca si membrii fortelor armate ale Puterii
detindtoare, de a cere casarea sau revizuirea oricarei hotdrari pronuntate in privinta sa. El va fi pe deplin
informat asupra drepturilor sale de apel, precum si asupra termenelor in cadrul carora si le poate exercita.
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Capitolul III - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea VI - RAPORTURILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU
AUTORITATILE

Articolul 107

VL. Notificare despre descoperiri si sentintd Orice hotdrare data cu privire la un prizonier de razboi va fi imediat
adusa la cunostinta Puterii protectoare, sub forma unei comunicari sumare, in care se arata, de asemenea, daca
prizonierul are dreptul de a cere casarea sau revizuirea. Aceasta comunicare va fi facuta si reprezentantului
interesat al prizonierilor. Ea va fi facutd, de asemenea, prizonierului de razboi, intr-o limba pe care o intelege,
dacd hotararea n-a fost pronuntatd in prezenta sa. In plus, Puterea detindtoare va comunica imediat Puterii
protectoarea hotédrarea prizonierului de rizboi de a folosi sau nu drepturile sale de apel. In afard de aceasta, in
caz de condamnare ramasa definitiva si, daca e vorba de pedeapsa cu moartea, in caz de condamnare pronuntata
in prima instantd, Puterea detindtoare va adresa, cAt mai repede cu putintd, Puterii protectoare, 0 comunicare
amanuntitd cuprinzand: 1. textul exact al hotararii; 2. un raport rezumativ al instructiei si dezbaterilor, subliniind,
in special, elementele acuzarii si ale apararii; 3. indicarea, daca e cazul, a locului unde va fi ispasita pedeapsa.
Comunicarile prevazute in alineatele precedente vor fi trimise Puterii protectoare pe adresa pe care ea o va aduce
la cunostintd, In prealabil, Puterii detinatoare.

Capitolul IIT - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea VI - RAPORTURILE PRIZONIERILOR DE RAZBOI CU
AUTORITATILE

Articolul 108

Executarea pedepselor. Hotarari penale Pedepsele pronuntate impotriva prizonierilor de razboi In baza
hotararilor devenite, in mod regulate, executorii, vor fi ispasite in aceleasi localuri si in aceleasi conditii ca si cele
ale membrilor fortelor armate ale Puterii detindtoare. Aceste conditii vor fi, in toate cazurile, conforme cu
cerintele igienei si umanitatii. O prizoniera de razboi, impotriva careia s-ar pronunta o astfel de pedeapsa, va fi
inchisa in localuri separate si va fi pusa sub supraveghere feminina. Prizonierii de rdzboi condamnatila o
pedeapsa privativa de libertate vor beneficia, in orice caz, mai departe de dispozitiile articolelor 78 si 126 ale
prezentei conventii. In afara de aceasta, ei vor fi autorizati sa primeascé si si expedieze corespondenta, si
primeasca cel putin un colet de ajutor pe luna si sa faca exercitii in aer liber, In mod regulat; ei vor primi
ingrijirile medicale necesare starii sanatatii lor, precum si ajutorul spiritual pe care l-ar dori. Pedepsele care
trebuie s li se aplice vor fi conforme cu dispozitiile articolului 87, alineatul trei. Titlul IV SFARSITUL
CAPTIVITATII
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Capitolul ITI - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea I - REPATRIERE DIRECTA SI SPITALIZARE IN TARI NEUTRE
Articolul 109

Observatii generale Partile in conflict vor trebui, sub rezerva celui de al treilea alineat al prezentului articol, sa
retrimita in tarile lor pe prizonierii de razboi grav bolnavi si grav raniti, in conformitate cu primul alineat al
articolului urmaétor, indiferent de numar sau grad is dupa ce i-a adus in stare de a fi transportati. In timpul duratei
ostilitatilor, Partile in conflict se vor stradui, in colaborare cu Puterile neutre interesate, sd organizeze spitalizarea,
in tarile neutre, a prizonierilor raniti sau bolnavi, aratati in cel de al doilea alineat al articolului urmator; ele vor
putea, in afarad de aceasta, sa incheie acorduri, In vederea repatrierii directe sau interndrii, in tard neutra, a
prizonierilor valizi care au suportat o lunga captivitate. Nici un prizonier de rdzboi ranit sau bolnav, prevazut
pentru repatriere, In sensul primului alineat al prezentului articol, nu va putea fi repatriat in timpul ostilitatilor
contra vointei sale.

Capitolul ITI - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea I - REPATRIERE DIRECTA SI SPITALIZARE IN TARI NEUTRE
Articolul 110

Cazuri de repatriere si spitalizare Vor fi repatriati direct: 1. ranitii si bolnavii incurabili, ale caror facultati
intelectuale sau fizice par a fi suferit o scadere importanta; 2. ranitii si bolnavii care, dupa parerile medicilor, nu
sunt susceptibili de insdnatosire in decursul unui an, a caror stare cere un tratament si ale caror facultati
intelectuale sau fizice par a fi suferit o scadere importanta; 3. ranitii si bolnavii insanatositi, ale caror facultati
intelectuale sau fizice par a fi suferit o scadere importanta si permanenta. Vor putea fi spitalizati in tara neutra: 1.
ranitii si bolnavii a caror vindecare poate fi intrevazuta in anul care urmeaza datei ranirii sau inceputului bolii
daca prin tratamentul in tard neutra se prevede o vindecare mai sigura si mai rapida; 2. prizonierii de razboi a
caror sdndtate mintald sau fizica este, dupa parerile medicilor, amenintatd serios prin mentinerea in captivitate,
dar a caror spitalizare in tard neutrd ar putea Indrepta aceasta amenintare. Conditiile pe care vor trebui sa le
indeplineasca prizonierii de rdzboi spitalizati intr-o tara neutra, pentru a fi repatriati vor fi fixate, ca si statutul
lox, printr-un acord intre Puterile interesate. In general, vor fi repatriati prizonierii de rizboi spitalizati in tard
neutra care apartin categoriilor urmatoare: 1. acei a caror stare de sandtate s-a agravat astfel incat indeplinesc
conditiile repatrierii directe; 2. acei ale caror facultati intelectuale sau fizice raméan, dupa tratament, deosebit de
scazute. In lipsa unor acorduri speciale incheiate intre Partile in conflict interesate, in vederea determindrii
cazurilor de invaliditate sau de boala care au drept urmare repatrierea directd sau spitalizarea in tara neutra,
aceste cazuri vor fi fixate conform principiilor cuprinse in acordul tip privitor la repatrierea directd si spitalizarea
in tard neutra a prizonierilor de razboi raniti si bolnavi si in regulamentul privitor la comisiile medicale mixte,
anexate la prezenta conventie.

Capitolul ITI - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea I - REPATRIERE DIRECTA SI SPITALIZARE IN TARI NEUTRE
Articolul 111

Internare in tard neutra Puterea detinatoare, Puterea de care depind prizonierii de razboi si o Putere neutra
agreata de aceste doua Puteri se vor stradui sd incheie acorduri care sa permitd internarea prizonierilor de razboi
pe teritoriul acelei Puteri neutre, pana la incetarea ostilitatilor.
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Capitolul III - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea I - REPATRIERE DIRECTA SI SPITALIZARE IN TARI NEUTRE
Articolul 112

Comisii medicale mixte De la inceputul conflictului, vor fi desemnate comisii medicale mixte pentru examinarea
prizonierilor bolnavi si raniti si pentru a lua toate hotadrarile utile in privinta lor. Desemnarea, indatoririle si
functionarea acestor comisii vor fi conforme cu dispozitiile regulamentului anexat la prezenta conventie. Totusi,
prizonierii care, dupa avizul autoritatilor medicale ale Puterii detinatoare, sunt in mod vadit grav raniti sau grav
bolnavi, vor putea fi repatriati fara sa mai trebuiasca a fi examinati de o comisie medicala mixta.

Capitolul ITI - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea I - REPATRIERE DIRECTA SI SPITALIZARE IN TARI NEUTRE
Articolul 113

Prizonieri cu drept de a fi examinati de comisii medicale mixte In afard de acei care vor fi desemnati de
autoritatile medicale ale Puterii detindtoare, prizonierii raniti sau bolnavi apartinand categoriilor enumerate mai
jos vor avea facultatea de a se prezenta la examenul comisiilor medicale mixte prevazute in articolul precedent: 1.
ranitii si bolnavii propusi de un medic compatriot sau cetdtean al unei Puteri care e parte in conflict aliatd cu
Puterea de care ei depind si care isi exercita functiile In lagar; 2. ranitii si bolnavii propusi de reprezentantul lor;
3. ranitii si bolnavii care au fost propusi de Puterea de care depind sau de un organism recunoscut de aceasta
putere, care ar veni in ajutorul prizonierilor. Prizonierii de rdzboi care nu apartin uneia dintre cele trei categorii
de mai sus vor putea, totusi, sd se prezinte la examenul comisiilor medicale mixte, dar nu vor fi examinati decat
dupa cei din categoriile ardtate. Medicul compatriot al prizonierilor de razboi supusi la examenul comisiei
medicale mixte si reprezentantul prizonierilor vor fi autorizati sa asiste la acest examen.

Capitolul ITI - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea I - REPATRIERE DIRECTA SI SPITALIZARE IN TARI NEUTRE
Articolul 114

Prizonieri victime ale unor accidente Prizonierii de razboi victime ale unor accidente, cu exceptia celor raniti
voluntar, vor beneficia, in ce priveste repatrierea sau eventual spitalizarea in tard neutra, de dispozitiile prezentei
conventii.

Capitolul III - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea I - REPATRIERE DIRECTA SI SPITALIZARE N TARI NEUTRE
Articolul 115

Prizonieri care executd o sentintad Nici un prizonier de razboi condamnat la o pedeapsa disciplinara, care ar
intruni conditiile prevazute pentru repatriere sau spitalizare Intr-o tara neutra, nu va putea fi retinut pentru
motivul cd nu si-a ispasit pedeapsa. Prizonierii de razboi urmadriti sau condamnati judecétoreste, care ar fi
prevazuti pentru repatriere sau spitalizare Intr-o tard neutra, vor putea sa beneficieze de aceste mdsuri inainte de
terminarea procedurii sau de executarea pedepsei, dacd Puterea detindtoare consimte la aceasta. Partile In
conflict isi vor comunica numele acelora care vor fi retinuti pana la terminarea procedurii sau executarea
pedepsei.

Generat de legislatie.evaluatoriderisc.ro - Sursa: legislatie.just.ro pagina 46 din 85



Capitolul III - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea I - REPATRIERE DIRECTA SI SPITALIZARE IN TARI NEUTRE
Articolul 116

Cheltuieli de repatriere Cheltuielile de repatriere a prizonierilor de rdazboi sau pentru transportul lor intr-o tara
neutra vor fi suportate de Puterea de care depind acesti prizonieri, incepand de la frontiera Puterii detinatoare.

Capitolul III - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea I - REPATRIERE DIRECTA SI SPITALIZARE IN TARI NEUTRE
Articolul 117

Activitate dupa repatriere Nici un repatriat nu va putea fi folosit la un serviciu militar activ.

Capitolul III - SANCTTUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea II - ELIBERAREA SI REPATRIEREA PRIZONIERILOR DE
RAZBOI LA SFARSITUL OSTILITATILOR

Articolul 118

Eliberare si repatriere Prizonierii de razboi vor fi eliberati si repatriati fara intarziere dupa terminarea
ostilitatilor active. In lipsa unor astfel de dispozitii din vreo conventie incheiata intre Partile in conflict pentru
incetarea ostilitatilor sau in lipsa unei astfel de conventii, fiecare dintre Puterile detinatoare va intocmi ea insasi
si va executa fara Intarziere un plan de repatriere, conform principiului enuntat in alineatul precedent. Si intr-un
caz si in celdlalt, masurile adoptate vor fi aduse la cunostinta prizonierilor de razboi. Cheltuielile de repatriere a
prizonierilor de rdzboi vor fi, in orice caz, repartizate intr-un mod echitabil intre Puterea detinadtoare si Puterea
de care depind prizonierii. In acest scop, vor fi respectate urmétoarele principii in aceastd repartizare:

a) daca cele doud Puteri sunt limitrofe, Puterea de care depind prizonierii de rdazboi va lua asupra sa cheltuielile
repatrierii, Incepand de la frontiera Puterii detinatoare;

b) daca aceste doud Puteri nu sunt limitrofe, Puterea detinatoare va lua asupra sa cheltuielile de transport al
prizonierilor de razboi pe teritoriul sau, pana la frontiera sau la portul sdu de imbarcare cel mai apropiat de
Puterea de care ei depind. Partile interesate se vor pune de acord In ce priveste repatrierea echitabila intre ele
a restului cheltuielilor cauzate de repatriere. incheierea unui astfel de acord n-ar putea, in nici un caz, sa
justifice cea mai micd intarziere In repatrierea prizonierilor de razboi.

Capitolul III - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea II - ELIBERAREA SI REPATRIEREA PRIZONIERILOR DE
RAZBOI LA SFARSITUL OSTILITATILOR

Articolul 119

Detalii ale procedurii Repatrierile vor fi efectuate in conditii analoge celor prevazute in articolele 46-48 inclusiv
ale prezentei conventii pentru transferarea prizonierilor de razboi si tinand seama de dispozitiile articolului 118,
precum si ale celor urmatoare. Cu ocazia repatrierii, obiectele de valoare luate prizonierilor de razboi, in
conformitate cu dispozitiile articolului 18, si sumele in moneda strdind, care n-au fost convertite in moneda
Puterii detinatoare, le vor fi restituite. Obiectele de valoare si sumele in moneda straina care, din indiferent ce
motiv, n-ar fi fost restituite prizonierilor de rdazboi cu ocazia repatrierii lor, vor fi remise biroului de informatii
prevazut la

Generat de legislatie.evaluatoriderisc.ro - Sursa: legislatie.just.ro pagina 47 din 85



Capitolul III - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea II - ELIBERAREA SI REPATRIEREA PRIZONIERILOR DE
RAZBOI LA SFARSITUL OSTILITATILOR

articolul 122

. Prizonierii de rdazboi vor fi autorizati sa ia cu ei efectele lor personale, corespondenta si pachetele sosite pe
adresa lor; greutatea aceste efecte va putea fi limitata la ceea ce prizonierul poate duce cu el in mod normal, daca
imprejurarile repatrierii o cer; in orice caz, fiecare prizonier va fi autorizat sa ia cu el cel putin doudzecisicinci de
kilograme. Celelalte efecte personale ale prizonierului repatriat vor fi pastrate de Puterea detinatoare; aceasta se
va Ingriji sa i le trimitad de indata ce se va incheia, cu Puterea de care depinde prizonierul, un acord prin care se
fixeaza modalitatile transportului lor si plata cheltuielilor facute cu aceasta ocazie. Prizonierii de razboi care ar fi
pusi sub o urmarire penald pentru o crima sau un delict de drept penal, vor putea sa fie retinuti pana la sfarsitul
procedurii si, eventual, pana la expirarea pedepsei. La fel va fi cu aceia care sunt condamnati pentru o crima sau
un delict de drept penal. Partile in conflict isi vor comunica numele prizonierilor de razboi care vor fi retinuti
pana la sfarsitul procedurii sau executarii pedepsei. Partile in conflict se vor intelege cu privire la instituirea de
comisii pentru cdutarea prizonierilor dispersati si asigurarea repatrierii lor, In termenul cel mai scurt.

Capitolul ITI - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea III - MOARTEA PRIZONIERILOR DE RAZBOI
Articolul 120

Testamente, certificate de deces, iInmormantari, incinerare Testamentele prizonierilor de razboi vor fi intocmite
astfel Incat sa satisfaca conditiile de validitate cerute de legislatia tarii lor de origine, care va lua masurile
necesare pentru a aduce aceste conditii la cunostinta Puterii detinatoare. La cererea prizonierului de razboi si, in
orice caz, dupa moartea sa, testamentul va fi transmis, fara intarziere, Puterii protectoare si o copie, certificata
pentru conformitate, va fi remisa Agentiei centrale de informatii. Certificatele de deces, conforme modelului
anexat la prezenta conventie sau listele tuturor prizonierilor de razboi morti in captivitate, certificate pentru
conformitate de un ofiter responsabil, vor fi trimise in cel mai scurt timp biroului de informatii al prizonierilor de
razboi instituit in conformitate cu
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Capitolul III - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea III - MOARTEA PRIZONIERILOR DE RAZBOI
articolul 122

. Certificate de deces sau liste certificate vor indica semnele distinctive privind identitatea, asa cum au fost
prevazute in alineatul al treilea al articolului 17, precum si locul si data decesului, cauza decesului, locul si data
inhumarii si toate informatiile necesare pentru identificarea mormintelor. Inmormantarea sau incinerarea vor
trebui sa fie precedate de un examen medical al corpului, pentru a se constata moartea, pentru a permite
redactarea unui raport si,eventual, pentru a stabili identitatea decedatului. Autoritatile detinatoare vor vechea ca
prizonierii de razboi decedati in captivitate sd fie Inmormantati in mod onorabil, daca e posibil dupa riturile
religiei careia apartineau, si ca mormintele lor sa fie respectate, intretinute cuviincios si insemnate astfel incat sa
poata fi totdeauna gasite. Ori de cate ori va fi posibil, prizonierii de razboi decedati care depindeau de aceeasi
Putere vor fi ingropati in acelasi loc. Prizonierii de razboi decedati vor fi ingropati individual, cu exceptia
cazurilor de forta majora care ar impune un mormant colectiv. Corpurile nu vor putea fi incinerate, decat daca
motive imperioase de igiena sau religia decedatului ar cere-o sau dacé el si-ar fi exprimat aceasti dorinta. In caz
de incinerare, se va face mentiune cu indicarea motivelor pe actul de deces. Pentru ca mormintele sa poata fi
totdeauna gasite, toate informatiile relative la inhumari si la morminte vor trebuie sa fie inregistrate de un
serviciu al mormintelor creat de Puterea detinatoare. Lista mormintelor si informatiile relative la prizonierii de
razboi Ingropati in cimitire sau In altd parte vor fi transmise Puterii de care depindeau acesti prizonieri de rdzboi.
Puterii care controleaza teritoriul, daca este parte la conventie, 1i revine sarcina de a ingriji de aceste morminte si
de a Inregistra orice mutare ulterioara a cadavrelor. Aceste dispozitii se aplicd si urmelor care vor fi pastrate de
serviciul mormintelor, pAna cand tara de origine va aduce la cunostinta dispozitiile definitive pe care doreste sa le
ia in aceasta privinta.

Capitolul ITI - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea III - MOARTEA PRIZONIERILOR DE RAZBOI
Articolul 121

Prizonieri ucisi sau raniti in imprejurari deosebite Orice deces sau orice ranire grava a unui prizonier de razboi,
cauzate sau banuite a fi cauzate de o sentineld, de un alt prizonier de razboi sau de orice alta persoand, precum si
orice deces a cdrui cauza nu este cunoscutd, vor fi urmate imediat de o ancheta oficiald a Puterii detindtoare. O
comunicare privitoare la aceasta va fi imediat facuta Puterii protectoare. Se vor strange depozitiile martorilor, mai
ales cele ale prizonierilor de razboi; un raport contindnd aceste depozitii va fi comunicat sus-mentionatei Puteri.
Daca ancheta stabileste vina uneia sau mai multor persoane, Puterea detindtoare va lua toate masurile pentru
urmdrirea judiciara a persoanei sau a persoanelor responsabile. Titlul V BIROU DE INFORMATII SI SOCIETATI DE
AJUTOR PRIVIND PRIZONIERII DE RAZBOI

Generat de legislatie.evaluatoriderisc.ro - Sursa: legislatie.just.ro pagina 49 din 85



Capitolul III - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea III - MOARTEA PRIZONIERILOR DE RAZBOI
Articolul 122

Birou national De la inceputul unui conflict si in toate cazurile de ocupatie, fiecare din Partile in conflict va
constitui un birou oficial de informatii pentru prizonierii de razboi care se gasesc sub puterea sa; Puterile neutre
sau nebeligerante, care vor fi primit pe teritoriul lor persoane apartinand uneia din categoriile aratate la articolul
4, vor proceda la fel cu privire la aceste persoane. Puterea interesata va veghea ca biroul de informatii sa dispuna
de localuri, de material si de personalul necesar, pentru ca acesta sa poata functiona in mod eficace. Ea va avea
libertatea de a folosi Intr-un asemenea birou prizonieri de razboi, cu respectarea conditiilor stipulate in sectiunea
prezentei conventii privind munca prizonierilor de rizboi. In cel mai scurt timp posibil, fiecare din Partile in
conflict va da biroului sdu informatiile la care se refera cel de al patrulea, cincilea si al saselea alineat al
prezentului articol, cu privire la orice persoand inamica apartindnd uneia din categoriile aratate la articolul 4 si
cazuta in puterea sa. Puterile neutre sau nebeligerante vor proceda la fel in ce priveste persoanele din aceste
categorii, pe care le-ar fi primit pe teritoriul lor. Biroul va face ca aceste informatii sa parvina de urgenta, prin
mijloacele cele mai rapide, Puterilor interesate, prin intermediul, pe de o parte, al Puterile protectoare si, pe de
alta parte, al Agentiei centrale prevazute la

Capitolul ITI - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea III - MOARTEA PRIZONIERILOR DE RAZBOI
articolul 123

. Aceste informatii vor trebui si ingdduie instiintarea rapidd a familiilor interesate. in masura in care vor fi in
posesia biroului de informatii, aceste informatii vor cuprinde, pentru fiecare prizonier de rdazboi, cu rezerva
dispozitiilor articolului 17, numele, prenumele, gradul, numdarul matricol, locul si data completd a nasterii,
indicarea Puterii de care depinde, prenumele tatalui si numele mamei, numele si adresa persoanei care trebuie sa
fie informatd, precum si adresa la care poate sa fie trimisa corespondenta prizonierului. Biroul de informatii va
primi, de la diverse servicii competente, informatiile relative la transferari, eliberari, repatrieri, evadari,
spitalizari, decese, si le va transmite In modul prevéazut in cel de al treilea alineat de mai sus. De asemenea, vor fi
transmise regulat si, daca e posibil, in fiecare sdptdmana, informatiile privitoare la starea sanatatii prizonierilor
de rdzboi bolnavi sau raniti grav. Biroul de informatii va fi, de asemenea, insarcinat sa raspunda la toate cererile
ce i se vor adresa cu privire la prizonierii de rdzboi, inclusiv la acei care au murit in captivitate; va proceda la
anchetele necesare, pentru a-si procura informatiile cerute si pe care nu le-ar poseda. Toate comunicarile scrise
ficute de birou vor fi certificate printr-o semnétura sau un sigiliu. in afard de aceasta, biroul de informatii va fi
insarcinat sa stranga si sa transmita Puterilor interesate toate obiectele personale de valoare, inclusiv sumele intr-
0 altd moneda decat aceea a Puterii detindtoare si documentele prezentand importantd pentru rudele apropiate,
lasate de prizonierii de rdzboi cu ocazia repatrierii, eliberdrii, evadarii sau decesului lor. Aceste obiecte vor fi
trimise In pachete sigilate de birou; la aceste pachete se vor adauga declaratii, stabilind cu precizie identitatea
persoanelor carora le apartineau obiectele, precum si un inventar complet al pachetului. Celelalte efecte
personale ale prizonierilor in chestiune vor fi trimise, in conformitate cu aranjamentele incheiate intre Partile in
conflict interesate.
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Capitolul III - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea III - MOARTEA PRIZONIERILOR DE RAZBOI
Articolul 123

Agentie centrald O Agentie centrald de informatii asupra prizonierilor de razboi va fi creata intr-o tara neutra.
Comitetul International de Cruce Rosie va propune Puterilor interesate, daca va gasi necesar, organizarea unei
asemenea agentii. Aceastd Agentie va avea sarcina sa concentreze toate informatiile interesand prizonierii de
razboi, pe care le va putea obtine pe cale oficiald sau particulard; ea le va transmite, cat de repede posibil, tarii de
origine a prizonierilor sau Puterii de care ei depind. Ea va primi, de la Partile In conflict, toate inlesnirile pentru
efectuarea acestor transmisiuni. inaltele Pérti Contractante si, in special, acelea ale ciror cetateni beneficiazi de
serviciile Agentiei centrale, sunt invitate sa acorde acesteia sprijinul financiar de care ea ar avea nevoie. Aceste
dispozitii nu vor putea fi interpretate ca restrdngand activitatea umanitara a Comitetului International de Cruce
Rosie si a societdtilor de ajutor mentionate in

Capitolul III - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea III - MOARTEA PRIZONIERILOR DE RAZBOI
articolul 125

Capitolul III - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea III - MOARTEA PRIZONIERILOR DE RAZBOI
Articolul 124

Scutiri de taxe Birourile nationale de informatii si Agentia centrald de informatii vor beneficia de scutiri de taxe
postale, precum si de toate scutirile prevazute in

Capitolul III - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea III - MOARTEA PRIZONIERILOR DE RAZBOI
articolul 74

si, iIn masura posibilului, de scutirea de taxe telegrafice sau, cel putin, de importante reduceri de taxe.
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Capitolul III - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea III - MOARTEA PRIZONIERILOR DE RAZBOI
Articolul 125

Societati de ajutorare si alte organizatii Sub rezerva masurilor pe care garantarea securitatii lor le-ar socoti
indispensabile sau pentru a face fatd oricarei alte necesitati rezonabile, Puterile detindtoare vor face cea mai
buna primire organizatiilor religioase, societatilor de ajutor sau oricarui alt organism care ar veni in ajutorul
prizonierilor de razboi. Ele le vor acorda atat lor, cat si delegatilor lor investiti in mod valabil, toate inlesnirile
necesare pentru a vizita prizonierii, pentru a le impdrti ajutoare, material de orice provenienta destinat
scopurilor religioase, educative, recreative sau pentru a-I ajuta sa-si organizeze timpul liber in interiorul
lagarelor. Societétile sau organismele mai sus-citate pot fi constituite, fie pe teritoriul Puterii detinatoare, fie intr-o
altd tard, sau sa aiba un caracter international. Puterea detinatoare va putea limita numarul societatilor si
organismelor ai caror delegati vor fi autorizati sa-si exercite activitatea pe teritoriul sdu sau sub controlul sdu, cu
conditia totusi ca o asemenea limitate sa nu Impiedice aducerea unui ajutor eficace si satisfacator tuturor
prizonierilor de razboi. Situatia speciald a Comitetului International de Cruce Rosie, In acest domeniu, va fi
oricadnd recunoscuta si respectatd. Imediat ce vor fi predate prizonierilor de razboi ajutoarele si materialul in
scopurile mai sus-aratate sau, cel putin, imediat dupéa aceea, se vor transmite societatii de ajutor sau organismului
expeditor chitante semnate de reprezentantul acestor prizonieri referitoare la fiecare trimitere. Dovezi privitoare
la aceste trimiteri vor fi remise simultan de autoritdtile administrative care fac paza prizonierilor. Titlul VI
EXECUTAREA CONVENTIEI

Capitolul III - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea I - DISPOZITII GENERALE
Articolul 126

Verificare Reprezentantii sau delegatii Puterilor protectoare vor fi autorizati sd mearga in toate locurile in care se
gasesc prizonieri de razboi, mai ales in locurile de internare, detentiune si de munca; vor avea acces in toate
localurile ocupate de prizonieri. Vor fi, de asemenea, autorizati sa mearga in locurile de plecare, de trecere sau de
sosire a prizonierilor transferati. Ei vor putea sa discute fara martori cu prizonierii si, in special cu reprezentantii
lor, prin intermediul unui interpret, daca aceasta este necesar. Reprezentantii si delegatii Puterilor protectoare vor
avea deplind libertate de alegere a locurilor pe care vor sd le viziteze; durata si frecventa acestor vizite nu vor fi
limitate. Ele nu vor putea fi interzise decat din motive de necesitate militard imperioasd si numai cu titlu
exceptional si temporar. Puterea detinatoare si Puterea de care depind prizonierii de razboi vor putea sa se
inteleagd, eventual, ca la vizitarea acestor prizonieri sa fie admisa participarea unor compatrioti ai lor. Delegatii
Comitetului International de Cruce Rosie vor beneficia de aceleasi prerogative. Desemnarea acestor delegati va fi
supusa acordului Puterii sub puterea careia se gasesc prizonierii de razboi de vizitat.

Capitolul ITI - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea I - DISPOZITII GENERALE
Articolul 127

Difuzarea conventiei inaltele Parti Contractate se angajeaza sa difuzeze, cat mai larg posibil, in timp de pace si in
timp de razboi, textul prezentei conventii in tarile lor respective si, mai ales, sd introduca studiul ei in programele
de instructie militara si, daca e posibil, civila, astfel ca principiile acesteia sa fie cunoscute de toate fortele armate
si de populatie. Autoritdtile militare sau altele care, in timp de rdzboi, si-ar asuma raspunderi privitoare la
prizonieri de razboi, vor trebui sa aiba textul conventiei si sa fie instruite in mod special in ce priveste dispozitiile
sale.
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Capitolul III - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea I - DISPOZITII GENERALE
Articolul 128

Traduceri. Reguli de aplicare Inaltele Parti Contractante isi vor comunica, prin intermediul Consiliului federal
elvetian si, in timpul ostilitatilor, prin intermediul Puterii protectoare, traducerile oficiale ale prezentei conventii,
precum silegile si regulamentele pe care ele le-ar putea adopta pentru a asigura aplicarea acesteia.

Capitolul III - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea I - DISPOZITII GENERALE
Articolul 129

Sanctiuni penale

i) Observatii generale Inaltele Parti Contractante se angajeazd sd ia orice masuré legislativd necesard pentru
stabilirea sanctiunilor penale menite sa fie aplicate persoanelor care au comis sau au dat ordin sa se comita
oricare dintre infractiunile grave la prezenta conventie, definite prin articolul urmator. Fiecare parte
contractanta va avea obligatia de a urmari persoanele banuite de a fi comis sau de a fi ordonat sa se comita
oricare din aceste infractiuni grave, si va trebui sa le defere propriilor sale tribunale, indiferent de
nationalitatea lor. Ea va putea, de asemenea, daca preferd, si in conformitate cu conditiile prevazute in propria
sa legislatie, sd le predea spre judecare unei alte Parti contractante, interesate In urmarire, numai daca aceasta
Parte contractantd ar detine contra numitelor persoane probe suficiente. Fiecare Parte contractanta va lua
masurile necesare pentru incetarea actelor contrare dispozitiilor prezentei conventii, altele decat infractiunile
grave definite in articolul urmétor. in toate imprejurdrile, inculpatii vor beneficia de garantii de procedura si de
libera aparare, care nu vor fi mai putin favorabile decat cele prevazute de

Capitolul ITI - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea I - DISPOZITII GENERALE
articolul 105

si urmatoarele din prezenta conventie.

Capitolul III - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea I - DISPOZITII GENERALE
Articolul 130

ii) Infractiuni grave Infractiunile grave prevazute la articolul precedent sunt acelea care privesc unul din
urmatoarele acte, daca sunt comise impotriva unor persoane sau bunuri protejate de conventie: omuciderea
intentionatd, tortura sau tratamentele inumane, inclusiv experientele biologice, faptul de a cauza, in mod
intentionat, mari suferinte sau de a aduce grave atingeri integritatii fizice sau sanatatii, faptul de a constrange
un prizonier de razboi sa serveasca in fortele armate ale Puterii inamice sau acelea de a-1 lipsi de dreptul sau
de a fi judecat, In mod regulat si impartial, potrivit prevederilor prezentei conventii.
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Capitolul III - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea I - DISPOZITII GENERALE
Articolul 131

II1. Responsabilitdti ale Partilor contractante Nici o Parte contractantd nu va putea sd se exonereze, nici sa
exonereze o altd Parte contractantd, de rdspunderile asumate de ea insdsi sau de o alta Parte contractanta din
cauza infractiunilor prevazute la articolul precedent.

Capitolul ITI - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea I - DISPOZITII GENERALE
Articolul 132

Anchetd La cererea unei Parti in conflict cu privire la orice pretinsa violare a conventiei, va trebui deschisa o
anchetd, Intr-un mod care urmeaza a fi stabilit intre Partile interesate. Daca nu s-a realizat un acord in ceea ce
priveste procedura anchetei, Partile se vor intelege pentru a alege un arbitru, care va hotari asupra procedurii de
urmat. O data constatatd violarea, Partile in conflict 1i vor pune capat si o vor reprima cat mai repede posibil.

Capitolul ITI - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea II - DISPOZITII FINALE
Articolul 133

Limbi Prezenta conventie este redactata in franceza si engleza. Ambele texte sunt egal autentice. Consiliul federal
elvetian va ingriji sd se faca traduceri oficiale ale conventiei in limba rusa si in limba spaniola.

Capitolul ITI - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea II - DISPOZITII FINALE
Articolul 134

Legatura cu Conventia din 1929 Prezenta conventie Inlocuieste Conventia din 27 iulie 1929 in raporturile dintre
Inaltele Parti Contractante.

Capitolul ITI - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea II - DISPOZITII FINALE
Articolul 135

Legétura cu Conventia de la Haga In raporturile dintre Puterile legate prin Conventia de la Haga privitoare la
legile si obiceiurile rdzboiului terestru, fie cd e vorba de aceea din 29 iulie 1899, fie de aceea din 18 octombrie
1907, si care sunt Parti la prezenta conventie, aceasta va completa capitolul IT al Regulamentului anexat la sus-
aratatele Conventii de la Haga.
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Capitolul ITI - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea II - DISPOZITII FINALE
Articolul 136

Semnadtura Prezenta conventie, care va purta data zilei de azi, va putea sa fie semnata pana la 12 februarie 1950,
in numele Puterilor reprezentate la conferinta care s-a deschis la Geneva la 21 aprilie 1949, precum si de Puterile
nereprezentate la aceastd conferintd, care participa la Conventia din 27 iulie 1929.

Capitolul ITI - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea II - DISPOZITII FINALE
Articolul 137

Ratificare Prezenta conventie va fi ratificatd cAt mai repede cu putinta si ratificarile vor fi depuse la Berna. Se va
intocmi un proces-verbal de depunere a fiecdrui instrument de ratificare, proces-verbal a cdrui copie, certificata
pentru conformitate, va fi remisa, prin Consiliul federal elvetian, tuturor Puterilor in numele carora conventia a
fost semnata sau adeziunea notificata.

Capitolul ITI - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea II - DISPOZITII FINALE
Articolul 138

Intrare in vigoare Prezenta conventie va intra in vigoare sase luni dupa depunerea a cel putin doua instrumente
de ratificare. Ulterior, ea va intra in vigoare, pentru fiecare Inaltd Parte Contractantd, sase luni dupd depunerea
instrumentului sdu de ratificare.

Capitolul III - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea II - DISPOZITII FINALE
Articolul 139

Aderare De la data intrarii sale in vigoare, prezenta conventie va fi deschisa adeziunii oricarei Puteri in numele
careia aceasta conventie nu ar fi fost semnata.

Capitolul III - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea II - DISPOZITII FINALE
Articolul 140

Notificare de aderare Adeziunile vor fi notificate In scris Consiliului federal elvetian si isi vor produce efectele lor
sase luni de la data primirii lor. Consiliul federal elvetian va comunica adeziunile tuturor Puterilor in numele
carora conventia va fi semnata sau adeziunea notificata.
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Capitolul III - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea II - DISPOZITII FINALE
Articolul 141

Efect imediat Situatiile prevazute in articolele 2 si 3 vor da efect imediat ratificarilor depuse si adeziunilor
notificate de Partile in conflict, inainte sau dupa inceperea ostilitdtilor sau ocupatiei. Comunicarea ratificarilor
sau adeziunilor primite de Partile in conflict va fi facuta de Consiliul federal elvetian pe calea cea mai rapida.

Capitolul ITI - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea II - DISPOZITII FINALE
Articolul 142

Denuntare Fiecare din Inaltele Parti Contractante va avea facultatea sa denunte prezenta conventie. Denuntarea
va fi notificata in scris Consiliului federal elvetian. Acesta va comunica notificarea guvernelor tuturor inaltelor
Parti Contractante. Denuntarea isi va produce efectele un an dupa notificarea sa Consiliului federal elvetian.
Totusi, denuntarea notificatd, atunci cand Puterea denuntatoare este implicata intr-un conflict, nu va produce nici
un efect, atata timp cat nu ar fi fost incheiata pacea si, in orice caz, atata timp cat operatiunile de eliberare si de
repatriere a persoanelor protejate prin prezenta conventie nu vor fi terminate. Denuntarea va avea valoare
numai fata de Puterea denuntatoare. Ea nu va avea nici un efect asupra obligatiilor pe care Partile in conflict vor
ramane obligate sd le indeplineascd, pe baza principiilor dreptului international, asa cum ele rezulta din
obiceiurile stabilite intre natiunile civilizate, din legile umanitare si din cerintele constiintei publice.

Capitolul III - SANCTIUNI PENALE SI DISCIPLINARE - Sectiunea II - DISPOZITII FINALE
Articolul 143

Inregistrare la Natiunile Unite Consiliul federal elvetian va inregistra prezenta conventie la Secretariatul
Natiunilor Unite. Consiliul federal elvetian va informa, de asemenea, Secretariatul Natiunilor Unite de toate
ratificarile, adeziunile si denuntdarile pe care le va primi cu privire la prezenta conventie. Drept care subsemnatii,
avand depuse imputernicirile respective, au semnat prezenta conventie. Facuta la Geneva, la 12 august 1949, in
limbile franceza si englezd, originalul urméand sa fie depus in arhivele Confederatiei elvetiene. Consiliul federal
elvetian va transmite o copie certificatd conform a conventiei fiecaruia dintre statele semnatare, precum si
statelor care vor adera la conventie.
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Anexa I - Acordul tip privitor la repatrierea directa si spitalizarea in tara neutra a
prizonierilor de razboi raniti si bolnavi (a se vedea articolul 110) I. Principii pentru
repatrierea directa sau spitalizarea in tara neutra

ANEXA I Acordul tip privitor la repatrierea directa si spitalizarea In tara neutra a prizonierilor de razboi raniti si
bolnavi (a se vedea articolul 110) I. Principii pentru repatrierea directd sau spitalizarea in tard neutra A.
Repatrierea directa Vor fi repatriati direct: 1. toti prizonierii de razboi atinsi de infirmitatile urmatoare, provenite
din traumatisme: pierderea unui membru, paralizie, infirmitati articulare sau altele, cu conditia ca infirmitatea sa
constea, cel putin, In pierderea unei maini sau a unui picior sau sa le fie echivalenta cu pierderea mainii sau a
unui picior. Totusi, fard a aduce prejudiciu unei interpretdri mai largi, urmétoarele cazuri vor fi considerate ca
echivalente pierderii unei maini sau unui picior: a) pierderea mainii, a tuturor degetelor sau a degetului gros si a
aratatorului unei maini; pierderea pic iorului sau a tuturor degetelor piciorului si a metatarsienelor unui picior;
b) anchiloza, pierderea tesutului 0sos, retractarea cicatriala care suprima functia uneia din marile articulatii sau a
tuturor articulatiilor digitale ale unei mdini; c) pseudartroza oaselor lungi; d) diformitati rezultand din fracturi
sau alt accident si care contribuie In mare masura la slabirea capacitatii si puterii de a duce greutati. 2. toti
prizonierii de razboi rdniti, a caror stare a devenit cronica, incat pronosticul pare sa excluda,cu toate
tratamentele, insanatosirea in decursul unui an de la data ranirii, ca de exemplu in caz de: a) proiectil in inima,
chiar dacd, facand examinarea, comisia medicald mixta n-a putut constata grave tulburéri; b) schija metalica in
creier sau in plamani, chiar daca, facind examinarea, comisia medicald mixta nu poate constata o reactie locala
sau generald; c) osteomielita a carei vindecare nu poate fi prevazuta in decursul unui an de la ranire si care pare
sa duca la anchiloza unei articulatii sau la alte alteratii echivalente pierderii unei maini sau unui picior; d) rana
penetrantd si supuranta a marilor articulatii; e) ranirea craniului cu pierdere sau deplasare de tesut osos; )
ranirea sau arderea fetei cu pierdere de tesut si cu leziuni functionale; g) ranirea maduvei spinarii; h) leziunea
nervilor periferici, ale cdror urmari echivaleaza cu pierderea unei maini sau a unui picior si a carei vindecare
cere mai mult de un an de la ranire, de exemplu: ranirea plexului brahial sau lombo-sacral, a nervilor median sau
sciatic, precum si ranirea combinatd a nervilor radial si cubital sau a nervilor peronier comun si tibial etc.
Rénirea izolatad a nervilor radial, cubital, peronier sau tibial nu justifica repatrierea, decat in caz de contractiuni
sau de tulburari neurotrofice serioase; i) ranirea aparatului urinar compromitand serios functia sa. 3. Toti
prizonierii de razboi bolnavi, a caror stare a devenit cronicd, astfel incat pronosticul pare sad excluda, cu toate
tratamentele, insdnatosirea in decurs de un an de la inceputul bolii, ca de exemplu la: a) tuberculoza evolutiva, a
indiferent carui organ, care nu mai poate, dupa pronosticurile medicale, sa fie vindecata sau cel putin serios
amelioratd printr-un tratament in tard neutrd; b) pleurezia exsudativd; c) bolile grave ale organelor respiratorii,
de etiologie netuberculoasa, prezumate incurabile, de exemplu: emfizem pulmonar grav (cu sau fara bronsita);
astm cronic* bronsita cronicd* prelungindu-se timp de mai bine de un an in captivitate; bronhectazie* etc.; d)
afectiunile cronice grave ale circulatiei, de exemplu: afectiunile valvulare si ale miocardului* dand semne de
decompensare in timpul captivitatii, chiar dacd comisia medicala mixtd, ficdnd examinarea, nu poate constata
nici unul din aceste semne; afectiunile pericardului si ale vaselor (Boala lui Buerger, anevrismele marilor vase
etc.); e) afectiunile cronice grave ale organelor digestive, de exemplu: ulcerul stomacal sau duodenal; urmarea
unei interventii chirurgicale asupra stomacului facute in captivitate; gastritd, enterita sau colita cronica durand
de peste un an si afectdnd grav starea generald; ciroza hepatica; colecistopatie cronica* etc.; f) afectiunile cronice
grave ale organelor genito-urinare, de exemplu bolile cronice ale rinichiului cu tulburari consecutive; nefrectomie
pentru un rinichi tuberculos; pielitd cronicd sau cistitd cronicd; hidro- sau pionefroza; afectiunile ginecologice
cronice grave; sarcini si afectiuni obstetricale, cAnd spitalizarea in tara neutra este imposibila etc.; g) bolile
cronice grave ale sistemului nervos central si periferic, de exemplu toate psihozele si psihonevrozele manifestate
ca isteria grava, o psihonevroza serioasa a captivitatii etc., constatate precis de un specialist*; orice epilepsie
constatata precis de un medic al lagarului*; arteroscleroza cerebrald; nevrita cronica durand de peste un an etc.;
h) bolile cronice grave ale sistemului neurovegetativ cu scaderea considerabila a facultatilor intelectuale sau
corporale, pierderea apreciabila in greutate si astenia generald; i) orbirea ambilor ochi sau a unui ochi, cand
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vederea celuilalt ochi este mai putin de 1, chiar folosind ochelari corectori; diminuarea acuitatii vizuale, neputand
fi corijatd la A pentru cel putin un ochi*; celelalte afectiuni oculare grave, de exemplu: glaucom, iritis, cloroidita,
trahom etc.; j) hhhj k) tulburdrile auzului, cum este surditate completd unilaterald, daca cealaltd ureche nu mai
discerne cuvantul rostit obisnui de la un metru distantd* etc.; 1) maladiile grave de metabolism, de exemplu:
diabet zaharat necesitand un tratament cu insulina etc.; m) tulburarile grave ale glandelor cu secretie interna, de
exemplu tircotoxicoza; hipotireoza; boala lui Addison; casexia lui Simmonds; tetania etc.; n) bolile grave si cronice
ale sistemului hematopoetic; 0) intoxicatii cronice grave, de exemplu: sturnism, hidrargirism; morfinism;
cocainism; alcoolism; intoxicatii cu gaze si prin radiatii etc.; p) afectiunile cronice ale organelor locomotoare cu
tulburari functionale manifeste, de exemplu: artroze deformante; poliartrita cronicd evolutivd primara si
secundara; reumatism cu manifestari clinice grave etc.; q) afectiuni cutanate cronice si grave, rebele la tratament;
r) orice tumoare maligna; s) bolile infectioase cronice grave persistand un an de la declarare, de exemplu:
paludism cu alterari organice pronuntate, dizenterie amibiand sau bacilara cu tulburari importante; sifilis
visceral tertiar, rezistent la tratament; lepra etc.; t) avitaminozele grave sau inanitia grava. B. Spitalizare In tara
neutra Vor fi prezentati In v vederea spitalizarii in tard neutra: 1. Toti prizonierii de razboi raniti care nu sunt
susceptibili de vindecarea in captivitate, dar care ar putea fi vindecati sau a caror stare ar putea fi net ameliorata
daca ar fi spitalizati in tara neutra. 2. Prizonierii de razboi atinsi de orice forma de tuberculoza, a oricarui organ,
al caror tratament In tara neutra ar aduce, dupa toate probabilitatile, vindecarea sau cel putin o ameliorare
considerabild, cu exceptia tuberculozei primare vindecate inainte de captivitate. 3. Prizonierii de razboi suferind
de orice afectiune care necesitd un tratament al organelor respiratorii, circulatorii, digestive, nervoase, senzoriale,
genito-urinare, cutanate, locomotoare etc., si care ar obtine, fara indoiald, rezultate mai bune In tara neutra decat
in captivitate. 4. Prizonierii de rdzboi care au suferit o nefrectomie In captivitate din cauza unei afectiuni renale
netuberculoase, sau atinsi de osteomielitd, pe cale de vindecare sau latentd, sau de diabet zaharat, care nu cere un
tratament cu insulind etc.. 5. Prizonierii de rdzboi atinsi de nevroza datoritd rdzboiului sau captivitatii. Bolnavii
de nevroza in urma captivitdtii, care nu sunt vindecati dupa trei luni de spitalizare in tara neutra sau c are, dupa
acest termen, nu sunt in mod manifest pe care de vindecare totald, vor fi repatriati. 6. Toti prizonierii de razboi
atinsi de intoxicatie cronica (cu gaze, metale, alcaloizi etc.) pentru care perspectivele de vindecare in tara neutra
sunt deosebit de favorabile. 7. Toate prizonierele de rdzboi Insarcinate si prizonierele care sunt mame cu sugari si
cu copii mici. Vor fi excluse de la spitalizare in tara neutra: 1. Toate cazurile de psihoza constatate. 2. Toate
afectiunile nervoase organice sau functionale socotite incurabile. 3. Toate bolile contagioase in perioada in care
sunt transmisibile, cu exceptia tuberculozei. II. Observatii generale 1. Conditiile fixate mai sus trebuie, In general,
sa fie interpretate si aplicate intr-un spirit cAt mai larg cu putinta. Stdrile nevrotice si psihopatice datorate
razboiului sau captivitatii, precum si cazurile de tuberculoza de orice grad trebuie sa beneficieze, inainte de toate,
de aceasta larga intelegere. Prizonierii de rdzboi care au suferit mai multe raniri, din care nici una, luata separat,
nu justifica repatrierea, vor fi examinati in acelasi spirit, tindnd seama de traumatismul psihic datorat numarului
de rdniri. 2. Toate cazurile incontestabile dand drept la repatriere directa (amputare, orbire sau surzenie totala,
tuberculoza pulmonara deschisd, boala mintald, tumoare maligna etc.) vor fi examinate si bolnavii vor fi
repatriati cAt mai curdnd posibil de catre medicii lagdrelor sau de cétre comisii militare de medici, numite de
Puterea detindtoare. 3. Ranile si bolile existente inainte de razboi si care nu s-au agravat, precum si ranile de
razboi care n-au impiedicat reluarea serviciului militar nu vor da dreptul la repatriere directa. 4. Dispozitiile
acestei anexe vor fi interpretate si aplicate intr-un mod analog in toate statele care iau parte la conflict. Puterile si
autoritdtile interesate vor garanta comisiilor medicale mixte toate inlesnirile necesare pentru indeplinirea
sarcinii lor. 5. Exemplele mentionate mai sus sub cifra I nu reprezinta decat cazuri tipice. Acelea care nu
corespund exact acestor dispozitii vor fi judecate In spiritul prevederilor articolului 110 al prezentei conventii si
al principiilor cuprinse in prezentul acord. +
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Anexa II - Regulament privind comisiile medicale mixte (a se vedea articolul 112)

Articolul 1

Comisiile medicale mixte prevazute in articolul 112 al conventiei vor fi compuse din trei membri, dintre care doi
vor apartine unei tari neutre, al treilea fiind desemnat de Puterea detindtoare. Unul dintre membrii neutri va
prezida.

Articolul 2

Cei doi membri neutri vor fi desemnati de Comitetul International de Cruce Rosie, de acord cu puterea
protectoare, la cererea Puterii detindtoare. Ei vor putea sa domicilieze fie in tara lor de origine sau intr-o alta tara
neutrd, fie pe teritoriul Puterii detinatoare.

Articolul 3

Membrii neutri vor fi aprobati de Partile in conflict interesate, care vor notifica agrementul lor Comitetului
International de Cruce Rosie si Puterii protectoare. De la data acestei notificdri, membrii neutri vor fi considerati
ca efectiv desemnati.

Articolul 4

Vor fi, de asemenea, desemnati, In numar suficient, membri supleanti, pentru a inlocui in caz de necesitate pe
membrii titulari. Aceasta desemnare va fi efectuata in acelasi timp cu cea a membrilor titulari sau, cel putin, in
termenul cel mai scurt posibil.

Articolul 5

Daca, dintr-un motiv oarecare, Comitetul International de Cruce Rosie nu poate proceda la desemnarea
membrilor neutri, Puterea protectoare va face aceasta.

Articolul 6

in méasura posibilului, unul din cei doi membrii neutri va trebui sa fie chirurg, si celalalt medic.

Articolul 7

Membrii neutri se vor bucura de o independenta completd fata de Partile In conflict, care vor trebui sa le asigure
toate inlesnirile in Indeplinirea misiunii lor.
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Articolul 8

De acord cu Puterea detindtoare, Comitetul International de Cruce Rosie, cAnd va face numirile prevazute in
articolele 2 si 1 ale prezentului regulament, va stabili conditiile de serviciu ale celor interesati.

Articolul 9

De indatd ce membrii neutri vor fi aprobati, comisiile medicale mixte isi vor incepe lucrarile cat mai repede cu
putinta si, in orice caz, intr-un rastimp de trei luni de la data acordului.

Articolul 10

Comisiile medicale mixte vor examina pe toti prizonierii indicati prin articolul 113 al conventiei. Ele vor propune
repatrierea, excluderea sau amanarea pentru un examen ulterior. Hotararile lor vor fi luate cu majoritate de
voturi.

Articolul 11

Hotararea luata de comisie, in fiecare caz in parte, va fi comunicatd in luna care va urma vizitarii ei, Puterii
detinatoare, Puterii protectoare si Comitetului International de Cruce Rosie. Comisia medicald mixta va informa,
de asemenea, pe fiecare prizonier care a fost examinat, despre hotdrarea luata si va da acelora pe care ea ii va fi
propus pentru repatriere un certificat asemanator modelului anexat la prezenta conventie.

Articolul 12

Puterea detinatoare va trebui sa execute hotararile comisiei medicale mixte intr-un termen de trei luni de la
primirea, in mod valabil, a notificarii privitoare la aceste hotarari.

Articolul 13

Daca nu exista nici un medic neutru intr-o tard in care activitatea unei comisii medicale mixte ar parea necesara,
si daca este imposibil, dintr-un motiv oarecare, de a desemna medici neutri locuind intr-o alta tara, Puterea
detinatoare, actionand de acord cu Puterea protectoare, va constitui o comisie medicala, care va asuma aceleasi
functii ca si o comisie medicala mixtd, cu rezerva in ce priveste dispozitiile articolelor 1, 2, 3, 4, 5 si 8 ale
prezentului regulament.

Articolul 14

Comisiile medicale mixte vor functiona in permanenta si vor vizita fiecare lagar la intervale ce nu vor depasi sase
luni.
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Anexa III - Regulament privind ajutoarele colective pentru prizonierii de razboi (a se vedea
articolul 73)

Articolul 1

Reprezentantii prizonierilor vor fi autorizati sa distribuie trimiterile de ajutoare colective de care raspund,
tuturor prizonierilor legati In mod administrativ de lagarul lor, inclusiv acelora care se afld In spitale sau in
inchisori sau alte stabilimente penale.

Articolul 2

Distribuirea trimiterilor de ajutoare colective se va face dupa instructiunile donatorilor si conform planului
stabilit de reprezentantul prizonierilor; totusi, distribuirea ajutoarelor medicale se va face, de preferinta, in
intelegere cu medicii sefi si acestia vor putea, in spitale si lazarete, sa deroge de la numitele instructiuni, in
masura in care nevoile bolnavilor lor ar cere-o. In limitele astfel definite, aceasta distribuire se va face totdeauna
intr-un mod echitabil.

Articolul 3

Pentru a putea verifica calitatea si cantitatea marfurilor primite si a intocmi in aceastd privinta rapoartele
detaliate pentru donatori, reprezentantii prizonierilor sau ajutoarele lor vor fi autorizati sa mearga la punctele de
sosire a trimiterilor de ajutoare apropiate de lagarul lor.

Articolul 4

Reprezentantii prizonierilor vor primi Inlesnirile necesare pentru a verifica daca impartirea ajutoarelor colective
in toate subdiviziunile si anexele lagarului lor s-a efectuat in conformitate cu instructiunile lor.

Articolul 5

Reprezentantii prizonierilor vor fi autorizati sa completeze, precum si sa se ingrijeasca de completarea de catre
reprezentantilor prizonierilor din detasamentele de munca sau de catre medicii sefi ai lazaretelor si spitalelor,
formulare sau chestionare destinate donatorilor si avand legatura cu ajutoarele colective (distribuirea, nevoile,
cantitatile etc.). Aceste formulare si chestionare, completate In mod regulat, vor fi transmise donatorilor fara
intarziere.

Articolul 6

Pentru a asigura o distribuire regulata a ajutoarelor colective prizonierilor de razboi din lagarul lor si eventual,
pentru a face fatd nevoilor survenite prin sosirea de noi contingente de prizonieri, reprezentantii prizonierilor
vor fi autorizati sa constituie si sd pastreze rezerve suficiente de ajutoare colective. Ei vor dispune, in acest scop,
de magazii corespunzatoare; fiecare magazie va fi prevazuta cu doud lacate, reprezentantul prizonierilor
detindnd cheile unuia dintre ele si comandantul lagarului pe ale celuilalt.
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Articolul 7

in cazul trimiterilor colective de imbricadminte, fiecare prizonier de razboi va pastra, in proprietatea sa, cel putin
un schimb complet de efecte. Daca un prizonier posedd mai mult de un schimb de imbracaminte, reprezentantul
prizonierilor va fi autorizat sd ia de la acei care sunt mai bine echipati excedentul de efecte sau de anumite
articole, daca e necesar sa procedeze astfel pentru a satisface nevoile prizonierilor mai slab echipati. Nu va putea
totusi sa ia cel de al doilea schimb de lenjerie, ciorapi sau de incaltdminte, decat dacd acesta este singurul mijloc
de a le procura unui prizonier care nu le-ar avea.

Articolul 8

inaltele Parti Contractante si, in special, Puterile detindtoare vor autoriza, pe cat va fi posibil si sub rezerva
reglementarii privind aprovizionarea populatiei, toate cumpdaraturile care ar fi facute pe teritoriul lor in vederea
distribuirii ajutoarelor colective prizonierilor de razboi; ele vor inlesni, in acelasi mod, transferurile de fonduri si
alte masuri financiare, tehnice sau administrative efectuate In vederea acestor cumparaturi.

Articolul 9

Dispozitiile care preced nu vor constitui o piedica In ce priveste dreptul prizonierilor de rdzboi de a primi
ajutoare colective Inainte de sosirea lor intr-un lagar sau in cursul transferdrii, si nici in ce priveste posibilitatea
pentru reprezentantii Puterii protectoare, ai Comitetului International de Cruce Rosie sau ai oricdarui organism
care vine in ajutorul prizonierilor si care ar fi insarcinat sa transmita aceste ajutoare, de a asigura distribuirea
acestora destinatarilor prin orice alte mijloace pe care le vor considera nimerite.
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Anexa IV - CONVENTIA DE LA GENEVA din 12 august 1949 pentru imbunatatirea sortii
ranitilor si bolnavilor din fortele armate in campanie

Capitolul I - DISPOZITII GENERALE
Articolul 1

Respectarea Conventiei Inaltele Parti Contractante se angajeaza sa respecte si sa facé si fie respectaté prezenta
conventie in toate imprejurdrile.

Capitolul I - DISPOZITII GENERALE
Articolul 2

Aplicarea Conventiei In afara dispozitiilor care trebuie s intre in vigoare inca din timp de pace, prezenta
conventie se va aplica In caz de razboi declarat sau de orice alt conflict armat ivit intre doua sau mai multe dintre
Inaltele Parti Contractante, chiar daca starea de rdzboi nu e recunoscutd de una din ele. Conventia se va aplica, de
asemenea, in toate cazurile de ocupatie totald sau partiala a teritoriului unei inalte Parti Contractante, chiar daca
aceastd ocupatie nu intampina nici o rezistenta militard. Dacad una dintre Puterile in conflict nu e parte la
prezenta conventie, Puterile care sunt parti la aceasta vor ramane totusi legate prin ea in raporturile lor
reciproce. In afard de aceasta, ele vor fi legate prin conventie fatd de sus-zisa Putere, dacé aceasta o accepta si i
aplica dispozitiile.

Capitolul I - DISPOZITII GENERALE
Articolul 3

Conflicte care nu au caracter international In caz de conflict armat neprezentand un caracter international si ivit
pe teritoriul uneia dintre Inaltele Parti Contractante, fiecare dintre Partile in conflict va trebui si aplice cel putin
urmatoarele dispozitii: 1. Persoanele care nu participa direct la ostilitati, inclusiv membrii fortelor armate care au
depus armele si persoanele care au fost scoase din luptd din cauza de boala, ranire, detentiune sau din orice alta
cauza, vor fi, In toate imprejurdarile, tratate cu omenie, fara nici o deosebire cu caracter discriminatoriu bazata pe
rasd, culoare, religie sau credintd, sex, nastere sau avere sau orice alt criteriu analog. In acest scop, sunt si riman
prohibite, oricand si oriunde, cu privire la persoanele mentionate mai sus: a) atingerile aduse vietii si integritatii
corporale, mai ales omorul sub toate formele, mutildrile, cruzimile, torturile si chinurile; b) luarile de ostatici; c)
atingerile aduse demnitatii persoanelor, mai ales tratamente umilitoare si injositoare; d) condamnarile
pronuntate si executiile efectuate fara o judecatd prealabild, data de un tribunal constituit in mod regulat, insotita
de garantii judiciare recunoscute ca indispensabile de cadtre popoarele civilizate. 2. Ranitii si bolnavii vor fi ridicati
si ingrijiti Un organism umanitar impartial, asa cum este Comitetul International de Cruce Rosie, va putea sa ofere
serviciile sale Partilor in conflict. Partile In conflict se vor stradui, pe de altd parte, sa dispuna intrarea in vigoare,
prin acorduri speciale, a tuturor sau a unei parti din celelalte dispozitii ale prezentei conventii. Aplicarea
dispozitiilor care preced nu va avea efect asupra statutului juridic al Partilor in conflict.
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Capitolul I - DISPOZITII GENERALE
Articolul 4

Aplicare prin Puteri Neutre Puterile neutre vor aplica prin analogie dispozitiile prezentei conventii ranitilor si
bolnavilor, precum si membrilor personalului sanitar si religios, apartinand fortelor armate ale Partilor in
conflict, care vor fi primiti sau internati pe teritoriul lor; precum si mortilor ridicati.

Capitolul I - DISPOZITII GENERALE
Articolul 5

Durata aplicarii Pentru persoanele protejate care au cazut sub puterea Partii adverse, prezenta conventie se va
aplica pdna in momentul repatrierii lor definitive.

Capitolul I - DISPOZITII GENERALE
Articolul 6

Acorduri speciale in afara de acordurile prevazute in mod expres prin articolele 10, 15, 23, 28, 31, 36, 37 si 52,
inaltele Parti Contractante vor putea sd incheie alte acorduri speciale asupra oricarei chestiuni care le-ar parea
oportun sa fie reglementata in mod special. Nici un acord special nu va putea aduce vreun prejudiciu situatiei
ranitilor si bolnavilor, precum si membrilor personalului sanitar si religios, astfel cum este reglementata prin
prezenta conventie, nici sa restranga drepturile pe care aceasta le-o acorda. Ranitii si bolnavii, precum si membrii
personalului sanitar si religios, vor beneficia de aceste acorduri atata timp cat conventia le este aplicabild, in afara
de stipulatii contrare prevazute In mod expres in sus-aratatele acorduri sau in acorduri ulterioare sau, de
asemenea, in afara de masuri mai favorabile luate in privinta lor de una sau alta dintre Partile in conflict.

Capitolul I - DISPOZITII GENERALE
Articolul 7

Nerenuntarea la drepturi Ranitii si bolnavii, precum si membrii personalului sanitar si religios, nu vor putea in
nici un caz sa renunte partial sau in intregime la drepturile pe care le asigura prezenta conventie si, eventual,
acordurile speciale indicate la articolul precedent.

Capitolul I - DISPOZITII GENERALE
Articolul 8

Puteri protectoare Prezenta conventie va fi aplicata cu concursul si sub controlul Puterilor protectoare insdrcinate
sa ocroteascd interesele Partilor in conflict. In acest scop, Puterile protectoare vor putea, in afard de personalul lor
diplomatic sau consular, sa desemneze delegati printre proprii lor cetdteni sau printre cetdtenii altor Puteri
neutre. Acesti delegati vor trebui sa fie supusi acordului Puterii pe linga care isi vor exercita misiunea. Partile in
conflict vor usura, in cea mai largd masura posibild, sarcina reprezentantilor sau delegatilor Puterilor
protectoare. Reprezentantii sau delegatii Puterilor protectoare nu vor putea In nici un caz sa depdseasca limitele
misiunii lor, astfel cum reiese ea din prezenta conventie; ei vor trebui mai ales sa tind seama de nevoile
imperioase de securitate ale statului pe 1dnga care 1si exercitd functiile. Numai cerinte imperioase militare pot
autoriza, In mod exceptional si temporar, o restrictie a activitatii lor.
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Capitolul I - DISPOZITII GENERALE
Articolul 9

Activitati ale Comitetului International de Cruce Rosie Dispozitiile prezentei conventii nu impiedica activitatile
umanitare pe care Comitetul International de Cruce Rosie, precum si orice alt organism umanitar impartial, le-ar
intreprinde pentru protejarea ranitilor si bolnavilor, precum si a membrilor personalului sanitar si religios si
pentru ajutoarele ce li se vor da cu acordul Partilor in conflict interesate.

Capitolul I - DISPOZITII GENERALE
Articolul 10

Substitute ale Puterilor protectoare Inaltele Parti Contractante vor putea oricand si se inteleagd pentru a
incredinta unui organism, prezentand toate garantiile de impartialitate si de eficacitate, sarcinile trasate prin
prezenta conventie Puterilor protectoare. Daca ranitii si bolnavii sau membrii personalului sanitar si religios nu
beneficiazad sau nu mai beneficiaza, din indiferent ce motiv, de activitatea unei Puteri protectoare sau a unui
organism desemnat in conformitate cu primul alineat, Puterea detindtoare va trebui sa ceara fie unui stat neutru,
fie unui asemenea organism, sa-si asume functiile date prin prezenta conventie Puterilor protectoare desemnate
de Partile in conflict. Daca o protectie nu poate fi astfel asiguratd, Puterea detindtoare va trebui sa ceara unui
organism umanitar, cum ar fi Comitetul International de Cruce Rosie, sa-si asume sarcinile umanitare care revin
prin prezenta conventie Puterilor protectoare sau va trebui sa accepte, sub rezerva dispozitiilor prezentului
articol, ofertele de servicii provenind de un asemenea organism. Orice Putere neutra sau orice organism invitat
de Puterea interesata sau care se ofera In scopurile sus-aratate va trebui, in activitatea sa, sa fie constienta de
responsabilitatea sa fatd de Partea in conflict de care depind persoanele protejate prin prezenta conventie si va
trebui sa prezinte garantii suficiente de capacitate pentru a asuma functiile in chestiune si a le indeplini cu
impartialitate. De la dispozitiile precedente nu se va putea deroga printr-un acord special intre puteri dintre care
una s-ar gasi, chiar temporar, fata de cealalta Putere sau de aliatii sdi, ingradita in libertatea ei de negociere, ca
urmare a evenimentelor militare, mai ales in cazul unei ocupatii totale sau a unei parti importante a teritoriului
sau. De cate ori se face mentiune in prezenta conventie de Puterea protectoare, aceasta mentiune indica, de
asemenea, organismele care o inlocuiesc, in sensul prezentului articol.

Capitolul I - DISPOZITII GENERALE
Articolul 11

Procedura de conciliere In toate cazurile in care ele vor considera ca e necesar in interesul persoanelor protejate,
mai ales in caz de dezacord intre Partile In conflict cu privire la aplicarea sau interpretarea dispozitiilor prezentei
conventii, Puterile protectoare isi vor oferi bunele lor oficii in scopul reglementarii diferendului. In acest scop,
fiecare dintre Puterile protectoare va putea, la invitatia unei Parti sau in mod spontan, sa propuna Partilor in
conflict o intrunire a reprezentantilor lor si, In special, a autoritatilor insarcinate cu soarta ranitilor si bolnavilor,
precum si a membrilor personalului sanitar si religios, eventual pe un teren neutru ales in mod convenabil.
Partile in conflict vor trebui sa dea urmare propunerilor ce le vor fi facute in acest sens. Puterile protectoare vor
putea, eventual, sa propund acordului Partilor In conflict o personalitate apartindnd unei Puteri neutre sau o
personalitate delegatd de Comitetul International de Cruce Rosie, care va fi chemata sa participe la aceasta
intrunire.
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Capitolul IT - RANITI SI BOLNAVI
Articolul 12

Protectie si Ingrijire Membrii fortelor armate si celelalte persoane mentionate in articolul urmator, care vor fi
raniti sau bolnavi, vor trebui sa fie respectati si protejati in toate imprejurarile. Ei vor fi tratati si Ingrijiti cu
omenie de Partea In conflict care ii va avea sub puterea sa, fara nici o deosebire cu caracter discriminatoriu
bazata pe sex, rasa, nationalitate, religie, pareri politice sau orice alt criteriu analog. Este complet interzisa orice
atingere la viata si persoana lor si, intre altele, de a-i omori sau a-i extermina, de a-i supune la tortura, de a face
asupra lor experiente biologice, de a-i lasa cu premeditare fara ajutor medical sau fara ingrijiri sau de a-i expune
la riscuri de contaminare sau de infectie, create in acest scop. Numai motive de urgenta medicala vor ingadui o
prioritate in ordinea ingrijirilor. Femeile vor fi tratate cu toatd consideratia speciald datorata sexului lor. Partea in
conflict, obligata sd abandoneze ranitii sau bolnavii adversarului ei, va ldsa cu ei, In masura in care cerintele
militare o vor permite, o parte din personalul si din materialul sau sanitar pentru a contribui la ingrijirea lor.

Capitolul II - RANITI ST BOLNAVI
Articolul 13

Persoane protejate Prezenta conventie se va aplica ranitilor si bolnavilor apartindnd urmatoarelor categorii: 1.
Membrii fortelor armate ale unei Parti in conflict, precum si membrii militiilor si corpurilor de voluntari facand
parte din aceste forte armate. 2. Membrii altor militii si membrii altor corpuri de voluntari, inclusiv acei din
miscarile de rezistenta organizate, apartinand unei Parti in conflict si actionand in afara sau in interiorul
propriului lor teritoriu, chiar daca acest teritoriu este ocupat, cu conditia ca aceste militii sau corpuri de
voluntari, inclusiv aceste miscari de rezistentd organizate, s indeplineasca urmatoarele conditii: a) sa aiba in
fruntea lor o persoana care raspunde pentru subordonatii sai; b) sa aiba un semn distinctiv fix si care se poate
recunoaste de la distantd; c) sa poarte armele in mod deschis; d) sa se conformeze, in operatiunile lor, legilor si
obiceiurilor razboiului. 3. Membrii fortelor armate regulate, care se pretind ale unui guvern sau ale unei
autoritati nerecunoscute de Puterea detindtoare. 4. Persoanele care urmeaza fortele armate, fara a face parte
direct din ele, cum sunt membrii civili ai echipajelor avioanelor militare, corespondentii de rdazboi, furnizorii,
membrii unitatilor de lucru sau de servicii insarcinate cu bundstarea militarilor, cu conditia ca ele sa fi primit
autorizatia fortelor armate pe care le intovarasesc. 5. Membrii echipajelor, inclusiv comandantii, pilotii si elevii
marinei comerciale si echipajele aviatiei civile ale Partilor in conflict, care nu beneficiazd de un tratament mai
favorabil in virtutea altor dispozitii de drept international. 6. Populatia unui teritoriu neocupat care, la apropierea
inamiculuj, ia armele in mod spontan pentru a combate trupele de invazie, fara a fi avut timpul de a se constitui
in forte armate regulate, daca ea poarta armele in mod deschis si daca respecta legile si obiceiurile razboiului.

Capitolul II - RANITI ST BOLNAVI
Articolul 14

Statut Tindnd seama de dispozitiile articolului precedent, ranitii si bolnavii unui beligerant, cazuti sub puterea
adversarului, vor fi prizonieri de razboi si le vor fi aplicate regulile dreptului international privitoare la
prizonierii de razboi.
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Capitolul IT - RANITI ST BOLNAVI
Articolul 15

< A

Cautarea ranitilor. Evacuare Oricand si mai ales dupa o lupta, Partile in conflict vor lua fara intarziere toate
masurile posibile pentru a cduta si ridica ranitii si bolnavii, a-i proteja contra jafului si relelor tratamente si a le
asigura ingrijirile necesare, precum si pentru a cduta mortii si a impiedica de a fi jefuiti. De cate ori Imprejurarile
0 VOr permite, se va conveni asupra unui armistitiu, unei intreruperi a focului sau asupra unor aranjamente
locale pentru a ingddui ridicarea, schimbul si transportul ranitilor lasati pe cAmpul de lupta. De asemenea, vor
putea fi incheiate aranjamente locale intre Partile in conflict pentru evacuarea sau schimbul ranitilor si
bolnavilor dintr-o zona asediatd sau Incercuita si pentru trecerea personalului sanitar si religios si a materialului
sanitar destinat acestei zone.

Capitolul II - RANITI ST BOLNAVI
Articolul 16

Inregistrarea si trimiterea de informatii Partile in conflict vor trebui sa inregistreze, in cel mai scurt timp posibil,
toate elementele care contribuie la identificarea ranitilor, bolnavilor si mortilor Partii adverse cdazuti sub puterea
lor. Aceste informatii vor trebui, pe cat posibil, s contina urmatoarele: a) indicarea Puterii de care acestia depind;
b) afectarea sau numarul matricol; c) numele de familie; d) prenumele; e) data nasterii; f) orice altd informatie
figurand pe biletul sau placa de identitate; g) data si locul capturarii sau decesului; h) informatii privitoare la
ranile, boala sau la cauza decesului. In cel mai scurt timp posibil, informatiile ardtate mai sus vor trebui
comunicate biroului de informatii prevazut in articolul 122 al Conventiei de la Geneva din 12 august 1949 cu
privire la tratamentul prizonierilor de rdzboi, care le va transmite Puterii de care depind aceste persoane, prin
intermediul Puterii protectoare si al Agentiei centrale a prizonierilor de razboi. Partile in conflict vor stabili si-si
vor comunica, pe calea indicatd in alineatul precedent, actele de deces sau listele de decese certificate In mod
valabil. Ele vor aduna si-si vor transmite, de asemenea, prin intermediul aceluiasi birou, jumatate din placa dubla
de identitate, testamentele sau alte documente prezentand importantd pentru familia decedatilor, sumele de bani,
si, In general, toate obiectele avand o valoare intrinseca sau afectiva, gasite asupra mortilor. Aceste obiecte,
precum si obiectele neidentificate, vor fi transmise in pachete sigilate, insotite de o declaratie cuprinzand toate
detaliile necesare pentru identificarea posesorului decedat, precum si un inventar detaliat al pachetului.
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Capitolul IT - RANITI SI BOLNAVI
Articolul 17

Recomandari privind mortii. Serviciul mormintelor Partile in conflict vor veghea ca inhumarea sau incinerarea
mortilory, facutd individual ori de cate ori imprejurdrile o vor permite, sa fie precedata de un examen atent si, daca
e posibil, medical al corpurilor, pentru a se constata moartea, a se stabili identitatea si pentru a se putea da
socoteala de aceasta. Jumatatea placii duble de identitate sau insasi placa, daca e vorba de o placa simpla, va
ramane asupra cadavrului. Trupurile nu vor putea fi incinerate decat din motive imperioase de igiena sau din
motive legate de religia decedatilor. in caz de incinerare, se va face mentiunea de circumstanta, cu indicarea
motivelor, pe actul de deces sau pe lista certificata a deceselor. Partile In conflict vor veghea, in afara de aceasta, ca
mortii sd fie Ingropati in mod onorabil, daca e posibil dupa riturile religiei careia apartinusera, ca mormintele sa
fie respectate, grupate, daca e posibil, dupa nationalitatea decedatilor, intretinute in mod convenabil si insemnate
astfel incat si fie intotdeauna regésite. In acest scop, ele vor organiza in mod oficial, la inceputul ostilitatilor, un
serviciu al mormintelor, pentru a permite eventuale exhumadri, pentru a asigura identificarea cadavrelor, oricare
ar fi asezarea mormintelor si readucerea eventuala in tara lor de origine. Aceste dispozitii se aplica si urnelor,
care vor fi pastrate de serviciul mormintelor, pAna cand tara de origine va aduce la cunostinta ultimele dispozitii
pe care doreste sa le ia in aceasta privintd. Imediat ce imprejurarile o vor permite si, cel mai tarziu la sfarsitul
ostilitatilor, aceste servicii vor schimba, prin intermediul biroului de informatii mentionat in alineatul al doilea al
articolului 16, liste indicaAnd asezarea exactd si semnele distinctive ale mormintelor, precum si informatiile
privitoare la mortii care sunt ingropati acolo.

Capitolul IT - RANITI ST BOLNAVI
Articolul 18

Rolul populatiei Autoritatea militarad va putea face apel la caritatea locuitorilor pentru ridicarea si ingrijirea
benevold, sub controlul sdu, a ranitilor si bolnavilor, acordand persoanelor care au raspuns la acest apel protectia
si inlesnirile necesare. In cazul in care Partea adversd ar lua sau ar relua controlul regiunii, ea va garanta acestor
persoane aceeasi protectie si aceleasi inlesniri. Autoritatea militara trebuie sa autorizeze pe locuitorii si societatile
de ajutor, chiar in regiunile cotropite sau ocupate, sa ridice si sa ingrijeascd, In mod spontan, ranitii si bolnavii de
orice nationalitate ar fi ei. Populatia civila trebuie sa respecte acesti raniti si bolnavi si mai ales sa nu exercite nici
un act de violentd Impotriva lor. Nimeni nu va putea sa fie acuzat sau condamnat pentru faptul de a fi dat ingrijiri
ranitilor sau bolnavilor. Dispozitiile prezentului articol nu scutesc Puterea ocupanta de obligatiile ce-I revin, in
domeniul sanitar si moral, cu privire la raniti si bolnavi.

Capitolul IIT - FORMATII SI STABILIMENTE SANITARE
Articolul 19

Protectie Stabilimentele fixe si formatiile sanitare mobile ale serviciului sanitar nu vor putea fi obiectul unor
atacuri in nici o imprejurare, ci vor fi in tot timpul respectate si protejate de Partile in conflict. In cazul in care cad
in mainile Partii adverse, ele vor putea continua sa functioneze atata vreme cat Puterea care le-a capturat n-ar fi
asigurat ea Insasi Ingrijirile necesare ranitilor si bolnavilor ce se gasesc in aceste stabilimente si formatii.
Autoritatile competente vor veghea ca stabilimentele si formatiile sanitare mentionate mai sus sa fie, in masura
posibilitatilor, situate in asa fel incat eventualele atacuri contra obiectivelor militare sa nu poata pune aceste
stabilimente si formatii sanitare In pericol.
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Capitolul IIT - FORMATII SI STABILIMENTE SANITARE
Articolul 20

Protejarea vaselor-spital Vasele-spitale avand drept la protectia Conventiei de la Geneva din 12 august 1949
pentru imbunatatirea sortii ranitilor, bolnavilor si naufragiatilor fortelor armate pe mare nu vor putea fi atacate
de pe uscat.

Capitolul III - FORMATII SI STABILIMENTE SANITARE
Articolul 21

Intreruperea protectiei institutiilor si unitatilor medicale Protectia datorata stabilimentelor fixe si formatiilor
sanitare mobile ale serviciului sanitar nu va putea inceta decat daca ele ar fi fost folosite pentru comiterea, in
afara indatoririlor lor umanitare, de acte daunatoare pentru inamic. Totusi, protectia lor nu va inceta decat dupa
0 somatie care fixeaza, in toate cazurile oportune, un termen rezonabil, somatie care ar fi ramas fara efect.

Capitolul Il - FORMATII SI STABILIMENTE SANITARE
Articolul 22

Conditii care nu priveaza unitdtile medicale si institutiile de protectie Nu vor fi considerate ca fiind de natura sa
ridice unei formatii sau unui stabiliment sanitar protectia asigurata de

Capitolul III - FORMATII SI STABILIMENTE SANITARE
articolul 19

. 1. faptul ca personalul formatiei sau stabilimentului este inarmat si ca foloseste armele sale pentru propria sa
aparare sau a ranitilor si bolnavilor sdi; 2. faptul ca, in lipsa de infirmieri inarmati, formatia sau stabilimentul e
pazit de un pichet sau de santinele sau de o escortd; 3. faptul ca in formatie sau stabiliment se gasesc arme
portative si munitii luate de la raniti si bolnavi si care n-au fost incd predate serviciului competent; 4. faptul ca se
gasesc in formatie sau stabiliment personal si material al serviciului veterinar, fara a face parte integranta din ele;
5. faptul ca activitatea umanitara a formatiilor si stabilimentelor sanitare sau a personalului lor s-a extins asupra
civililor raniti sau bolnavi.
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Capitolul III - FORMATII SI STABILIMENTE SANITARE
Articolul 23

Zone si localitati sanitare Inaltele Parti Contractante, incd din timp de pace si, dupa deschiderea ostilitatilor,
Partile in conflict vor putea crea pe teritoriul lor propriu si, daca e nevoie, pe teritoriile ocupate, zone si localitati
sanitare organizate in scopul de a pune la addpost de urmarile razboiului ranitii si bolnavii, precum si personalul
insarcinat cu organizarea si administrarea acestor zone si localitdti si cu ingrijirile de dat persoanelor care s-ar
gasi concentrate acolo. De la inceputul unui conflict si in cursul acestuia, Partile interesate vor putea incheia intre
ele acorduri pentru recunoasterea zonelor si a localitatilor sanitare pe care le-ar stabili. Ele vor putea, in acest
scop, sa dispuna intrarea in vigoare a dispozitiilor prevazute in proiectul de acord anexat prezentei conventii,
aducandu-i, eventual, modificarile pe care le-ar socoti necesare. Puterile protectoare si Comitetul International de
Cruce Rosie sunt invitate sa-si ofere bunele lor oficii pentru a inlesni stabilirea si recunoasterea acestor zone si
localitati sanitare.

Capitolul IV - PERSONAL
Articolul 24

Protectia personalului permanent Personalul sanitar afectat in mod exclusiv la cdutarea, ridicarea, transportul
sau tratamentul ranitilor si bolnavilor sau la prevenirea bolilor, personalul afectat in mod exclusiv la
administratia formatiilor si stabilimentelor sanitare, precum si duhovnicii atasati fortelor armate, vor fi respectati
si protejati in toate imprejurarile.

Capitolul IV - PERSONAL
Articolul 25

Protectia personalului auxiliar Militarii instruiti in mod special pentru a fi, eventual, folositi ca infirmieri sau
brancardieri auxiliari pentru cautarea sau ridicarea, transportul sau tratamentul ranitilor si bolnavilor, vor fi de
asemenea respectati si protejati daca indeplinesc aceste functii in momentul cAnd vin in contact cu inamicul sau
cad sub puterea lui.

Capitolul IV - PERSONAL
Articolul 26

Personalul societatilor de ajutor Personalul Societatilor nationale de Cruce Rosie si acela al altor societati de ajutor
voluntare, valabil recunoscute si autorizate de guvernul lor, care va fi folosit la aceleasi functii ca acelea ale
personalului aratat in

Capitolul IV - PERSONAL
articolul 24

, este asimilat personalului aratat in sus-mentionatul articol, sub rezerva ca personalul acestor societati sa fie
supus legilor si regulamentelor militare. Fiecare Inalti Parte Contractantd va notifica celeilalte, fie in timp de
pace, fie la inceperea sau in cursul ostilitdtilor, in orice caz inainte de orice intrebuintare efectivd, numele
societatilor pe care le-a autorizat, pe raspunderea sa, sa dea ajutor serviciului sanitar oficial al armatelor sale.
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Capitolul IV - PERSONAL
Articolul 27

Societati din tari neutre O societate recunoscuta dintr-o tara neutrd nu va putea sa dea ajutorul personalului sau
si al formatiilor sale sanitare unei Parti In conflict decat cu asentimentul prealabil al propriului sau guvern si cu
autorizarea Insasi a Partii in conflict. Acest personal si aceste formatii vor fi puse sub controlul acestei Parti in
conflict. Guvernul nostru va notifica acest asentiment Partii adverse statului care accepta acest ajutor. Partea in
conflict care va accepta acest ajutor trebuie, Inainte de orice intrebuintare, sa notifice despre aceasta Partii
adverse. In nici o imprejurare acest ajutor nu va trebui si fie considerat ca un amestec in conflict. Membrii
personalului ardtat in primul alineat vor trebui sa fie valabil investiti cu piesele de identitate prevazute in
articolul 40, inainte de a parasi tara neutra careia 1i apartin.

Capitolul IV - PERSONAL
Articolul 28

Personal retinut Personalul ardtat in articolele 24 si 26 nu va fi retinut, daca va cadea sub puterea Partii adverse,
decat In masura in care starea sanitard, nevoile spirituale si numarul prizonierilor de rdzboi o vor cere. Membrii
personalului care vor fi astfel retinuti nu vor fi considerati ca prizonieri de razboi. Totusi, ei vor beneficia cel
putin de toate dispozitiile Conventiei de la Geneva din 12 august 1949 privitoare la tratamentul prizonierilor de
razboi. Ei vor continua sa exercite, in cadrul legilor si regulamentelor militare ale Puterii detinatoare, sub
autoritatea serviciilor sale competente si In acord cu constiinta lor profesionald, functiile lor medicale sau
spirituale, in profitul prizonierilor de rdazboi apartindnd de preferinta fortelor armate de care depind. Pentru
exercitarea misiunii lor medicale sau spirituale, ei se vor mai bucura de urmatoarele inlesniri: a) vor fi autorizati
sa viziteze periodic pe prizonierii de razboi care se gasesc in detasamente de lucru sau in spitale situate in afara
lagarului. Autoritatea detindtoare le va pune la dispozitie, in acest scop, mijloacele de transport necesare; b) in
fiecare lagar, medicul militar cel mai vechi in gradul cel mai mare va fi raspunzator fata de autoritatile militare
ale lagdrului pentru tot ce priveste activitatea personalului sanitar retinut. In acest scop, Partile in conflict se vor
intelege, inca de la inceputul ostilitatilor, asupra corespondentei dintre gradele personalului lor sanitar, inclusiv al
celui al societatilor aratate in

Capitolul IV - PERSONAL
articolul 26

. Pentru toate chestiunile privitoare la misiunile lor, acest medic, ca de altfel si duhovnicii, vor avea acces direct la
autoritatile competente ale lagarului. Acestea le vor acorda inlesnirile necesare pentru corespondenta privitoare
la aceste chestiuni; c) cu toate ca e supus disciplinei interioare a lagarului in care se afla, personalul retinut nu va
putea fi constrans la nici o munci strdina de misiunea medicald sau religioasa. In cursul ostilitatilor, Partile in
conflict se vor intelege cu privire la un schimb eventual de personal retinut si vor stabili modalitatile
corespunzatoare. Nici una din dispozitiile care preced nu dispenseaza Puterea detinatoare de obligatiile ce-i revin
in domeniul sanitar si In cel spiritual cu privire la prizonierii de rdzboi.
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Capitolul IV - PERSONAL
Articolul 29

Statutul personalului auxiliar Personalul aratat in articolul 25, cdzut in mainile inamicului, va fi considerat ca
prizonier de razboi, dar va fi folosit in misiuni sanitare In masura in care este nevoie.

Capitolul IV - PERSONAL
Articolul 30

Retrimiterea personalului medical si religios Membrii personalului a caror retinere nu va fi indispensabila in
conformitate cu dispozitiile articolului 28, vor fi redati Partii in conflict de care depind, de indata ce va fi deschis o
cale pentru reintoarcerea lor si necesitatile militare o vor permite. in asteptarea retrimiterii lor, ei nu vor fi
considerati ca prizonieri de razboi. Totusi, vor beneficia cel putin de toate dispozitiile Conventiei de la Geneva din
12 august 1949 privitoare la tratamentul prizonierilor de razboi. Ei vor continua sa-si indeplineasca functiile sub
conducerea Partii adverse si vor fi de preferinta repartizati sd ingrijeasca ranitii si bolnavii Partii in conflict de
care depind. La plecarea lor, ei isi vor lua efectele, obiectele personale, valorile si instrumentele care le apartin.

Capitolul IV - PERSONAL
Articolul 31

Selectia personalului pentru retrimitere Alegerea personalului, a carui retrimitere Partii in conflict este prevazuta
prin dispozitiile articolului 30, se va face cu excluderea oricarei consideratii de rasa, religie sau opinie politica, de
preferintd in ordinea cronologicé a capturdrii lor si a stirii sindtatii lor. incd de la inceputul ostilitdtilor, Partile in
conflict vor putea fixa prin acorduri speciale procentajul personalului ce se va retine, proportional cu numarul
prizonierilor, precum si cu repartizarea acestuia in lagare.

Capitolul IV - PERSONAL
Articolul 32

Retrimiterea personalului din tarile neutre Persoanele aratate in articolul 27, care vor cadea sub puterea Partii
adverse, nu vor putea fi retinute. Numai daca nu s-a convenit altfel, ele vor fi autorizate sa revind In tara lor sau,
daca aceasta nu este posibil, pe teritoriul Partii in conflict in serviciul cdreia erau, de indata ce se va fi deschis o
cale pentru reintoarcerea lor si exigentele militare o vor permite. In asteptarea retrimiterii lor, ele vor continua
sa-si Indeplineasca functiile sub conducerea Partii adverse; ele vor fi de preferinta repartizate la ingrijirea
ranitilor si bolnavilor Puterii in conflict, In serviciul cdreia se gaseau. La plecarea lor, ele isi vor lua efectele,
obiectele personale si valorile, instrumentele, armele si, daca e posibil, mijloacele de transport care le apartin.
Partile in conflict vor asigura acestui personal, pe timpul cat va fi sub puterea lor, aceeasi intretinere, aceeasi
locuinta, aceleasi alocari si aceeasi solda ca si personalului corespunzator al armatei lor. Hrana va fi, in orice caz,
satisfacatoare in ce priveste cantitatea, calitatea si varietatea, pentru a asigura celor interesati o stare normala de
sanatate.
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Capitolul V - CLADIRI SI MATERIALE
Articolul 33

Cladiri si depozite Materialul formatiilor sanitare mobile ale fortelor armate care vor cadea sub puterea Partii
adverse va ramane afectat ranitilor si bolnavilor. Cladirile, materialul si depozitele stabilimentelor sanitare fixe
ale fortelor armate vor ramane supuse dreptului de razboi, dar nu li se va putea da o alta intrebuintare atata timp
cat vor fi necesare ranitilor si bolnavilor. Totusi, comandantii armatelor in campanie vor putea sa le utilizeze, in
caz de necesitate militara urgenta, sub rezerva de a fi luat in prealabil masurile necesare pentru bunastarea
bolnavilor si ranitilor care sunt ingrijiti acolo. Materialul si depozitele aratate In prezentul articol nu vor putea fi
distruse in mod intentionat.

Capitolul V - CLADIRI SI MATERIALE
Articolul 34

Proprietatea societatilor de ajutor Bunurile mobile si imobile ale societatilor de ajutor admise s beneficieze de
conventie vor fi considerate ca proprietate particulara. Dreptul de rechizitionare recunoscut beligerantilor prin
legile si obiceiurile razboiului nu va fi exercitat decat in caz de urgenta necesitate si numai dupa ce soarta
ranitilor si a bolnavilor a fost asigurata.

Capitolul VI - TRANSPORTURI SANITARE
Articolul 35

Protectie Transporturile de rdniti si bolnavi sau de material sanitar vor fi respectate si protejate in acelasi fel ca si
formatiile sanitare mobile. CAnd aceste transporturi sau vehicule vor cadea in mdinile Partii adverse, ele vor fi
supuse legilor razboiului, cu conditia ca Partea in conflict care le-ar captura sa asigure in toate cazurile ingrijirea
ranitilor si bolnavilor gasiti acolo. Personalul civil si toate mijloacele de transport provenite din rechizitie vor fi
supuse regulilor generale ale dreptului international.

Capitolul VI - TRANSPORTURI SANITARE
Articolul 36

Aeronavele sanitare Aeronavele sanitare, adica aeronavele folosite exclusiv pentru evacuarea ranitilor si
bolnavilor, precum si pentru transportul personalului si materialului sanitar nu vor fi atacate, ci vor fi respectate
de beligeranti in timpul zborurilor pe care le vor efectua la indltimi, la ore si dupa itinerarii convenite special,
intre toti beligerantii interesati. Ele vor purta, in mod vizibil, semnul distinctiv prevazut in articolul 38, aldturi de
culorile nationale, pe fetelor lor inferioare, superioare si laterale. Ele vor fi prevazute cu orice alt semn distinctiv
sau mijloc de recunoastere, fixat prin acord intre beligeranti, fie la inceputul, fie in cursul ostilitatilor. Numai daca
nu s-a convenit altfel, zborul asupra teritoriului inamic sau ocupat de inamic va fi interzis. Aeronavele sanitare
vor trebui s asculte de orice somatie de a ateriza. In cazul unei aterizari astfel impuse, aeronava, cu ocupantii si,
isi va putea relua zborul dupé un eventual control. In caz de aterizare fortatd pe teritoriul inamic sau ocupat de
inamic, ranitii si bolnavii, precum si echipajul aeronavei vor fi prizonieri de razboi. Personalul sanitar va fi tratat
in conformitate cu

Generat de legislatie.evaluatoriderisc.ro - Sursa: legislatie.just.ro pagina 74 din 85



Capitolul VI - TRANSPORTURI SANITARE
articolul 24

si urmatoarele.

Capitolul VI - TRANSPORTURI SANITARE
Articolul 37

Zboruri deasupra tarilor neutre. Aterizarea cu raniti Aeronavele sanitare ale Partilor in conflict vor putea, sub
rezerva celui de al doilea alineat, sa zboare deasupra teritoriului Puterii neutre si sa aterizeze acolo sau sa
amerizeze, In caz de necesitate, sau pentru a face o escald. Vor trebui sa notifice, in prealabil, Puterilor neutre
trecerea lor deasupra teritoriului lor si sa asculte de orice somatie de aterizare sau de amerizare. Ele nu vor fi la
adapost de atacuri decat in timpul zborului lor la indltimile, la orele si potrivit itinerariilor convenite in mod
special intre Partile in conflict si Puterile neutre interesate. Totusi, Puterile neutre vor putea pune conditii sau
face restrictii In ce priveste zborul deasupra teritoriului lor al aeronavelor sanitare sau aterizarea acestora. Aceste
conditii sau restrictii eventuale vor fi aplicate, in acelasi mod, tuturor Partilor in conflict. Numai daca nu s-a
convenit altfel intre statul neutru si Partile in conflict, ranitii sau bolnavii debarcati, cu consimtamantul
autoritatii locale, pe un teritoriu neutru de catre o aeronava sanitard, vor trebui sa fie paziti de statul neutru,
atunci cand dreptul international o cere, astfel Incat ei sd nu poata lua parte din nou la razboi. Spezele de
spitalizare si de internare vor fi suportate de Puterea de care depind ranitii si bolnavii.

Capitolul VII - SEMNUL DISTINCTIV
Articolul 38

Semnul conventiei Ca omagiu pentru Elvetia, semnul heraldic al crucii rosii pe fond alb format prin inversarea
culorilor federale, este mentinut ca emblema si semn distinctiv al serviciului sanitar al armatelor. Totusi, pentru
tarile care intrebuinteaza deja ca semn distinctiv, in locul crucii rosii, semiluna rosie sau leul si soarele rosii pe
fond alb, aceste embleme sunt, de asemenea, admise in sensul prezentei conventii.

Capitolul VII - SEMNUL DISTINCTIV
Articolul 39

Folosirea semnului Sub controlul autoritatii medicale competente, emblema va figura pe drapele, brasarde,
precum si pe intregul material folosit de serviciul sanitar.

Capitolul VII - SEMNUL DISTINCTIV
Articolul 40

Identificarea personalului medical si religios Personalul aratat in
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Capitolul VII - SEMNUL DISTINCTIV
articolul 24

siin articolele 26 si 27 va purta, fixata pe bratul stang, o brasarda rezistenta la umezeald si prevazutd cu semnul
distinctiv, eliberata si stampilata de autoritatea medicalad. Acest personal, in afara de placa de identitate prevazuta
in

Capitolul VII - SEMNUL DISTINCTIV
articolul 16

, va mai purta si un bilet de identitate special, purtand semnul distinctiv. Acest bilet va trebui sa fie rezistent la
umezeala si sa aiba astfel de dimensiuni incat sa poata fi purtat in buzunar. El va fi scris in limba nationala, va
mentiona cel putin numele si prenumele, data nasterii, gradul si numarul matricol al celui interesat. Va stabili in
ce calitate are drept la protectia prezentei conventii. Biletul va fi prevazut cu fotografia titularului si, in afara de
aceasta, fie cu semnatura sa, fie cu amprentele sale digitale, sau cu amandoua. Va purta timbrul sec al autoritatii
militare. Biletul de identitate va trebui sa fie uniform in fiecare armata si, pe cat posibil, de acelasi tip, in armatele
inaltelor Parti Contractante. Partile in conflict vor putea s& se inspire dupa modelul anexat, ca exemplu, la
prezenta conventie. Ele isi vor comunica, la inceputul ostilitatilor, modelul pe care il folosesc. Fiecare bilet de
identitate va fi confectionat, daca e posibil, in cel putin doua exemplare, din care unul va fi pastrat de tara de
origine. Personalul mentionat mai sus nu va putea, in nici un caz, sa fie lipsit de insignele sale si nici de biletul de
identitate si nici de dreptul de a purta brasarda. In caz de pierdere, va avea dreptul sa obtind duplicate dupa bilet
si inlocuirea insignelor.

Capitolul VII - SEMNUL DISTINCTIV
Articolul 41

Identificarea personalului auxiliar Personalul aratat in

Capitolul VII - SEMNUL DISTINCTIV
articolul 25

va purta, numai in timpul Indeplinirii functiilor sanitare, o brasarda alba, avand in mijlocul ei semnul distinctiv,
dar de dimensiuni reduse, eliberata si stampilata de autoritatea militara. Piesele de identitate militare pe care le
va purta acest personal vor specifica instructia militara primita de titular, caracterul temporar al functiilor sale si
dreptul pe care il are la portul brasardei.
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Capitolul VII - SEMNUL DISTINCTIV
Articolul 42

Marcarea unitatilor medicale si stabilimentelor Drapelul distinctiv al conventiei nu va putea fi arborat decat pe
formatiile si stabilimentele sanitare, care sunt indreptatite, in cadrul conventiei, sa fie respectate si numai cu
consimtdmantul autoritatii militare. in formatiile militare, ca si in stabilimentele fixe, semnul va putea fi insotit de
drapelul national al Partii in conflict de care depinde formatia sau stabilimentul. Totusi, formatiile sanitare cazute
sub puterea inamicului nu vor arbora decat drapelul conventiei. Partile in conflict vor lua, in masura in care
cerintele militare le-o vor permite, masurile necesare pentru a face perfect vizibile fortele inamice terestre,
aeriene si maritime, emblemele distinctive semnaland formatiile si stabilimentele sanitare, pentru a indeparta
posibilitatea oricdrei actiuni agresive.

Capitolul VII - SEMNUL DISTINCTIV
Articolul 43

Marcarea unitatilor din tarile neutre Formatiile sanitare din tari neutre, care in conditiile prevazute de

Capitolul VII - SEMNUL DISTINCTIV
articolul 27

, ar fi autorizate sa acorde serviciile lor unui beligerant, vor trebui sa arboreze, impreuna cu drapelul beligerant,
drapelul national al acestui beligerant, daca el foloseste facultatea pe care i-o confera

Capitolul VII - SEMNUL DISTINCTIV
articolul 42

. Cu exceptia unui ordin contrar al autoritatii militare competente, ele vor putea sa arboreze drapelul lor national
in toate Imprejurarile, chiar daca ele cad sub puterea Partii adverse.
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Capitolul VII - SEMNUL DISTINCTIV
Articolul 44

Restrictii pentru folosirea semnului. Exceptii Emblema crucii rosii pe fond alb si cuvintele "cruce rosie" sau
"crucea Genevei" nu vor putea fi folosite, cu exceptia cazurilor prevazute in alineatele urmatoare ale prezentului
articol, fie in timp de pace, fie in timp de razhoi, decat pentru a desemna sau proteja formatiile si stabilimentele
sanitare, personalul si materialul protejat prin prezenta conventie si prin alte conventii internationale, privitoare
la chestiuni asemanatoare. Acelasi lucru cu privire la emblemele mentionate de articolul 38, alineatul al doilea,
pentru tarile care le folosesc. Societdtile nationale de Cruce Rosie si celelalte societati mentionate in articolul 26
nu vor avea dreptul la folosirea semnului distinctiv care confera protectia conventiei, decat in cadrul dispozitiilor
acestui alineat. In afara de aceasta, Societatile nationale de Cruce Rosie (Semiluni Rosie, Leul si Soarele Rosii) vor
putea in timp de pace, in conformitate cu legislatia nationald, sa foloseasca numele si emblema crucii rosii pentru
celelalte activitati ale lor conforme principiilor stabilite prin conferintele internationale ale crucii rosii. CAnd
aceste activitati se vor continua in timp de razboi, conditiile folosirii emblemei vor trebui sa fie de asa fel, incat sa
nu poata fi considerate ca urmarind sa le ofere protectia conventiei; emblema va fi de dimensiuni relativ mici si
nu va putea fi pusa pe o brasarda sau un acoperis. Organismele internationale ale crucii rosii si personalul,
legitimat in mod valabil, vor fi autorizati si se serveascd tot timpul de semnul crucii rosii pe fond alb. In mod
exceptional, in conformitate cu legislatia nationala si cu autorizatia expresa a uneia dintre Societatile nationale de
Cruce Rosie (Semiluna Rosie, Leul si Soarele Rosii) se va putea folosi emblema conventiei in timp de pace, pentru a
semnala vehiculele utilizate ca ambulante si pentru a marca pozitia posturilor de ajutor rezervate exclusiv pentru
ingrijirea gratuita a ranitilor sau bolnavilor.

Capitolul VIII - EXECUTAREA CONVENTIEI
Articolul 45

Executare amanuntita. Cazuri neprevazute Fiecare parte in conflict, prin intermediul comandantilor sai sefi, va
asigura executarea amanuntita a articolelor precedente, precum si a cazurilor neprevazute, in conformitate cu
principiile generale ale prezentei conventii.

Capitolul VIII - EXECUTAREA CONVENTIEI
Articolul 46

Interzicerea represaliilor Masurile de represalii impotriva ranitilor, bolnavilor, personalului, clddirilor sau
materialului, protejate prin conventie, sunt interzise.

Capitolul VIII - EXECUTAREA CONVENTIEI
Articolul 47

Difuzarea conventiei inaltele Parti Contractate se angajeaza sa difuzeze, cat mai larg posibil, in timp de pace si in
timp de razboi, textul prezentei conventii in tarile respective si, mai ales, sa introduca studiul ei In programele de
instructie militara si, daca e posibil, civila, astfel ca principiile acesteia sa fie cunoscute de intreaga populatie, in
special de fortele armate combatante, de personalul sanitar si de duhovnici.
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Capitolul VIII - EXECUTAREA CONVENTIEI
Articolul 48

Traducere. Reguli de aplicare Inaltele Pérti Contractante isi vor comunica, prin intermediul Consiliului federal
elvetian si, in timpul ostilitatilor, prin intermediul Puterii protectoare, traducerile oficiale ale prezentei conventii,
precum silegile si regulamentele pe care ele le-ar putea adopta pentru a asigura aplicarea acesteia.

Capitolul IX - REPRIMAREA ABUZURILOR SI INFRACTIUNILOR
Articolul 49

Sanctiuni penale. I. Observatii generale Inaltele Parti Contractante se angajeaza si ia orice masura legislativa
necesara pentru stabilirea sanctiunilor penale menite sa fie aplicate persoanelor care au comis sau au dat ordin
sa se comitd oricare dintre infractiunile grave la prezenta conventie, definite prin articolul urmator. Fiecare parte
contractanta va avea obligatia de a urmari persoanele acuzate de a fi comis sau de a fi ordonat sa se comita
oricare dintre aceste infractiuni grave, si ea va trebui sa le defere propriilor sale tribunale, indiferent de
nationalitatea lor. Ea va putea, de asemenea, daca preferd, si in conformitate cu conditiile prevazute in propria sa
legislatie, sa le predea spre judecare unei alte Parti contractante, interesate in urmarire, numai daca aceasta Parte
contractanta ar detine contra acestor persoane probe suficiente. Fiecare Parte contractantad va lua masurile
necesare pentru incetarea actelor contrare dispozitiilor prezentei conventii, altele decat infractiunile grave
definite in articolul urmétor. In toate imprejurarile, inculpatii vor beneficia de garantii de proceduré si de libera
aparare, care nu vor fi mai putin favorabile decéat cele prevazute de articolele 105 si urmatoarele ale Conventiei
de la Geneva din 12 august 1949, privitoare la tratamentul prizonierilor de razboi.

Capitolul IX - REPRIMAREA ABUZURILOR SI INFRACTIUNILOR
Articolul 50

II. Infractiuni grave Infractiunile grave prevazute la articolul precedent sunt acelea care privesc vreunul din
urmatoarele acte, dacd sunt comise impotriva unor persoane sau bunuri protejate de conventie: omuciderea
intentionatd, tortura sau tratamentele inumane, inclusiv experientele biologice, faptul de a cauza, In mod
intentionat, mari suferinte sau de a aduce grave atingeri integritatii fizice sau sanatatii, distrugerea si insusirea de
bunuri, nejustificate de necesitati militare si desfasurate pe scara mare, in mod ilicit si arbitrar.

Capitolul IX - REPRIMAREA ABUZURILOR SI INFRACTIUNILOR
Articolul 51

I11. Responsabilitati ale Partilor contractante Nici o Parte contractanta nu va putea sd se exonereze, nici sa
exonereze o alta Parte contractantd, de raspunderile asumate de ea insdsi sau de o alta Parte contractanta din
cauza infractiunilor prevazute la articolul precedent.
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Capitolul IX - REPRIMAREA ABUZURILOR SI INFRACTIUNILOR
Articolul 52

Procedura anchetei La cererea unei Parti in conflict va trebui deschisa o ancheta, intr-un mod care urmeaza a fi
stabilit intre Partile interesate, cu privire la orice pretinsa violare a conventiei. Daca nu s-a realizat un acord in
ceea ce priveste procedura anchetei, Partile se vor intelege pentru a alege un arbitru, care va hotari asupra
procedurii de urmat. O data constatata violarea, Partile in conflict 1i vor pune capat si o vor reprima cat mai
repede posibil.

Capitolul IX - REPRIMAREA ABUZURILOR SI INFRACTIUNILOR
Articolul 53

Folosirea incorectd a semnului Folosirea de catre particulari, societati sau firme de comert atat publice, cat si
private, altele decat acelea care au dreptul la aceasta in baza prezentei conventii, a emblemei sau a denumirii de
"cruce rosie" sau de "crucea Genevei", precum si a oricdrui semn sau oricarei denumiri constituind o imitatie, va fi
interzisd oricand, oricare ar fi scopul acestei intrebuintari si indiferent de data insusirii. Avand in vedere omagiul
adus Elvetiei prin adoptarea culorilor federale inversate si de confuzia care s-ar putea ivi intre stema Elvetiei si
semnul distinctiv al conventiei, folosirea de catre particulari, societdti sau firme comerciale a stemei Confederatiei
elvetiene, precum si a oricarui semn ce ar constitui o imitatie, fie ca marca de fabricd sau de comert sau ca
element al acestor marci, sau intr-un scop contrar probitatii comerciale sau in conditii susceptibile de a jigni
sentimentul national elvetian, va fi oricAnd interzisa. Totusi, inaltele Parti Contractante care n-au fost parti la
Conventia de la Geneva din 27 iulie 1929 vor putea acorda celor care foloseau anterior emblemele, denumirile sau
marcile ardtate in primul alineat un termen de maximum trei ani de la intrarea in vigoare a prezentei conventii,
pentru a inceta folosirea acestora, fiind de inteles ca in acest interval folosirea lor nu va putea apara, In timp de
razboi, ca urmarind sa confere protectia conventiei. Interdictia stabilitd prin primul alineat al acestui articol se
aplic, fara efect asupra drepturilor castigate de cei care le-au folosit anterior, si emblemelor si denumirilor
prevazute in cel de al doilea alineat al articolului 38.

Capitolul IX - REPRIMAREA ABUZURILOR SI INFRACTIUNILOR
Articolul 54

Prevenirea folosirii incorecte a semnului Inaltele Parti Contractante, a ciror legislatie nu ar fi inca satisfacatoare,
vor lua masurile necesare pentru a impiedica si a reprima oricAnd abuzurile aratate in articolul 53. DISPOZITII
FINALE

Capitolul IX - REPRIMAREA ABUZURILOR SI INFRACTIUNILOR
Articolul 55

Limbile Prezenta conventie este redactata in franceza si engleza. Ambele texte sunt egal autentice. Consiliul
federal elvetian va ingriji sa se faca traduceri oficiale ale conventiei in limba rusa si in limba spaniola.
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Capitolul IX - REPRIMAREA ABUZURILOR SI INFRACTIUNILOR
Articolul 56

Semnadtura Prezenta conventie, care va purta data zilei de azi, va putea sa fie semnata pana la 12 februarie 1950,
in numele Puterilor reprezentate la conferinta care s-a deschis la Geneva la 21 aprilie 1949, precum si de Puterile
nereprezentate la aceastd conferintd, care participa la conventiile de la Geneva din 1864, din 1906 sau din 1929,
pentru imbunatatirea sortii ranitilor si bolnavilor din armatele in campanie.

Capitolul IX - REPRIMAREA ABUZURILOR SI INFRACTIUNILOR
Articolul 57

Ratificare Prezenta conventie va fi ratificatd cAt mai repede cu putinta si ratificarile vor fi depuse la Berna. Se va
intocmi un proces-verbal a carui copie certificatd pentru conformitate va fi remisd, prin Consiliul federal elvetian,
tuturor Puterilor in numele carora conventia a fost semnata sau adeziunea notificata.

Capitolul IX - REPRIMAREA ABUZURILOR SI INFRACTIUNILOR
Articolul 58

Intrarea In vigoare Prezenta conventie va intra in vigoare sase luni dupa depunerea a cel putin doua instrumente
de ratificare. Ulterior, ea va intra in vigoare, pentru fiecare Inaltd Parte Contractantd, sase luni dupd depunerea
instrumentului sdu de ratificare.

Capitolul IX - REPRIMAREA ABUZURILOR SI INFRACTIUNILOR
Articolul 59

Legaturi cu conventii anterioare Prezenta conventie inlocuieste conventiile din 22 august 1864, din 6 iulie 1906 si
din 27 iulie 1929, in raporturile dintre Inaltele Parti Contractante.

Capitolul IX - REPRIMAREA ABUZURILOR SI INFRACTIUNILOR
Articolul 60

Adeziuni De la data intrarii sale in vigoare, prezenta conventie va fi deschisa adeziunii oricarei Puteri in numele
careia aceasta conventie nu ar fi fost semnata.

Capitolul IX - REPRIMAREA ABUZURILOR SI INFRACTIUNILOR
Articolul 61

Notificarea adeziunilor Adeziunile vor fi notificate in scris Consiliului federal elvetian si isi vor produce efectele
lor sase luni de la data primirii lor. Consiliul federal elvetian va comunica adeziunile tuturor Puterile in numele
carora conventia va fi semnatd sau adeziunea notificata.
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Capitolul IX - REPRIMAREA ABUZURILOR SI INFRACTIUNILOR
Articolul 62

Efect imediat Situatiile prevazute in articolele 2 si 3 vor da efect imediat ratificarilor depuse si adeziunilor
notificate de Partile in conflict, inainte sau dupa inceperea ostilitdtilor sau ocupatiei. Comunicarea ratificarilor
sau adeziunilor primite de Partile in conflict va fi facuta de Consiliul federal elvetian pe calea cea mai rapida.

Capitolul IX - REPRIMAREA ABUZURILOR SI INFRACTIUNILOR
Articolul 63

Denuntarea Fiecare din Inaltele Parti Contractante va avea facultatea sd denunte prezenta conventie. Denuntarea
va fi notificata in scris Consiliului federal elvetian. Acesta va comunica notificarea guvernelor tuturor Inaltelor
Parti Contractante. Denuntarea isi va produce efectele un an dupa notificarea sa Consiliului federal elvetian.
Totusi, denuntarea notificata, atunci caAnd Puterea denuntatoare este implicata intr-un conflict, nu va produce nici
un efect, atata timp cat nu ar fi fost incheiatd pacea si, in orice caz, atata timp cat operatiunile de eliberare si de
repatriere a persoanelor protejate prin prezenta conventie nu vor fi terminate. Denuntarea va avea valoare
numai fata de Puterea denuntatoare. Ea nu va avea nici un efect asupra obligatiilor pe care Partile In conflict vor
ramane obligate sa le indeplineasca pe baza principiilor dreptului international, asa cum ele rezulta din
obiceiurile stabilite intre natiunile civilizate, din legile umanitare si din cerintele constiintei publice.

Capitolul IX - REPRIMAREA ABUZURILOR SI INFRACTIUNILOR
Articolul 64

Inregistrarea la Natiunile Unite Consiliul federal elvetian va inregistra prezenta conventie la Secretariatul
Natiunilor Unite. Consiliul federal elvetian va informa, de asemenea, Secretariatul Natiunilor Unite de toate
ratificarile, adeziunile si denuntarile pe care le va primi cu privire la prezenta conventie. Drept care subsemnatii,
avand depuse imputernicirile respective, au semnat prezenta conventie. Facuta la Geneva, la 12 august 1949, in
limbile franceza si englezd, originalul urménd sa fie depus in arhivele Confederatiei elvetiene. Consiliul federal
elvetian va transmite o copie certificatd conform a conventiei fiecaruia dintre statele semnatare, precum si
statelor care vor adera la conventie. ANEXA I PROIECT DE ACORD PRIVITOR LA ZONELE SI LOCALITATILE
SANITARE

Capitolul IX - REPRIMAREA ABUZURILOR SI INFRACTIUNILOR
Articolul 1

Zonele sanitare vor fi strict rezervate persoanelor mentionate in articolul 23 al Conventiei de la Geneva pentru
imbunatatirea sortii ranitilor si bolnavilor din fortele armate in campanie din 12 august 1949, precum si
personalului insarcinat cu organizarea si administrarea acestor zone si localitati si cu Ingrijirea de dat
persoanelor care se vor gasi concentrate acolo. Totusi, persoanele care au resedinta lor permanenta in interiorul
acestor zone vor avea dreptul sa locuiasca acolo.
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Capitolul IX - REPRIMAREA ABUZURILOR SI INFRACTIUNILOR
Articolul 2

Persoanele care se gasesc, in indiferent ce calitate, intr-o zona sanitara, nu vor putea efectua nici o munca care ar
avea vreun raport direct cu operatiunile militare sau cu producerea materialului de razboi, nici in interiorul, nici
in exteriorul acestei zone.

Capitolul IX - REPRIMAREA ABUZURILOR SI INFRACTIUNILOR
Articolul 3

Puterea care creeaza o zona sanitard va lua toate masurile necesare pentru a interzice accesul tuturor
persoanelor care nu au dreptul de a se duce sau de a se gasi acolo.

Capitolul IX - REPRIMAREA ABUZURILOR SI INFRACTIUNILOR
Articolul 4

Zonele sanitare vor trebui sa intruneasca urmatoarele conditii: a) nu vor reprezenta decat o mica parte a
teritoriului controlat de Puterea care le-a creat; b) vor trebui sa fie putin populate In raport cu posibilitatea lor de
primire; c) vor fi depértate si lipsite de orice obiectiv militar si de orice instalatie industriald sau administrativa
importanta; d) nu vor fi situate in regiuni care, dupa toate probabilitatile, pot prezenta importanta pentru
ducerea razboiului.

Capitolul IX - REPRIMAREA ABUZURILOR SI INFRACTIUNILOR
Articolul 5

Zonele sanitare vor fi supuse urmatoarelor obligatii: a) caile de comunicatie si mijloacele de transport de care
dispun nu vor fi utilizate pentru deplasdrile de personal sau de material militar; nici in simplu tranzit; b) ele nu
vor fi aparate, prin mijloace militare, in nici o imprejurare.

Capitolul IX - REPRIMAREA ABUZURILOR SI INFRACTIUNILOR
Articolul 6

Zonele sanitare vor fi marcate prin cruci rosii (semilune rosii, lei si sori rosii) pe un fond alb puse la margine si pe
cladiri.

Capitolul IX - REPRIMAREA ABUZURILOR SI INFRACTIUNILOR
Articolul 7

Inci din timp de pace sau la inceperea ostilitétilor, fiecare Putere va comunica tuturor Inaltelor Parti Contractante
lista zonelor sanitare stabilite pe teritoriul pe care il controleaza aceasta. Ea le va informa despre orice zond nou
creatd In timpul conflictului. De indata ce Partea adversa va fi primit notificarea mentionata mai sus, zona ce va fi
constituita in mod regulat. Dacd, totusi, Partea adversa considera cd una din conditiile stabilite prin prezentul
acord nu este indeplinita, ea va putea sa refuze recunoasterea zonei, comunicand de urgenta refuzul sau Partii de
care depinde zona, sau sd subordoneze recunoasterea acestei zone instituirii controlului prevazut la articolul 8.
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Capitolul IX - REPRIMAREA ABUZURILOR SI INFRACTIUNILOR
Articolul 8

Fiecare Putere care va recunoaste una sau mai multe zone sanitare stabilite de Partea adversa va avea dreptul sa
ceara ca una sau mai multe comisii speciale sa controleze daca zonele indeplinesc conditiile si obligatiile enuntate
in prezentul acord. In acest scop, membrii comisiilor speciale vor avea oricAnd acces liber in diferitele zone si vor
putea sa locuiasca acolo in mod permanent. Li se vor acorda toate inlesnirile pentru a-si putea exercita misiunea
lor de control.

Capitolul IX - REPRIMAREA ABUZURILOR SI INFRACTIUNILOR
Articolul 9

in cazul cAnd comisiile speciale ar constata fapte care le-ar pirea contrare stipulatiilor prezentului acord, ele vor
avertiza despre aceasta imediat Puterea de care depinde zona si ii va acorda un termen de maximum cinci zile
pentru a remedia aceasta; ele vor informa despre aceasta Puterea care a recunoscut zona. Dacd, la expirarea
acestui termen, Puterea de care depinde zona n-a dat urmare avertismentului care i-a fost adresat, Partea adversa
va putea declara ca nu mai e legatd prin prezentul acord cu privire la aceasta zona.

Capitolul IX - REPRIMAREA ABUZURILOR SI INFRACTIUNILOR
Articolul 10

Puterea care ar crea una sau mai multe zone si localitati sanitare precum si partile adverse cdrora li s-ar notifica
existenta lor, vor numi sau vor face sa se desemneze de Puterile neutre persoanele care vor putea face parte din
comisiile speciale mentionate in articolele 8 si 9.

Capitolul IX - REPRIMAREA ABUZURILOR SI INFRACTIUNILOR
Articolul 11

Zonele sanitare nu vor putea, in nici o imprejurare, sa fie atacate, ci vor fi oricand protejate si respectate de
partile in conflict.

Capitolul IX - REPRIMAREA ABUZURILOR SI INFRACTIUNILOR
Articolul 12

in caz de ocupatie a unui teritoriu, zonele sanitare care se gasesc acolo vor continua s fie respectate si utilizate ca
atare. Totusi, Puterea ocupantd va putea sa le modifice destinatia dupa ce a asigurat soarta persoanelor care se
aflau acolo.
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Capitolul IX - REPRIMAREA ABUZURILOR SI INFRACTIUNILOR
Articolul 13

Prezentul acord se va aplica, de asemenea, localitdtilor pe care Puterile le-ar destina aceluiasi scop ca si zonele
sanitare. ANEXA II Fata (Loc rezervat pentru aratarea tarii si autoritatii militare care elibereaza acest bilet) + +
BILET DE IDENTITATE pentru membrii personalului sanitar si religios atasat armatelor Numele

PreNUITIELE. ...ttt Data

nasterii...

GrAQUL .ot Numarul

IMNATTICOL ettt Titularul prezentului bilet este protejat de Conventia
de la Geneva din 12 august 1949 pentru imbunatatirea sortii ranitilor si bolnavilor din fortele armate in
campanie, In calitate de ........ccoceeeriiieeniieennne Data eliberarii DIetUlUl .....ueueeeeeeiiiiiiiiieiiis e

Numarul biletului Verso Semnéatura sau amprentele digitale sau ambele Fotografia purtatorului Timbru sec al
autoritatii militare care a eliberat biletul Talia Ochii Parul Alte semne
QISTNCLIVE. ..ttt ne
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